5. DIARIO OFICIAL

&
Sy ﬁ?k\\
rRERUE
AT 9
Wy Y
S G
3 ORGANO DEL GOBIERNO CONSTITUCIONAL
DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
Temo CDVI Director: México, D.F., Jueves
No. 2 Profr. Manuel Arellano Z. | 2 de Julio de 1987
INDICE
PODER EJECUTIVO

Secretaria de Comercio y Fomento Industrial

Deelaratoria particular que otorga estimulos fiscales y facilidades adminis-
trativas al Centro Comercial Plaza Coloso, S.A. de C. V., ubicado en avenida
Lopez Matcos nimero 2125 Sur, en Ciudad Judrez, Chih......ooviviiivecnnnnnee 3
Norma Oficial Mecexicana: NOM-Z-61-1987 Simbelos e identificacion de
............................................................................................. 5
51

instcumentacion
Declaratoria de vigencia de las Normas Oficiales Mexicanas NOM-K-601-

1987 y NOM-)-102-1987
Secretaria de Desarrollo Urbano y Ecologia

Decreto por el que se desincorporan del régimen del dominio piiblico de la
Federacién, los terrenos ganados al estero de El Puyeque, y se autoriza para
gque se donen en favor del Gobicrno del Estado de Nayarit....coocooeveneenn. 31
Declaratoria de nacienalizacién de los bicnes de 1a iglesia Jesucristo de los
Santos de los Ultimos Dias, ubicada cn la ealle Ecuador niimero 403, fraccio-
namicnto Las Américas del Norte, Municipio de Aguascalientes, Ags......... 54
Declaratoria de nacionalizacién de los bienes de 1la Capilla San José, ubicada
en domicilio conocido, ejido José Maria Pino Suirez, Municipio de Durango
| 0 7 T PO OSSR PO PUPPCU PR 31
Secretaria de Salud
Norma (éenica namere 158 para la identidad y especificidad del chasis para
Peiictla radiografica. i e e e e ae e e veanen 59
Norma téenica nidimero 153 para la identidad y especificidad del chasis con
rejilla para pelicula rodicgralica. i et e ens 38
Norma téenica nimero 169 para la identidad y especificidad de la mesa hi-
driunlica para ciruUgIa MICHOT ... ciiiiiiet ittt et eeei s eee vreetennee 61
$ 3000 EJEMPLAR




2 DIARIO OFICIAL Jueves 2 de julio de 1987

Secretaria de la Reforma Agraria

Aviso de deslinde del terreno de presunia propicdad nacional denominado

Sombrerete, Municipio de Cajeme, SonN.......cccivvviiiveiiervemisiniininiinieninieneenen. 64
Aviso de deslinde del terreno de presunta propiedad nacional denominado
San Salvador, Municipio del Carmen, Camp......covveeeceerniieeennnernencsrnoonsnnnes 64
Aviso de deslinde del terrcno de presunta propiecdad nacional denominade
La Isla, Municipio de Ostuacan, ChiS........ccocerirvvcureereerieerereceesieesioressoranvnnnns 65
Secretaria de Turismo
Oficio por el que se autoriza las tarifas para los servicios de Guias de Turis-
tas y Guias Choferes, en Acapuleo, Gro......co.ccieevenireeeereriiieriiecenconrenscrsecennees 65
Departamento del Distrito Federal
Aclaracién al acuerdo por el que se establece una tarifa mixima de $400.00
(VA incluido) por hora o fraccién para los estacionamientos piiblicos en edi-
ficios con 0 Sin acOMOAAAOTES...c.cciviiiuniiiiiieniiiiiiiicesereer e sstieniissaesesnans veene 66
Banco de México
Dcterminaciéon del tipo de cambio controlado de equilibrio....cceeevvveeevvenneennan.n. 67
Avisos
JUAICIALES ¥ GeNErAlCS...civvieieriecitniciiierariernietenreenereainrerarenrssnsessietateseresseraresnsernns 67 a 79
Indice de avisos publicados en eSte NUMETro..........ucveveveveenrrnriieiiiieeeerierenerennnnenens 80
Direccion..................... ' 566-78-62 Una Plana.........ccc........ £ 276,000.00
Subdireccién................ 535-41-77 PRECIO DEL EJEMPLAR
Distribucién Foranea.... 566-69-70 Para toda la Repiiblica
Unidaq de Informacién Del dia hasta 80 Pégs.... $  300.00
Yy Andlisis.......c.oeiveniennen 535-57-80 Numero extraord‘narlo
Recepcién de documen- del dia mas de 80 Pags... 700.00
tacion oficial................ 546-72-84 Suscripcién semestral .. 38,000.00

Gral. Prim 43 esq. Abraham Gonzéalez, Col. Juarez, C. P. 06600 México, D
LOS NUMEROS ATRASADOS TENDRAN UN VALOR DEL DOBLE DE

.F.

LA

TARIFA QUE SE ENCUENTRE VIGENTE EL DIA DE SU VENTA

NORMAL.

Diario Oficial de 1a Federacion. registrado como articulo de segunda clase en el afo de 1884.




Jueves 2 de julio de 1987

DIARIO OFICIAL 3

PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE COMERCIO Y FOMENTO INDUSTRIAL

DECLARATORIA particular que otorga esti-
mules fiscales y facilidades administrati-
vas al Centro Comercial Plaza Colose, S.A.
de C.V,, ubicado en avenida Lépez Matcos
nimero 2125 Sur, en Ciudad Juirez, Chih.

Al margen un sello con el Escudo Nacio-
nal, que dice: Estados Unidos Mexica-
nos.—Secretaria de Comercio y Fomento
Industrial.

DECLARATORIA particular que otorga
estimulos fiscales y facilidades adminis-
trativas al Centro Comercial Plaza Coloso,
S.A. de C.V., ubicado en Avenida Lépez
Mateos ntimero 2125 Sur en Ciudad Juarez,
Chih.,

La Secretaria de Hacienda y Crédito Pu-
blico y la de Comercio y Fomento Industrial,
en cl &mbito de sus respectivas competencias,
en atencién a la solicitud presentada por el
Centro Comercial Plaza Coloso, S.A. de C.V.,
el dia 6 de marzo de 1987, para acogerse al De-
creto que establece estimulos fiscales y facili-
dades administrativas para la operacién o mo-
dernizacién de centros comerciales en la franja
fronteriza norte y en las zonas libres del pafis,
con fundamento en lo dispuesto por dicho De-
creto, asi como en el Acuerdo que fija las Re-
glas de Operacién del mismo y en la Declarato-
ria General correspondiente publicados en el
Diario Oficial de 1a Federacién el 4 de noviem-
bre de 1983 y 8 de junio de 1984, respectiva-
mente y habiendo escuchado la opinién del
Comité Mixto de Promocién Econémica de Cd.
Juérez, Chih., y en base al dictamen emitido
por la Comisién Intersecretarial para el Desa-
rrollo de las Franjas Fonterizas y Zonas Li-
bres, expiden la siguiente Declaratoria Parti-
cular.

I. NOMBRE DEL BENEFICIARIO.

1.—Se conceden los beneficios a que se re-
fiere la presente Declaratoria Particular al
Centro Comercial Plaza Coloso, S.A. de C.V.,
ubicado en Avenida Lépez Mateos No. 2125
Sur en Cd. Juéarez, Chih.

2.—También se concederan estos benefi-
cios a los establecimientos comerciales y de
servicios que se instalen en el Centro Comer-
cial Plaza Coloso, S.A. de C.V. que lo soliciten,
de conformidad con lo que establecen los orde-
namientos legales citados, asi como los de la
presente Declaratoria Particular.

II. DE LOS ESTIMULOS FISCALES Y
FACILIDADES ADMINISTRATIVAS QUE
SE OTORGAN AL CENTRO COMERCIAL

PLAZA COLOSO, S.A.DEC.V. Y A LOS ES-
TABLECIMIENTOS COMERCIALES Y DE
SERVICIO QUE SE UBIQUEN EN EL MIS-
MO.

1.—La Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico previo anélisis y dictamen de 1a Comi-
sién Intersecretarial para el Desarrollo de las
Franjas Fronterizas y Zonas Libres (CIDEF), o
en su caso, previa opinién del Comité Mixto de
Promocién Econémica de la localidad, de con-
formidad con o previsto en el Articulo 90. del
Decreto y en los puntos octavo y noveno del
‘“*Acuerdo que fija las Reglas de Operacién del
Decreto...”, otorga los siguientes estimulos.

a) Franquicia de los impuestos de
importacién a los articulos para los que se au-
torice su importacién a la Franja Fronteriza
Norte y Zonas Libres del Pafs para su venta en
los establecimientos comerciales y de servicio
que operen en el Centro Comercial.

b) Depreciacién acelerada de los activos
fijos conforme a lo establecido por la Ley del
Impuesto Sobre la Renta.

2.—La Secretaria de Comercio y Fomento
Industrial, previo anilisis y dictamen de la
Comisién Intersecretarial para el Desarrollo
de las Franjas Fronterizas y Zonas Libres (CI-
DEF) o en su caso, previa opinién del Comité
Mixto de Promocién Econémica de la locali-
dad, de conformidad con lo previsto en el Arti-
culo 90. del Decreto y en los puntos Octavo y
Noveno del “Acuerdo que fija las Reglas de
Operacién del Decreto...”, otorgard las si-
guicntes facilidades y estimulos.

a) Permiso de importacién con subsidio
hasta del 100% de los impuestos de
importacién que causen la maquinaria y equi-
po necesario para la operacién o moderniza-
cién del centro comercial y para uso de los es-
tablecimientos comerciales y de servicios que
operen en el mismo, asf como la reposiciéon de
la maquinaria y equipo que requieran, cuando
se demuestre que no existe oferta nacional
adecuada.

Esta Secretaria comunicar4 las resolucio-
nes correspondientes a la Secretaria de Ha-
cienda y Crédito Publico, misma que expedirs
la constancia respectiva para la aplicaci6n de-
finitiva del subsidio en cada caso concreto, con
fundamento en el Articulo 12 de 1a Ley de In-
gresos de la Federacién y del 31 fraceién IV de
la Ley Orgéanica de la Administracién Publica
Federal.

b) Exclusivamente a los establecimientos
comerciales y de servicio, permisos para im-
portar articulos incluidos en cuota de importa-
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cidén que se autorice a la franja fronteriza norie
v a las zonus Ubreg def pafs.

3.--La Comisién podré apoyar ante los Or-
ganismos o Insiitucicnes Financieras del Go-
bierno Federal, las soliciiudes que el centro co-
mercial presents para obtener crédites desti-
nados a estudios de preinversién; a la adquisi-
cién de Dbienes nacicnales de consumo
duradero comprados de contado directamente
al fabricante, destinados a la construceién de
inmuebles v pignoraticios contra certiticados
de dep6sito emitidos porlos Almacenes Nacio-
nales de Depéslio. ‘

III.—DE LOS RCQUISITOS ¥ OBLIGA-
CIONES QUEDERERAN CUMPLIR EL CEN-
TRO COMERCIAL PLAZA COLOCSO,S.A.DE
C.V. Y LOS ESTABLECIMIENTOS COMER-
CIALES Y DE SERVICIOS UBICADOS EN
EL, PARA DISFRUTAR DE LAS FACILIDA-
DES Y ESTIMUILOS A QUE SE REFIERE ES-
TA DECLARATORIA.

1.—F1 Capital social del Centro Comercial
Plaza Colosn, S.A. de C. V., debers estar inte-
gramente suscrito por mexicanos y tratindose
de Socicdades Mercantiles estara representa-
do por acciones nominativas y su Escritura
Constitutiva deberd incluir la clausula de ex-
clusién de extianjeros. El beneficiario queda-
T4 obligado a conscrvar la composicién de su
capital 106% nacicnal. En cuanto a los estable-
cimientos comerciales y de servicio que se ins-
talen en cl centro comercial, podran cperar con
un 51% de capital nacional, el cual en el caso de
perscnas meorales, deberd estar representado
por acciones nominativas.

Las Secretarias competentes se reservan el
dercecho de exigir a la beneficiaria; en cual-
quier momento, la comprobacion de que el ca-
pital social es, 100% nacional y para los casos
de establecimientos comerciales y de servicios
51% macional minimo.

2.—Las superficies minimas que tendréa el
Centro Comerciul Plaza Coloso, S.A. de C.V.,
seran las siguientes:

Superficie total del terreno 108,992.06
Area Comercial......ooveevinnn, 23,325.88
Arca de estacionamiento y

SEIVICIO. ..ot ceranes 75,666.18

Las &recas de estacionamiento y servicio
deberan conservarse mienfras permanezcan
vigentes los beneficios otorgados y en caso de
.que requicra modificar las medidas asignadas

‘a estas &rcas, debcera solicitarse la autoriza-

"cién de la Secretarias competentes, 1as cuales
resolveran previa opinién de la Comision.

3.—El Centro Comercial Plaza Colose,

S. A. de C. V. debers contar con una tienda de

autoservicio que tendrad una superficie mini-

ma de 4,340.50 M2 y como minimo debera con-

tar con cuatro establecimientos de cualguiera
de los siguientes giros comerciales y de servi-
cio: Tienda de artesanias; zapateria; tienda de
ropa para nifios, damas y caballeros; farmaci s
peluqueria; lavandaria; estacién de servicio de
automodviles; tienda de regalos; mueblern y
articulos para el hogar; refaccionaria automo-
triz; tienda de discos; expendio de pan y paste-
les; 6ptica; restaurantes; cafeteria o fuente de
sodas; jugueteria; libreria y tortilleria, encaso
dc que proceda la autorizacidn respectiva para
esta tltima. Estos giros podran ser sustituidos
por otros, que a juicio de las Seerctarias com-
petentes cumplan con la misma finalidad.

4.—Los precios de venta al ptibiico de los
articulos importados al amparo de esta Decla-
ratoria, que se expendan cn los establecimicn-
tos comerciales y de servicio que operen den-
tro del Centro Comercial Plaza Coloso, S. A.
de C. V. deberan ser inferiores o a o sumo
iguales a los que tengan al menudeo los mis-
mos productos en las poblaciones extranjeras
limitrofes con las nacionales.

5.—La maquinaria y el equipo importade
al amparo de esta Declaratoria Particular, no
podran enajenarse ni utilizarse para fines dis-
tintos a los previstos en la misma, sin la aufo-
rizacidn de las Secrctarias competentes, las
cuales resolveran previa opinidn de la Comi-
gibn.

68.—El Centro Comezcial Plaza Coloso, S.
A. de C. V. ylos establecimientos comerciales
y de servicio que en ¢l se ubiguen, sc obligan
a proporcionar la informacién que las Scereta-
rias competentes o sus representantes ante el
Comité Mixto de Promocidén Econémica les re-
quicran, asi como a dar las facilidades necesa-
rias para ¢l buen desempefic de las inspeccio-
nes que cllas mismas ordenen.

7.—Los beneficiarios de esta Declatoria
Particular se obligan a cumplircon las disposi-
ciones y condiciones establecidas en el Decre-
to, en el Acuerdo que fija las Reglas de Opera-
cién dcl mismo y en la Declaratoria General w
principio citados, asi como en las fijadas en os-
ta Declaratoria Particular.

8.—La presente Declaratoria deberé publi-
carse en ¢l Miario Oficial de iu Fodeladidin @
costa del bencficiario.

IV. DE LA VIGENCIA.

El plazo de los beneficios que concede esta
Declaratoria Particular seré hasta por 10 afios
y empezaré a contar para Cd. Juérez, Chih,, a
partir de la expedicion de la primera Declara-
toria Particular, publicada cn el Diario Oficial
de la Federacion cl 14 de diciembre de 1984 al
amparo del Decreto del 4 de noviembre de
1983, y est4 condicionada su vigencia al cum-
plimiento de los requisitos que establecen las
disposiciones aplicables.
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V. DE LAS SANCIONES,

Las sanciones & imponer a los baneficia-
rics en caso de no cumplir con las obligaciones
a su cargo, seran las mencionadas en ot Articu-
lo 11 del Decreto ¢n Materia, conforme al pro-
cedimiento gue establece el Articulo 12 del
mismo.

V. GENERALIDADES.

Los establecimientos.comarciales y de ser-
vicio que pretendan ubicarse en el Centro Co-
mercial a que sc reflere esta Declaratoria,
comprobarin previamente gque cumplien con
los requisitos fijados por el Decreto. Acuerdo

ratoria Particular. De no acreditarse que se re-
unen dichos requisitos, no podran disfrutar de
los estimulos y facilidades a que se refiere esta
Declaratoria.

Los casos no previstos en esta Declaratoria
Particular serén resueltos por la Secretaria de
Hacienda y Crédito Pablico y la de Comercio y
Fomento Industrial, 1as que resolverén previa
opinidn de la Comisién.

El Director General de Asuntos Fronteri-
z0s, Guillermo Calderén Martinez.-Rabrica.-
El Director General de Promocién Fiscal, Dio-
nisio Mcade Garcia de Leén.-Ribrica.

y Declaratoria General y de los de esta Decla-

2 julio,

'

SR, T ——

NORMA Oficial Mexicana: NOM-Z-61-1987 Simbolos ¢ identificacion de instrumen-
tacinn,

Al margen un sclio con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexica-
nos.—Secrctaria de Comercio y Fomento Industrial.

La Dircccion General de Normas dela Seeretaria de Comercio vy Fomento Industrial,
con fundaments en log articulos 1o, 20, 410, 7o, inciso a), 23, 24 y demaés relativos de la
Ley General de Normas y de Pesas y Medidas; 90. y 21 fracciones I y X11 del Reglamento
Interior de la Scerctaria de Comercio y Fomento Industrial, 40. fraccidn X inciso a) del
Acuerdo que adseribe unidades administirativas y delega facultades en los Subsecreta-
rios, Oficial Mavyor, Directores Generales y otros subalternos de la Sceretaria de Comer-
cio y Fomento Industrial. publicados estos dos Gltimos ordenamicentos en el Diario Ofi-
cial de 1a Fedcracién de 20 de agosto y 12 de septiembre de 1985, respectivamente, se ex-
pide la siguiente:

NORMA OFICIAL MEXICANA: NOM-Z-61-1987 “SIMBOLOS E IDENTIFICA-
CION DE INSTRUMENTACION”

1 ORJETIVO i

1.1 Esta Norma Oficial Mcexicana tiene como propésito establecer un sistema uni-
forme para representar ios instrumentos y sistemas que se usan para medicién y control.
A fin de lograr esto, se ha elaborado un método de representacion que incluye simbolos
v un cbédigo de identificacién.

1.2 Esta Norma toma en cuenta las diferentes necesidades de las diversas organiza-
ciones que utilizan, especifican y fabrican instrumentos industriales; por lo que se ha
procurado exponer diversas opciones para agregar informacidén o simplificar la
representacion.

1.3 Los simbolos del equipo de proceso no forman parte de esta Norma y se inclu-
yen Unicamente para ilustrar la aplicacion de los simbolos de instrumentacién.

1.4 Sien un dibujo o grupo de dibujos sc utilizan simbolos graficos similares o
idénticos en forma o configuracion, y que tengan significados diferentes por haberse sa-
cado dedistintas nermas, deberdn tomarse medidas adecuadas para evitar la interpreta-
cidn erréonca de los simbolos utilizados. Estas medidas pueden consistir en el empleo de
notas aclaratorias o de referencia, de graficas de comparacién que ilustren y definan los
simbolos conflictivos, o de otros medios adecuados. Este requisito es especialmente eri-
{ico silos simbolos graficos usados, por provenir de disciplinas diferentes, representan
dispositivosg, conductores, lincas de flujo o sciiales cuyos simbolos, si se interpretan
erréncamente, pucden ser peligrosos para el personal u ocasionar danos al equipo.

1.5 Campo de aplicacion

No obstante ls variedad dc instrumentos que se han desarrollado, se pueden clasifi-
car bajo categorias funcionales comunes. Esta Norma puede usarse en industrias del pe-

(R.—2506)
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tréleo, de generacion de electricidad, acondicionamiento de aire, refinacién de metales
y muchas otras. '

En ciertos campos muy especificos (como la astronomia, navegacién y medicina) se
utilizan instrumentos especializados, diferentes de los que generalmente se emplean en
procesos industriales. Al preparar esta Norma no se hizo ningin esfuerzo en particular
por satisfacerlas necesidades de esos campos; sin embargo, se espera que tenga flexibili-
dad suficiente para cubrir gran parte de sus exigencias. :

Esta Norma es apropiada para utilizarse siempre que se necesite una referencia para
un instrumento. Principalmente, tales referencias pueden requerirse para los siguientes
usos:

Diagramas de flujo

Diagramas de proceso

Diagramas mecéanicos _

Diagramas de sistemas de instrumentacié:

Especificaciones :

Requisiciones de cotizacién '

Ordenes de compra

Dibujos de construccién

Literatura y articulos técnicos

Etiquetado de instrumentos

Instructivos de instalacién, operacién y mantenimiento

Dibujos y registros de instalacién, operacién y mantenimiento.

Con esta Norma se intenta suministrar suficiente informacién para que cualquier
persona con cierto conocimiento de la planta pueda entender los sistemas de medicion
y control del proceso, sin tener que entrar en los detalles de instrumentacién, que re-
quicren los conocimientos de un especialista en este campo. ‘

La presente Norma proporciona medios para identificar y representar las funciones
clave de un instrumento. Los detalles completos de éste se describiridn en una especifica-
cién, hoja de datos o cualquier otro documento adecuado elaborado para tal fin.

Esta Norma abarca la identificacién de un instrumento y de todos los instrumentos
asociados con él, en un circuito de control. Puede aplicarse una identificacién adicional,
mediante una numeracién consecutiva, una numeracién por planta, ete., segtn el propé-
sito que se persiga.

2 DEFINICIONES

Para efectos de la presente Norma se establecen las siguientes:

2.1 Alarma (‘alarm’)

Dispositivo que indica la existencia de una condicién anormal por medio de un cam-
bio discreto en una sefial audible, visible, 0 ambas, emitida para atraer la atencién.

2.2 Atréas del tablero (‘behind the board’) '

Término aplicado a un lugar que:

1) estd dentro de un 4rea que contiene al tablero de instrumentos.

2) est4 dentro o atras del tablero, o no es accesible al operador para su uso normal,

3) no se designa como local.

2.3 Circulo (‘balloon’)

Simbolo utilizado para representar un instrumento o su identificacién.

2.4 Circuito (‘loop’)

Combinacién de uno o més instrumentos interconectados para medir o controlar, o
ambos, una variable de proceso. También se le conoce como ‘‘lazo”.

2.5 Conmutador

Dispositivo de operacién manual que conecta, desconecta o transfiere uno o més cir-
cuitos y que no es una vélvula de control o valvula de bloqueo de dos posiciones. (véase
la nota 13 de la tabla 1)

2.6 Controlador (‘controller’)

Dispositivo con una sefial de salida que sc puede modificar para mantener la va-
riable controlada en un valor determinado o dentro de limites especificos, o que puede
alterar la variable en forma particular. Un controlador automéatico cambia su salida au-
toméaticamente en respuesta a una entrada directa o indirecta de una variable de proceso. Un
controlador manual es una estacién de carga manual y su salida no depende de la va-
riable de proceso medida, sino que se puede modificar a voluntad del operador.
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Un controlador puede integrarse con otros elementos funcionales del circuito de con-
trol, (véase también la nota 13 de la tabla 1)

2.7 Convertidor (‘converter’)

Dispositivo que recibe informacién en forma de sefial de instrumento, altera la for-
ma y envia una sefial de salida resultante.

Un convertidor es un tipo especial de relevador.

Con frecucncia a un convertidor se le llama transductor, aunque este Gltimo es un
término gencral cuyo uso no se recomicnda para la conversion de una sefial especifica.

2.8 Elemento final de control (‘final control element’)

Es cl dispositivo que cambia directamente el valor de 1a variable manipulada de un
circuito de control.

2.9 Elemento primario (‘primary element’)

Es la parte de un circuito o de un instrumento que primero detecta el valor de una
variable de proceso y cuya salida asume un estado predeterminado e inteligible que co-
rresponde al valor de la deteccién. El elemento primario también se conoce como detec-
tor o sensor. Puede estar integrado con otros elementos funeionales de un circuito.

2.10 Estacién dec carga manual (‘manual loading station’)

Instrumento con una salida ajustable manualmente que se utiliza para actuar uno
o mds dispositivos remotos. Aunque estos Gltimos pueden ser elementos controladores
para un circuito de control, la estacién no se emplea como unidad selectora
automatica/manual. (ver controlador y estacién de control)

La estacién puede tener indicadores, luces y otros aditamentos integrales. También
se conoce como estacién manual o cargador manual remoto.

2.11 Estacién de control (‘control station’)

Es una estacién de carga manual que ticne un conmutador $elector automético/ma-
nual para un circuito de control, También se conoce como estacién automatica/manual
o cstacién selectora automatica.

2.12 Escrutar (‘scan’)

Muestrear cada una de un ntimero de entradas en forma intermitente. Un eserutador
pucde tener funciones adicionales, tales como el registro o alarma.

2.13  Funcién (‘function’)

Es cl prepésito de, o la accién realizada por un dispositivo.

2.14 Identificacién (‘identification’)

Secuencia de letras, digitos o ambos, que se emplean para designar un instrumento
particular o un circuito.

2.15 Instrumentacidon (‘instrumentation’)

Es la aplicacion de los instrumentos

2.16 Instrumento (‘instrument’)

Dispositivo usado directa o indirectamente para medir o controlar, o ambos, una va-
riable. El término incluye valvulas de control, valvulds de alivio y dispositivos eléetri-
cos tales como anunciadores y botones de contacto, pero no se aplica a los componentes
internos de un instrumento como serian fuelles receptores, resistencias, cte.

2.17 Interruptor (‘switch’)

Dispositivo que conecta, desconccta o transfiere uno o mas circuitos ¥ quenoseiden-
tifica como controlador, revelador o valvula de control

Cuando su accién es manual se llama conmutador., (véase la nota 13 de la tabla 1).
2.18 Local (‘local’)
Es la ubicacién de un instrumento que no esta ni al frente ni atras del tablero. Los

instrumentos locales generalmente se encuentran cerca de un elemento primarioo deun
clemento final de control.

2.19 Luz piloto (‘pilot light’)

Luz que indica la existencia de alguna de las condiciones normales posibles de un
sistema o dispositivo. Es diferente a 1a luz de alarma, ya que ésta indica una condicién
anormal. La luz piloto también se conoce como luz monitora.

2.20 Medicién (‘measurement’)

Es la determinacién de la existencia o magnitud de una variable. Los instrumentos
de medicion incluyen todos los dispositivos que se emplean directa o indirectamente pa-
ra este propésito.

2.21 Montado en tablero (‘board-mounted’)
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Término aplicado a un instrumento que se encuentra instalado en un tablero y que
es accesible al operador para su uso normal

2,22 Proceso (‘process’)

Cualquier operacidn o secuencia de operaciones que involucra un cambio de energia,
camposicidn, dimensiones o de cualcuier otra propiedad que se pueda definir con respec-
to a una referencia.

En esta Norma, cl término “proceso” sc utiliza para aplicarlo & todas las variables
gue no sean sefiales de instrumentos

2 23 Punta de prueba (‘test point’)

Conexidn a proceso en la cual no hay un instrumento permanente, pero cuyo propé-
sito es que sirva como conexién temporal, intermitente o futura

2,24 Relevador (‘relay’)

Dispositive que recibe informacién en forma de sefiales de uno o mis instrumentos,
modifica la informacién o su forma, o ambas si se requiere, emite una o més seiiales de
salida resultantes y no se le identifica como controlador, interrupto:, conmutador, ni de
otra forma. (ver relevador computador)

El término relevador también se aplica especificamente a un interruptor eléctrico
accionado remotamente por una sefial eléctrica. Sin embargo, para los propésitos de es-
ta Norma, su significado no es tan restringido (ver la tabla 1, nota 13), ya que se utiliza
pava designar las funciones que realizan los relevadores

2.25 Relevador computador (‘computing relay’)

Es un relevador que realiza uno o més calculos o funciones 16gicas, o ambos, y emita
una o mas seiiales de salida resultantes.

2.26 Tablero (‘board’)

Estructura que tiene un grupo de instrumentos montados en clla, y una identifica-
cién individual. El tablero puede consistir de una o méas secciones componentes, escrito-
rios, consolas y bastidores.

227 Tablero local (‘local boaid’)

Estos tableros, entre los que no se cuenta el principal o central, cominmente se loca-
lizan cerca de subsistemas o subireas de la planta

2,28 Telemedicién (‘telemetering’)

Es la préactica de transmitir y recibir la medicién de una variable para lectura u
atros usos El término se aplica con més frecuencia a sistemas de sciiales eléctricas

2.29 ‘Transductor (‘transducer’)

Término general para un dispositivo que recibe informacién en la forma de una o
més cantidades fisicas; modifica la informacién o su forma, o ambas si sc requiere y emi-
fa una seial de salida constante. Dependiendo de la aplicacién, ¢l transductor puede ser
un elemento primario, un transmisor, un relevador, un convertidot u otro dispositivo
(Referencia 2).

2.30 Transmisor (‘transmitter’)

Dispositivo que detecta una variable de proceso por medio de un clemento primario
y. que tiene una salida cuyo valor en el cstado estable cambia tnicamente en funcién de
1a variable de proceso, en forma predeterminada El clemento primaiio puede o no estar
integrado al transmisor. (Referencia 2)

2431 Vélvula de control (‘confiol valve’)

Dispositivo diferente a la valvula comin de dos posiciones operada manualmente,
-que manipula en forma directa el tlujo deunao mas corientes del fluido de proceso En
algunas aplicaciones se le conoce también como compuc: ta (‘damper’), o persiana (‘lou-
.»yer’y {ver la tabla 1, nota i3).

Se espera que el uso de los términos “véalvula de control manual” se limite a vélvu-

*, las accionadas manualmente que: (1) se utilicen parala regulacién de un fluido ur proce-

56 6 (2) sean valvulas especiales para fines de control y que sean especificadas por un
grupo de instrumentacién o un ingeniero de instrumentos

2,32 Variable de proceso (‘process variable’)

‘Es cualquicr propiedad variable de un proceso

3. DESCRIPCION DEL SISTEMA DE IDENTIFICACION

3.1 Generalidades

3.1.1 Cada instrumento se debera identificar primero por un sistema de letras que
sc usa para clasiticarlo con basc en su funcién

A fin de establecer una identidad de circuito para el instrumento, dcbera agregarse

v
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un nimero a las letras. Gencralmente, este nlimero ser4 comin para los sistemas restan-
tes del mismo circuito del cual el instrumento forma parte. Algunas veces es recomenda-
ble la adicién de un sufijo para completar la identificacién dei circuito.

3.1.2 Cuando se requiera, la identificacién del instrumento podra incluir un cédigo
adicional, tal como la designacion por arca o por planta (ver seccidén 3.3.2). En seguida
sc muestra un ejemplo tipico de identificacidon para unregistrador controlador de tempe-
ratura. Las siglas que se utilizan para la composicién del coédigo funcional son, en mu-
chos casos, las iniciales de los nombres de las variables y funciones ¢n ¢l idioma inglés.

3.1.3 Enlosdiferentes diagramas, cada instrumento se podra representar mediante
un simbolo, el cual podri ir acompaiiado por una identificacion.

3.2 Identificacién funcional

3.2.1 La identificacion funcional de un instrumento debera formarse con las letras
delatablal, eincluir una “‘primeraletra’” que representaré la variable medida o inicial,
¥y una o més ‘‘letras siguientes’ que cubriran las funciones de cada instrumento. Una ex-
cepeidn a esta regla cs el uso de la letra anica “L” para denotar una luz piloto que no
forma parte de un circuito de instrumentacién. (ver tabla 1, nota 11).

3.2.2 La identificacidén funcional de un instrumento deber4d hacerse de acuerdo con
su funcién, y no con su construccién. De este modo, un registrador de presién diferencial
que se emplea para medir flujo, se debera identificar como FR; un indicador de presién
y un interruptor de presién conectados a la salida de un transmisor necumético de nivel
sc deberén representar como LI y LS, respectivamente.

3.2.3 Enuncircuito deinstrumentacién, la “primera letra’” dela identificaciéon fun-
cional sc debescleccionar de acuerdo con la variable medida o inicial y no con la variable
manipulada. De esta manera, para una valvula de control que altera ¢l flujo segin la
sciial de un controlador de nivel, la denominacién serd LV y no FV,

3.2.4 Las‘“letrassiguientes’ dela identificaciéon funcional designan una o méas fun-
cioncs pasivas y/o las funciones de salida. .

Ademas de la o las “letras siguientes™, si se requicre se podrén usar ““letras modifi-
cantes”, las cuales pucden modificar tanto a la “primera letra” como a las siguientes.

3.2.5 Lassccuenciadelasletras deidentificacion deberd empezarcon una “primera
letra” (ver excepcién en la seccidon 3.2.1). Las letras para funciones pasivas tendran cual-
quier secuencia, y después de éstas vendran las de funcién de salida. También en cual-
quier secuencia, excepto para la letra de salida C (control) que debera preceder a la de
salida V (valvula), por ejemplo: HCV, valvula de control operada manualmente. Sin em-
bargo, cuando se usen las letras modificantes, éstas deberan interponerse inmediata-
mente después de las letras que modifican.

3.2.6 La identificacién de un instrumento en un diagrama de flujo se podr4 desig-
nar con tantos circulos de identificacién como variables medidas o salidas tenga. De este
modo, un transmisor registrador de relacién de flujo con interruptor de relacién se po-
dré identificar en el diagrama con dos circulos tangentes, uno con ¢l titulo FFRT-3 y otro
con FFS-3. Para efectos de escritura y referencia, el instrumento sc debers designar en-
tonces como FFRT/FFS-3.

Sin embargo, si sc desea, la designacién FFRT-3 puede servir con fines de identifica-
cién general y para prop6sitos de compra, en tanto FFS-3 se pucde usar para diagramas

de cireuitos eléctricos. . v e .
3.2.7 El nimecro de letras funcionales agrupadas para identificar un instrumento

debera reducirse a un minimo, segdn cl criterio del usuario, ya que el fotal de letras en
un grupo no deberé exceder de cuatro. ‘

El nimero de  letras pucde minimizarse de las siguicntes formas:

1) Arrcglo de las letras funcionales en subgrupos. Esto se describe cn 1a seceidn
3.2.6 para instrumentos que ticnen més de una variale medida o salida, pero también
puede utilizarse en otros casos. )

~2) Siuninstrumento indica y registra simultdncamente la misma variable, se puc-
de omitir la letra I (indicacion).

3.2.8 Todas las lctras de la identificacién funcional deberan ser mayuasculas.

3.3 Identificacion de circuito *

'3.3.1 Laidentificacion porcircuito de un instrumento generalmente debera hacerse
utilzando el namero asignado al circuito al cual el instrumento pertencece. o

* Lasreglas para la identificacién por circuitos no se necesitan aplicar a aguellos instrumentos o accesoring

como trampas de vapo., ir licadores de presion, termopozos, ete., si el usuario acostumbra comprarlos cn
grandes cantidades.
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Cada circuito deberd tener Gnicamente un nimero. Para un instrumento comun a
dps 0 més circuitos pueden asignarse un nimero diferente al de los circuitos, si asi con-
viene.

3.3.2 Paratodoslos circuitos de instrumentos de un proyecto o secciones de un pro-
yecto, deberd emplearse una sola secuencia de nimeros, sin importar la primera letra
de la identificacién funcional de los circuitos.+ Una secuencia de numeracién de circui-
tos puede principiar con el nimero 1 o con cualquier otro nimero conveniente, tal como
301 0 1201, que pueda incorporar informacién codificada, por ejemplo la identificacién
del 4rca de la planta. ¢

3.3.3 Siuncircuito determinado tiene més de un instrumento con la misma identi-
ficacién funcioanl, de preferencia deberd agregarse un sufijo (ya sea letra o niimero) al
namero de circuito, por cjemplo: FV-2A, FV-2B, FV-2C, ete. 6 TE-25-1, TE-25-2, TE-25-3,
ete. Sin embargo, para ciertos casos puede resultar més conveniente o 16gico designar
un par de transmisores de flujo, como FT-2 y FT-3, en lugar de FT-2A y FT-2B. Los sufi-
jos se pucden aplicar de acuerdo con los siguientes criterios:* )

1) Las letras que se utilicen como sufijos deberén ser mayusculas, por ejemplo: A,
B, C, efc.

2) Para un instrumento como un registrador multipunto de temperatura, los ele-
mentos primarios se pueden numerar TE-25-1, TE-25-2, TE-23-3, etc. Generalmente los
sufijos del elemento primario deberén corresponder a los nimeros de punto del registra-
dor; sin embargo, esto es opcional.

3) Lassubdivisiones de un circuito se pueden designar alternando sufijos de nime-
ros y letras. (ver secci6én 5.9R (3)).

3.3.4 Un instrumento que efectGa dos 6 més funciones se puede identificar con to-
das ellas. Por ejemplo: un registrador de flujo FR-2, con una pluma para PR-4, de prefe-
rencia debera designarse como FR-2/PR-4. Otra posibilidad puede ser identificada como
UR-7 (ver secciones 5.8U y 5.9U). Un registrador de presién de dos plumas puede repre-
sentarse como PR-7/8, y una ventana de anunciador com(n para alarmas de temperatu-
ra alta y baja como TAH/L-9.

3.3.5 Los accesorios para instrumentos, tales como rotametros de purga, equipos de
aire y tanques de sello, que no aparecen explicitamente en el diagrama de flujo, pero que
necesitan una identificacidon para otros propésitos, se deben representar individualmen-
te de acuerdo con su funcién y deberdn usar el mismo nimero de circuito del instrumen-
to al que estén asociados. El emplco de tal designacién no implica que el accesorio deba
mostrarse en el diagrama de flujo.

Como alternativa, el accesorio pucde usar el mismo nimero de identificacién del
instrumento al que esta asociado, afiadiéndole las letras o palabras aclaratorias necesa-
rias. De este modo, las bridas para la placa de orificio FE-7 deberén identificarse como
FX-7, pero podran dejarse como “Bridas FE 7. Un rotAmetro regulador de purga aso-
ciado con el manémetro PI-8, se debera identificar como FICV-8, pero podra dejarse co-
mo ‘“Purga PI-8”. Un termopozo usado con cl termdmetro TI-9 debera identificarse como
TW-9, pero podra dejarse como “Termopozo TI-9”.

3.4 Simbolos

3.4.1 Losdiagramas que se mucstran mas adelante, ilustran los simbolos, cuyo pro-
pésito es representar la instrumentacion en los diagramas de flujo y otros dibujos, y cu-
bren su aplicacién en una amplia variedad de procesos.

Las aplicaciones mostradas sc escogicron para ilustrar los principios de los métodos
dela representacién e identificacién. Conforme sea necesario, pueden planearse las apli-
caciones adicionales que se adhieran a estos principios. Los ejemplos muestran la nume-
racian tipica para las interrelaciones de instrumentos, pero ésta puede variarse para
adecuarla a una situacién particular. También los simbolos que indican las diversas lo-
calizaciones de los instrumentos se han empleado de manera tipica, pero esto no implica
que las aplicaciones o identificaciones de los instrumentos estén restringidas de algan
modo.

El hecho de emplear los esquemas aqui ilustrados no debe considerarse como una re-
comendacién para utilizar dichos métodos de medicién y control.

+ Aungue no es recomchdable, la numeracién paralela es un método que se usa para designar circuitos, en
¢l cual, para cada “‘primera letra” s¢ empicza una nueva secuencia de ntimeros.

t Un método que se ha empleado para identificar reas de una planta es el uso de nimeros codificados que
se colocan como prefijos de la identilicacién funcional de un instrumento (ver seccién 5.2 (4)).
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A menos que se indique expresamente, la sccuencia en que se presentan las diversas
alternativas de simbolos no implica ninguna preferencia.

3.4.2 El circulo sc¢ puede usar para identificar simbolos distintivos, como el de una
valvula de control. En tales casos, la linea que conecta el circulo al simbolo del instru-
mento deberé dibujarse cerca de éste, pero sin tocarlo. Otra veces, el circulo sirve para
representar al propio instrumento.

3.4.3 Un simbolo distintivo en el diagrama cuya relacién con el resto del circuito
sea evidente, no necesita identificarse individualmente.* Es de esperarse que en el
diagrama no se muestren las claves de identificacion, por ejemplo: para una placa de ori-
ficio o una valvula de control que formen parte de un sistema mayor. Asimismo, cuando
existe un elemento primario eléctrico conectado a otro instrumento, el uso del simbolo
para representar este elemento en el diagrama es opcional. (ver secciones 5.8C, 5.8T(8),
ete.). Cuando la identidad sca ambigua o no esté determinada convenientemente, se de-
be aclarar mediantela clave de identificacion, adyacente al simbolo, con o sin el circulo.
En cualquier caso, ¢l instrumento deberd exhibir una clave de identificacién Gnica en
otros documentos y referencias.

3.4.4 Con cl objeto de aclarar la funcidn de un dispositivo, junto al simbolo pucde
anadirse una breve nota explicatoria.

3.4.5 Los tamafios de los circulos de identificacién y los simbolos misceldncos que
aparecen en las secciones 5.2 y 5.7 son los que generalmente se recomienda. Sin embargo,
el tamarfio 6ptimo puede variar dependiendo, ya sea del nimero de caracteres que ten-
dran las claves de identificacion de instrumentos o de la necesidad de reducir ¢l diagra-
ma fotograficamente. -

Los tamarios de los otros simbolos podrin seleccionarse en forma apropiada de
acucrdo con los simbelos de los otros equipos representados en el diagrama,

3.4.6 Aparte de los requisitos generales de dibujo en cuanto a claridad y legibili-
dad, los simbolos pueden tener cualquier orientacién. Del mismo modo, las lincas de se-
nales se pueden dibujar en el diagrama entrando o saliendo de la parte apropiada del
simbolo, en cualquier 4ngulo.Cuando sca necesario aclarar la direccién de flujo, debe -
ran anadirse flechas direccionales a las lincas de sefiales.

3.4.7 No es necesario mostrar el suministro de energia eléctrica, nocumaétiea, ete. a
un instrumento, a menos que sea esencial para comprender la operacién del instrumento
o circuito (ver secciones 5.1(1) y 5.10(9), (12) y (26)).

3.4.8 Porlo general, en un diagrama de flujo bastara una linea de seiial para repre-
sentarlas interconexiones entre dos instrumentos; aunque fisicamente estén conectados
por maés dec una linea.

3.4.9 La secuencia en la cual se conecten los instrumentos de un circuito en un
diagrama de flujo, debera reflejar la 16gica de la funcién que desarrollan. Este arreglo
no correspondera necesariamente a la secuencia de conexién de seiiales. De este modo,
un circuito que usc seiiales analégicas de voltaje requicre alambrado en paralelo, en tan-
to que uno que utilice seiales analégicas de corriente lo necesitaré en serie; pero en am-
bos casos, ¢l diagrama debera dibujarse como si el alambrado fuera en paralelo.

Esto mostrara claramente las interrclaciones funcionales, a la viez que mantendra la
representacién en el diagrama de flujo independiente del tipo de sistema de instrumen-
tos que se instale. Se espera que las interconexiones correctas y literales de alambrado
se muestren en los diagramas de alambrado cléctrico apropiados.

3.4.10 Para diagramas de flujo de proceso u otras aplicaciones donde sc desce des-
cribir Gnicamente las funciones finales nccesarias para la operaciéon del proceso en sf,
pueden omitirse la instrumentacion intermedia y otros detalles, siempre que esto se ha-
ga consistentemente para un determinado tipo de dibujo en un proyecto. De este modo,
los instrumentos y otros componentes menores de circuito, por ejemplo: los manéme-
tros, termdmetros, transmisorcs, convertidores, pucden eliminarse de los diagramas de
flujo.

3.4.11 En los diagramas de flujo mecénico (también llamados de tuberia e instru-
mentacién) es practica coman omitir los simbolos de los componentes de interconexién,
los cuales son necesarios para el funcionamiento del sistema, particularmente cuando se

* Enalgunosejemplos las ilustraciones tienden a aplicar més circulos de identificacién de los que usualmen-
te serdn necesarios. Eslo se ha hecho para obtener mayor claridad de ilustracién.
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representan interconexiones eléctricas. Por ejemplo: un interruptor de nivel se puede re-
presentar disparando una bomba, o unos interruptores separados de flujo y de presién
pueden mostrarse accionando una vélvula solenoide u otro dispositivo de intercone-
xién. En ambos casos puede ser necesario utilizar relevadores cléctricos auxiliares y
otros componentes, pero cstos componentes adicionales se pueden considerar como deta-
lles que se muestran en algiin otro lugar conveniente. Por 1o mismo, el transformador
de corriente que aparece en la seccién 5.81 algunas veces serd omitido y su receptor se
mostrara concctado directamente al proceso; en este caso, al motor eléctrico.
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NOTAS PARA LA TABLAIL.

1. La intencién de las letras de “‘eleccién del usuario” es que se usen para cubrir
significados no listados que vayan a emplearse repetitivamente en un proyecto particu-
lar. Si se utiliza, la letra puede tener un Significado como *‘primera letra” y stro como.
‘“letra siguiente’’. Los significados se definen una sola vez en la leyenda u otro documen-
to del proyecto. Por ejemplo, la letra N puede definirse para ‘moédulo de elasticidad’ co-

o ‘‘primera letra” y para ‘osciloscopio’ como ‘““letra siguiente”.

2. Laintencién delaletra “no-clasificada™ X es que se use para cubrir significados
no listados que se empleen s6lo una vez (0 muy limitadamente). Si se utiliza, la misma
letra puede tener cualquier nimero de significados ya sea como “‘primera letra’’ o como
“letra siguiente”. Excepto cuando se use con simbolos distintivos, se espera que los sig-
nificados se anoten fuera del circulo en los diagramas. Por ejemplo, XR-2 puede ser un
registrador de esfuerzos, XR-3 uno de vibracién y XX-4 un osciloscopio de esfuerzos.

3. La forma gramatical de las “letras siguientes’” puede modificarse segin se re-
quicra. Por ejemplo, “indicar” puede aplicarse como “‘indicador” o ‘‘indicacién”,
“transmitir’ como *‘transmisor” o ‘“‘transmision”, ete.

4. Cualquier “primera letra’, si se utiliza en combinacion con las letras modifican-
tes D (diferencia), F (fraccién) o Q (totalizacién), o cualquier combinacién de ellas, debe-
r4 considerarse que representa una nueva variable, y la combinacién deber4 tratarse co-
mo “primera letra’. De este modo, los instrumentos TDI y TI miden dos variables dife-
rentes (temperatura diferencial y temperatura, respectivamente).
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SIGNIFICADO DE LAS LETRAS DE IDENTIFICACION

ESTA TABLA SOLO SE APLICA A LA IDENTIFICACION FUNCIONAL DE LOS INSTRUMENTOS. LOS
NUMEROS REMITEN A NOTAS EN LAS PAGINAS SIGUIENTES.

PRIMERA LETRA

TABLA 1

__LETRAS SIGUIENTES

FUNCION PASIVA |

VARIABLE MEDIDA - O DE FUNCION DE .~
ODE INICIACION | MODIFICANTE 11 ppegENTACION SALIDA MODIFICANTH
DE DATOS B
- B iy Aenitk il T T e
A Andlisis (5) S Alarma | N e
B Flama de quemador Eleccion del ‘Eleccién del usuario | Eleccion del
- LLA-__!S‘JE‘_”_?»(DM_ BUN | usvaric (1)
C Conductividad Controiar (13)
(eléctrica) ok S B IS
D Densidad (masa) o Diferencia! (4) |
densidad relativa | R S S
E Voltaje (FEM) Elemento
N primario .l S
F Flujo Relacion
(Fraccion) (4) e
G Calibre i Miriha (9) — ]
H Manual SN | AU S I\, (7,15, 16) |
i Corriente eléctrica |} !ndicar (10) T
J Potencia Escrutar (7) | I B j ~ ,,Vg_._*j;
K Tiempo o secuencia . | e _ ) Estacién de controt |
L Nivel Y] LuZ (p:lo!o) Yy . . _..| Bao(, 15 16) |
M Humedad "Medio o
. intermedio
A | R U N A% RO
N (1) | Eleccidn del usuario Eleccién del “Eleccion del usuario | Eleccion del
. fj  uswero O} o .| _usuario
0 Eleccion del usuario Orificio
(1) (restriccion) o L ]
P Presién ¢ vacio Punto (conexién)
de prueba T
Q Cantidad o evento Integrar o lotalizar
) (4) — M
R Radioactividad Regnstrar o
i dmprimir | o N —
S Vetocidad o Segundad (B) r lnterrumpu (13)
frecuencia | S S S
T Temperatura - | 4 Transmitir —
v Multivariable (6) ] Multituncién (12) Mulhfuncuﬁn (12) 1 Mult»tunuon 1 (12)
v Viscosidad Vélvula, compuena
- _ j..opersiana {13y |-
w Peso o fuerza o ML_Ie_gmgmzo { N R S
X (2) | No clasificada e ,,Jr _No clasificada N° clasmcada | Moclasificado
Y Eleccion del usuario | Relevar o computar
() ey
Z Posicién Actuar, operar o

elemento final de
control no
clasificado
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5. La “primera letra” A, para “analisis”, cubre todos los analisis que no se listan
en la tabla 1 y que no estdn cubicertos por una letra de ‘eleccién del usuario’. En los
diagramas se espera que ¢l tipo de anéalisis se defina en cada caso fuera del circulo.*

6. Elusodela‘“primeraletra’” U para *multivariables”’, en lugar de una combina-
cién de *‘primeras letras”, es opcional.

NOTA: Las paiabras entrecomilladas enlas notas 1 al 16 corresponden a partidas de
la tabla 1.

7.. Se preficre el uso de los términos modificantes ‘alto’, ‘bajo’, ‘medio’ y ‘escrutar’
(‘scan’), pero es opcional.

8. Eltérmino ‘seguridad’ se aplicard inicamente a clementos protectores de emer-
gencia. De este modo, una valvula autooperada que impide la operacién de un sistema
de fluido a una presién mayor que la deseada mediante la extraceién del fluido, serd una
PCV, aun cuando la valvula no se disefie para que normalmente esté en operacién. Sin
embargo, esta misma valvula serd una PSV si se quiere que protfeja contra condiciones
de emergencia; es deeir, contra condiciones peligrosas para el personal, el equipo o am-
bos y que no se espera que surjan normalmente.

La designacion PSV se aplica a todas las vAlvulas euya funcidn es proteger contra
condiciones de emergencia, sin importar si su construecién o modo de operacion las colo-
caeniacategovia de valvulas de seguridad, de alivio o de alivio y seguridad. Las defini-
ciones de los términos valvulas de alivio, de seguridad y de alivio y seguridad, se en-
cucntran cn ia Referencia 1. o

9. La funcién pasiva miriila (‘glass’) se aplica a todos los instrumentos que propor-
cionan una vista directa no calibrada del proceso.

10. El termine indicacién sec refiere Gnicamente a la presentaciéon del dato de una
medicién real. Si no existe entrada de medicién, este término no se aplica a una escala
para ajuste manual de una variable.

11. Unaluz piloto que forme parte de un circuito de instrumentos debera designar-
se mediante una “primeraletira’”, seguida porla letra L. Por ejemplo, una luz piloto que
indique la terminacién de un periodo de tiempo puede identificarse como KL. Sin em-
bargo, si se desea identificar una luz piloto que no sea parte de un circuito formal de
instrumento, ésta se podra representar de la misma manera o, alternativamente, me-
diante una sola letra L. Por ejemplo, una luz que indique cuando un motor eléctrico esta
operando sc puede identificar ya sea como EL, suponiendo que ¢l voltaje sea la variable
medida adccuada, o como XL, suponiendo que la luz sea activida por contactos eléctri-
cos auxiliarcs del arrancador del motor, o simplemente como L.

La accién de una luz piloto puede ir acompariada de una sefial audible.

12. El uso de la ‘letra siguiente’” U para multifuncién, en lugar de una combina-
¢ién de otras letras funcionales, es opeional.

13. Un dispositivo que conecta, desconecta o transfiere uno o mas circuitos puede
serun conmutador, un interruptor, un relevador, un controlador de dos posiciones o ex-
cepeionalmente una valvula de control, dependiendo de la aplicacién.

Si el dispositivo manipula una corriente de fluido de proceso y no es una vilvula ma-
nual de dos posiciones, de blogueo, entonces se le debera designar como valvula de con-
trol. Para todas las demaés aplicaciones que no sean corrientes de fluidos de proceso, cl
dispositivo so deberad designar como sigue:

Conmutador (‘switch’) si es operado manualmente.

Interruptor (‘switch’) o controlador de dos posiciones si es automatico y es, ademas,
¢l primer dispositivo del eircuito.

El término ‘interruptor’ se utiliza generalmente si el dispositivo se emplea para
alarma, luz piloto, scleccién, interconexién o seguridad. El término ‘controlador’ gene-
ralmente se usa si el instrumento se emplea para control en operacién normal.

Relevador (‘relay’) si es automatico y no es el primer dispositivo en el circuito; es
decir, si cs accionado por un interruptor o un controlador de dos posiciones.

14. Secespera que las funciones asociadas con el uso dela “‘letra siguiente” y se defi-
nan fuera del cirrulo en los diagramas, cuando asi resulte conveniente. Esto no necesita
hacerse cuando la funcién sea evidente, como en el caso de las valvulas solenoide.

* Enel pasado se b usado opcionalmente simblos autodeliniterios, como pH, 0,, Co en lugar de 1a “prime-

ra if:u;x' A _Esin prictica pucde ocasionar confusién y malentendidos, particularmente cuando Ias desig-
raclones se impuimen en miquinas que sélo usan letras maydsculas,
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TABLA 2

DESIGNACIONES DE FUNCION PARA RELEVADORES

NOM-Z-61-1987
25/60

as designaciones de funcién asociadas con relevadores se pueden utilizar como sigue, individualmente o en combinacién (ver
abla 1 Nota 14). El empleo de un cuadro para enmarcar los simbolos es opcional, ya que su objetivo es evitar confusiones
on otros simbolos en el diagrama (ver Secci6n 5.9). El uso de las abreviaturas en inglés o en espaiiol es opcional; sin embargo,

stas no deberdn mezclarse en un proyecto especifico.

SIMBOLO

FUNCION ) ]

1. 1-0 6 ON-OFF 6 AB-CER

Automaticamente conecta, desconecta o transfiere uno 6 méas circuitos,

siempre que no sea el primer dispositivo de este tipo en el circuito (ver Tabla

o . 1, Nota 13).
2. X 6 ADD 6 SUM Sumar o totalizar (adicién o substraccion) t-
3. A 6 DIF 6 REST Restar 1
4 = .
E] . Polarizacién, precarga ('bias’).
5. AVG 6 PMDIO . Promedio ]
6 % 6 1:3 6 2:1 (Tipico) Ganancia 0 atenuacidon (entrada:salida)*
7. Multiplicar 1
8 Dividir

9 [/]6 SQ.RT. 6 RC Extraer raiz cuadrada

10, x" 6 x' Elevar a potencia
11. 1 (x) Funcion '
12. 11 Reforzador (‘booster’)
13 @ 6 HIGHEST 6 MAX (Variable
medida) que asi se especifique)

14. [<] 6 LOWER 6 MIN (Variable medida)
- que asi se especifique)

15. REV 6 INV Accion inversa
16. ‘ ] Conversion .
a. E/P 6 P/ (tipico) Para secuencias de entrada/salida de lo siguiente:
Designacién Senal
E Volaje
H Hidrautico
I Corriente (eléctrica)
(o] Electromagnético 6 sonico
P Neumatico
R Resistencia (eléctrica)
b. A/D 6 D/A Para secuencias de entrada/salida de lo sig:
' A Analégica
D Digital
17. Integrar (Integrador de tiempo)
18. D o d/dt Derivada o razén de cambio
19. 1/D Derivada inversa

20. Como se requiera No clasificado

1
Seleccién alta Selecciona la variable medida mas afta (no la senal, a menos

Seleccion baja. Selecionar la variable medida mas baja (no la sefial, a menos

* Se usa para relevador de una sola entrada.
t Se usa para relevador con dos 0 mas entradas.
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TABLA 3
RESUMEN DE ABREVIATURAS ESPECIALES
PARA ABREVIATURAS QUE NO FUERON CONSIDERADAS EN LA TABLA 1
ABREVIATURAS SIGNIFICADO SECCION DE
INGLES  ESPANOL REFERENCIA
A A Sefal analbgica Tabla 2:16 b
ADAPT ADAPT Modo de control adaptivo 59C Nota de pie
AS SA Suministro de aire 5.1 Nota de pie
AVG PMDIO Promedio Tabla 26
C C Conexién matricial para tablero 5.7 (2)
D D Modo de control derivado 5.9C Nota de pie
D 0] Senal digital Tabla 2:16 b
DIFF REST Substraer Tabla 2:3
DIR DIR Actuacion directa 59C Nota de pie
E E Senat de voltaje Tabla 2.16 a
ES SE Suministro eléctrico 5.1 Nota de pie
FC FC Falla cerrado 56 (2)
FO FA Falla abierlo 56 (1), (3), (4)
Fi Fi Falla indeterminada 5.6 (6)
FL FP Falla en posicion con seguro 5.6 (5)
GS SG Suministro de gas 5.1 Nota de pie
H H Senal hidraulica Tabla 2:16 a
HS SH Suministro hidraulico 5.1 Nota de pie
I | Senal de corriente (eléctrica) Tabla 2:16 a
I Entrelace (‘Interlock’) 5.7 (7)
M M Actuador de motor 5.4 (6)
MAX MAX Modo de control maximizador - 59C Nota de pie
MIN MIN Modo de contro! minimizador 59C Nota de pie
NS SN Suministro de nitrdgeno 5.1 Nota de pie
o} 0] Sefal electromagnética o sonica Tabla 2:16 a
oPT OPT Modo de control optimizador 5.9C Nota de pie
N Sefal neumatica Tabla 2 16 a
LP {P Modo de control proporcional 59C Nota de pie
P Aditamento de purga o selio 5.7 (3)
R Modo de control de reajuste automatico 5.9C Nota de pie
R [R Restablecimiento de dispositivo que falla en posicion con seguro 5.7 (4)
R Resistencia (senal) Tabla 2.16 a
REV INV Accién inversa 59C Nota de pie
Tabla 2:15
ATD DTR Detector de temperatura tipo resistencia 587 (7)
S S Actuador de solenoide 5.4 (16)
SP. PA. Punto de ajuste 59C (3)
SQ RT. RC. Raiz cuadrada Tabla 29
Ss Sv Suministro de vapor 5.1 Nota de pie
T T Trampa 55 (28), (29)
ws SH,0 Suministro de agua 51 Nota de pie
X Multiphcador Tabla 2.7
X X Actuador no clasificado

54 (15)
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e 1“{ El uso de los términos modificantes ‘alto’, ‘bajo’ y ‘medio’ debers corresponder
183 vélores de la variable medida, no de la sefial. Por ejemplo, una alarma de alto nivel
derivada de la sefial de un transmisor de nivel de accién inversa debera ser una LAH
nge IIa: .’:11.'{=:11*mai se a(:lﬁe cuando la sefial caiga a un valor bajo. ’
¥ . Lostérminos ‘alto’ y ‘bajo’, cuando se apli ici X
ispositivos de abertura y c%,erreg se definen corrlljo 'giéfx%:a‘ gﬁil’cé%?gstg (:1:1, 211‘;%2%;?;1&*3-
técn, 0 sé acerca a, la posicidén de abertura total y ‘bajo’ denota que esté en, o se acerca
. g;la posiciéon de cierre total.

*¥ 5 DIBUJOS

5.1 Simbolos de lineas de instrumentacién.

Estas lineas serin siempre més finas que las lineas de tuberias de proceso.

a) Conexidn a proceso, unidén mecénica,

o suministro a instrumentos

p) Sefal neumdtica+ o sefial indefinida

para diagramas de flujo de proceso. “ # ?

c) ' Sefial eléctrica

d) Tubo capilar (sisteme lleno) * ::
I
—

e) Sefal hidréqlica

N O S
f) sefial electromagnética+ 0 sonica

(sin alambrado o entubado) Py ~

NOTAS

+ Se sugieren las siguientes abreviaturas para indicar los tipos de suministro de energia (ver seccién 3.4.7).
Estas también pucden aplicarse a suministros de fluidos de purga (ver seccién 5 10 (19), (20), @D y (22)).

. Abreviatura - Descripcion
Inglés Espariol

. AS ' SA Suministro de agua
‘ES ' SE Suministro cléctrico
GS . "8G Suministro de gas
HS SH Suministro hidraulico
‘NS SN Suministro de nitrégeno
SS . SV Suministro de vapor
w3 SH,0 Suministro dc agua

.- -El nivel del suministro puede agregarse a la linca del suministro v. gr. SA-100 para
aitié de 689 kPa; SE 24 CD para una alimentacidn de 24V corriente directa.

+ Elsimbolo de sefal neumatica se aplica cuando se esté usando cualquier gas como medio de senal Si se
. usa'olro gas que no sea aire, se identificara por una nota sobre el simbolo de la senal o de alguna otra mane-

' ra. ) .
& Los.fenémenos clectromagnéticos incluyen calor, ondas de radio, radiacién nuclear y lus
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5.2 SIMBOLOS GENERALES DE INSTRUMENTOS — CIRCULOS

) APPROXIMADAMENTE |2 3)
1.1 Cm (7/167) .
DE DIAMETRO @
MONTADO MONTADO EN EL TABLERG MONTADO ATRAS DEL
LOCALMENTE 1 0 2. COMO ALTERNATI- TABLERO

VA, EL TABLERO 2 SE
PUEDE REPRESENTAR CON
2 LINEAS HORIZONTALES,
EN LUGAR DE UNA, Y OMI-
TIR LA IDENTIFICACION
FUERA DEL CIRCULO.

4)

/e

2584.23
\_/

INSTRUMENTO MONTADO
LOCALMENTE CON CLAVE
DE IDENTIFICACION LAR-
GA. (EL 6 ES OPCIONAL,

Y ES EL NUMERO DE LA
PLANTA)..COMO ALTERNAT!-
VA, PUEDE UTILIZARSE UN
CIRCULO CERRADO DE MA-
YOR DIAMETRO.

INSTRUMENTO PARA UNA SOLA VARIABLE MEDIDA*, CON CUALQUIER NUMERO DE FUNCIONES.

5) 6) 7 AUX, 8)
MONTADO MONTADO EN EL TABLERQ | MONTADO ATRAS DEL TA-
LOCALMENTE PRINCIPAL BLERO AUXILIAR. SE

PUEDEN UTILIZAR DOS

LINEAS HORIZONTALES,
COMO EN LA SECCION

5.2 (2).

INSTRUMENTO PARA DOS VARIABLES MEDIDAS.” OPCIONALMENTE PUEDE SER UN INSTRUMENTO DE UNA
SOLA VARIABLE CON MAS DE UNA FUNCION. CONFORME SEA NECESARIO, PUEDEN ANADIRSE CIRCULOS

TANGENTES ADICIONALES.

presi6n diferencial debera usar un sbio circulo, dentificado como PD!, aungue tenga dos eniradas.

' Ciertas vanables medidas pueden tener mas de una entrada (véase la tabla 1, nota 4) Por ejemplo, un nstrumento que soio indiqut

]
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5.3 SIMBOLOS PARA LOS CUERPOS DE VALVULAS DE CONTROL*

X

2)

3

s

HNH

4)

O

GLOBO, COMPUERTA U ANGULO MARIPOSA, COMPUERTA MACHO O BOLA,
OTRO TIPO EN LINEA, O PERSIANA ROTATIVAS
NO IDENTIFICADO DE
ALGUN OTRO MODO
5) 6) T 7 8)
— X
L

TRES VIAS

ALTERNATIVA 1

CUATRO VIAS

ALTERNATIVA 2

~  x

NO CLASIFICADA. (SE ESPERA QUE EL TIPO DE CUERPO SE ESCRIBA DENTRO O JUNTO AL SIMBOLO. OPCIONALMENTE,
PUEDE ANADIRSE UN SUFIJO NUMERICO A LA X, V. GR. X-1, PARA HACER REFERENCIA A LA PARTIDA NUMERO 1 DE
- UNA LISTA DE CUERPOS ESPECIFICOS NO CLASIFICADOS )

* Si se necesitan ciertas particularidades de v&lvulas para dibujos
detallados complementarios (gue no sean diagramas de flujo), pue-
den tomarse los simbolos de las referencias 4 y 5.
la definici8n de.alcance de esta norma, no se recomienda emplear~
estos simbolos para diagramas de flujo.

(VvEase la secci8n 1.2)

De acuerdo con
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4 SIMBOLOS DE ACTUADORES*! Nou-7-61-1987
) 2) -T.z 3} 4} -
$ -
SUMINISTRO
DE AIRE
SIN POSICIONADOR U SE PREFIERE PARA UN EN-
OTRO PILOTO SAMBLE DE DIAFRAGMA . SUMINISTRO .
CON PILOTO, DE MODO QUE DE AIRE
TODO EL CONJUNTO SE
PUEDA ACCIONAR POR UNA
ENTRADA DE CONTROL (Ti- ALTERNATIVA PREFERIDA
PICAMENTE SE MUESTRA
CON ENTRADA ELECTRICA) ALTERNATIVA OPCIONAL
e — A
DIAFRAGMA, CON RESORTE OPUESTO, POSICIONA-
DIAFRAGMA CON RESORTE OPUESTO DOR= Y VALVULA PILOTO PREDOMINANTE QUE
PRESURIZA EL DIAFRAGMA AL OPERAR

5)

6) 7)

5___

DIAFRAGMA, CON BALANCE DE MOTOR ROTATIVO (SE MUESTRA
PRESION TIPICAMENTE CON SENAL
' ELECTRICA)
8) 9) 10)
fF— ,

ACCION SIMPLE ACCION DOBLE SE PREFIERE PARA CUALOUIER

: - ENSAMBLE DE CILINDRO CON Pi-
LOTO § DE MODO QUE SE PUEDA
ACCIONAR POR UNA ENTRADA DE
- CCONTROL

CILINDRO SIN POSICIONADOR U OTRO PILOTO

e

*

1-

i+

Ver nota de pie, pag. (29]

‘v

Los modos de accifn de las vdlwvulas de control normalmente no se representan en
los diagramas de flujo. Sin embargo, si se desea, el modo de dos posiciones -
puede representarse colocando el simbolo 1-0 o SI-NO cerca del sfmbolo de la «
valvula.

El piloto puede ser un posicionador, una vdlvula solenoide, un convertidor de -
senal, etc.

Es preferible no mostrar el posicionador, a menos que tenga un dispositivo inter
medio en su salida; asf como también deber8 evitarse usar la identificacién del
posicionador, ZC, aln cuando éste se muestre. El sfmbolo del posicionador, que
es una caja dibujada sobre el vistago del actuador, es el mismo para todo tipo-
de actuadores. Cuando este simbolo se utilice, deberi dibujarse el tipo de se-
hal, por ejemplo, neumdtica, eléctrica, etc. Al usar el sfmbolo, si no existe-
ningn dispositivo intermedio en la salida del posicionador, no es necesario -
mostrarla.
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ﬁSA SIMBOLOS DE ACTUADORES (Cont.)

4

ALTERNATIVA PREFERIDA. PUEDE
USARSE UN CIRCUITO CON CLAVE
"€ IDENTIFICACION, V.GR

TY-1, EN LUGAR DEL SIMBOLO

DE INTERCONEXION |

12)

> s
VENTEO
R

CILINDRO DE ACCION SIMPLE

—_— el —— e s

ALTERNATIVAS OPCIONALES

1
CILINDRO CON POSICIONADOR® Y VALVULA PILOTO PREDOMINANTE [VER SECCION £.10 (12, 13, 14)]

13)

>

CILINDRO DE ACCION DOBLE

14)

T

ACTUADOR MANUAL (MONTADO EN
LA PARTE SUPERIOR, INFERIOR

O AL LADO DEL DISPOSITIVO
ACCIONADO, SEGUN SE APLIQUE)

15)

f_’_—

ELECTROHIDRAULICO

16}

f—H#— X

NO CLASIFICADO. (SE MUESTRA
TIPICAMENTE CON SENAL NEUMA
TICA. SE ESPERA QUE EL TIPO
DE ACTUADOR SE ESCRIBA DEN-
TRO O JUNTO AL SIMBOLO)

17)

==

SOLENOIDE

18)

-— S

CanmCaly

(RESTABLECI- (RESTABLECI-
MIENTO MANUAL)  MIENTO REMOTO}

ACTUADOR TIPO CERROJO CON
RESTABLECIMIENTO (SE MUESTRA
TIPICAMENTE PARA ACTUADOR DE
SOLENOIDE, CON SENAL ELEC-
TRICA PARA RESTABLECIMIENTO
REMQTO, Y MANUAL)

19)

SOLO PARA VALVULAS DE SEGU
RIDAD O ALIVIO DE PRESION:
DENOTA UN RESORTE, PESO O P!
LOTO INTEGRAL {VER SECCION
5.5 (16), ETC |

*Vernota §pag 30
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5.5 SIMBOLOS PARA REGULADORES AUTO-OPERADOS, VALVULAS Y OTROS DlSPOSﬁ[VbS o
| T ; N 2 y
1 2) 3)
F
(ALTERNATIVA (ALTERNATIVA
¢ @ ( CORRIENTE CORRIENTE
’ s 7’ ARRIBA) ABAJO)
9 f~oTl
3 REGULADOR AUTOMATICO con | 1< PP
INDICACION INTEGRAL DE :
FLUJO. SI NO SE TIENE ROTAMETRO INDICADOR CON
INDICACION, ESTE SE DEBE VALVULA MANUAL DE REGULA-
IDENTIFICAR COMO ECVS. CION INTEGRADA .
4) 15y
H . Lo .
-d ’ .
<
2
z _ '{;%— — .
VALVULA DE CONTROL MANUAL VALVULA MANUAL DE DOS PO- . ORIFICIO DE nssmxcc:on
EN LINEA DE PROCESO SICIONES, PARA CONMUTACION, AJUSTABLE MANUALMENTE, EN
EN LINEA DE SENAL NEUMA- LINEA DE SENAL [VER SEC-
TICA CION 58 F (m]
L 7 8) 1))
& TANQUE
&
w
w
pa
o]
Q
Q
ul
3 73]
) REGULADOR DE NIVEL
Z2 CON FLOTADOR-ACOPLADO
MECANICAMENTE
10} 11)
P4 .
S
Q —
& REGULADOR REDUCTOR DE REGULADOR REDUCTOR DE . | .. REGULADOR "HEDUCTOR BE:.
PRESION, AUTOCONTENIDO PRESION GON TOMA EXTERNA - PRESION- UWEEENQAL TN
DE PRESION




24

DIARIO OFICIAL

Jueves 2 de julio de 1987

NOM-Z2-61-1987

I

5.5 SIMBOLOS PARA REGULADORES AUTO-OPERADOS, VALVULAS Y OTROS DISPOSITIVOS (Cont.]

VALVULA DE ALIVIO DE PRE-
SION Y VACIO, CON CARGA
POR RESORTE O PESO, O CON
PILOTO INTEGRADO

| = — v
13) 14) 15) > |
(57) QEON
— K
REGULADOR DE CONTRAPRE- REGULADOR DE CONTRAPRE- REGULADOR REDUCTOR DE PRE-
SION, AUTOCONTENIDO SION CON TOMA EXTERNA SION CON VALVULA DE ALIVIO
DE PRESION. INTEGRADA PARA LA PRESION
DE DESCARGA E INDICADOR DE
PRESION OPCIONAL (JUEGO DE
AIRE TIPICO)
16) 17} 18)
3\ b
 —————— - \
VALVULA DE SEGURIDAD O VALVULA DE SEGURIDAD O ALl VALVULA DE ALIVIO DE VACIO
ALIVIO DE PRESION, PATRON VIO DE PRESION, PATRON DE PATRON DE ANGULOQ, CON CARGA
Cont) DE ANGULO, CON CARGA POR PASO DIRECTO, CON CARGA POR PESO O RESORTE, O CON
RESORTE O PESO, O CON POR RESORTE O PESO, O CON PILOTO INTEGRADO
z PILOTO INTEGRADO PILOTO INTEGRADO
@
T 19) 20) 21)
F——- s ‘
VAC. —»— PRES @
TANQUE e
1 )
< \

CUBIERTA DE ALIVIO DE
PRESION Y VACIO PARA
REGISTRO

VALVULA DE SEGURIDAD O
ALIVIO DE PRESION, PATRON
DE ANGULO, DISPARADA POR
SOLENOIDE INTEGRADA*

22) @

—

DISCO DE RUPTURA O COLUM-
NA DE SEGURIDAD PARA
ALIVIO DE PRESION

23)

4 &)

—

DISCO DE RUPTURA O COLUM-
NA DE SEGURIDAD PARA
ALIVIO DE VACIO

24)

+ La v8lvula de alivio de presién disparada por solenoide pertenece a la

clage de valvulas de alivio que se operan con energfa externa, y se -
. agrupa con los otros tipos de vilvulas de alivio aunque no sea disposi
tivo completamente auto-operado.

Y
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.5 SIMBOLOS PARA REGULADORES AUTOOPERADOS, VALVULAS Y OTROS DISPOSITIYOS (CONT

25)

3

TEMPERATURA

TIPO SISTEMA LLENO

REGULADOR DE TEMPERATURA —

26)

)
TANQUE

TAPON O DISCO FUSIBLE

27)

28)

TRAMPAS

DE DRENAJE CONTINUO

TODAS LAS TRAMPAS QUE NO
SEAN TiPO FLOTADOR DE BOLA

TRAMPA DE DRENAJE CONTINUO
TIPO FLOTADOR DE BOLA, CON
CONEXION IGUALADORA.

30)

r ACTUADOR DE DIAFRAGMA)

6 SIMBOLOS PARA REPRESENTAR LA ACCIOGN DEL ACTUADOR EN CASO DE FALLA DE
SUMINISTRO AL MISMO (MOSTRADOS PARA VALVULAS DE CONTROL ACCIONADAS POR

-

Q.

Fo*

VALVULA DE DOS VIAS
ABIERTA EN FALLA

2)

VALVULA DE DOS VIAS
CERRADA EN FALLA

3)

A ‘B

v

FO A
\ C

VALVULA DE TRES VIAS
ABIERTA EN FALLA EN LA
TRAYECTORIA A-C

4)

FO" | A
oA
——{ X =

15

VALVULA DE CUATRO VIAS
ABIERTA EN FALLA EN LAS
TRAYECTORIAS A-C Y D-8

5)

PARA CUALQUIER VALVULA,
FALLA EN POSICION FIJA
(LA POSICION NO CAMBIA)

6)

CUALQUIER VALVULA, POSICION
INDETERMINADA EN CASO DE
FALLA

' Para las equivalencias al espafiol véase la Tabla 3.
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7 SIMBOLOS MISCELANEOS

DIAMETRO DE 12 mm (%a pulg)
APROX. ,

L// N

LUZ PILOTO

2)

CUADRADO DE 12 mm (e puig)

APROX

AN
C
TR
(‘/,,)f% 12
\r/

N\

CONEXION TIPO CONMUTADOR

SELLC QUIMICO

4) 5
REAJUSTE PARA ACTUADOR
CON SEGURO MECANICO

7) B 8)

&

SIMBOLO GENERAL DE INTERCO-
NEXIONES LOGICOS COMPLEJOS O
INDEFINIDOS

COMPUERTA “Y"
<

EL ENTRELACE ES EFEC-
TIVO SOLO S) EXISTEN TODAS
S ENTRADAS

ENTRELACES”

W

CUADRADO DE 6 mm {4 pulg)
APROX.

DISPOSITIVO PARA PURGA O LIM-
PIEZA (EN LUGAR DEL SIMBOLOQ

PUEDGEN MOSTRARSE LOS MEDIOS
DE REGULACION DE LA PURGA)

gL

COMPUERTA O
AN

(\O/\

EL ENTRELACE £8 EFEG-
TIVG S EXISTEN UNA O MAS
ENTRADAS

* También llamados “interconexiones” {'nterlocks’)
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5.8 SIMBOLOS DE ELEMENTOS PRIMARIOS

I

CONECTADO EXTERNAMENTE

REGISTRADOR DE DENSIDAD
EN EL TABLERC

)] 2 - 2) 3}
0, | COMBUSTBLES
A AT AlT
45 46
(2] ; 1/
‘_Lj KN X
< | ALRECEPTOR AL RECEPTOR
< TRANSMISOR INDICADOR DOBLE
DE ANALISIS PARA CON-
CENTRAC!ON DE OXIGENG Y
COMBUSTIBLES
I DU 2) — e 3)
8 HORNO ENCENDIDO | » mwo ENCENDIDO | HORNO ENCENDIDO ]
I e RECEPTOH
g - ™v
: (YD) Gy | Gr--&
51 51
z S /e_s
=) 52 4 ALARMA
o
u DETECTON DE FLAMA DE QUE-
< MADOR CONECTADO AL iN- DOS SENSORES DE FLAMA DE CAMARA Y RECEPTOR DE TELE-
s DICADOR DE INTEN- QUEMADOR CONECTADOS A UN VISION PARA OBSERVAR LA
9 SIDAD DE FLAMA TIPG ANA INTERRUPTOR COMUN FLAMA DEL QUEMADOR
& LoGICO
o Y - 3)
c
[a]
L4
o_
><
= 0O
[ Xiq
25 CELDA DE CONDUCTIVIDAD
zw CONECTADA AL PUNTO 5 DEL
Su REGISTRADOR ESCRUTADOR
MULTIPUNTO DE CONDUC-
TIVIDAD
- N o i n 3
D S FUENTE /" oo
w RADIAC- TRANS-
o 3 TIVA PORTADOR
<« /
[ Z ¥
o) < {777
o = O D '
8 L-_—‘ [T AL ,L
) 'RECEPTOR [ OR
= 50 AL RECEPTOR
3
Q= -
23 TRANSMISOR DE DENSIDAD ELEMENTO DE DENSIDAD TIPO TRANSMISOR DE DENSIDAD
o] TIPO PRESION DIFERENCIAL, RADIACTIVO CONECTADO AL RELATIVA MONTADO

EN LINEA
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37/60

F.B SIMBOL.OS DE ELEMENTOS PRIMARIOS (CONT.)

R
1 2) 3)
E GENERADOR
: @ ALARMA
|
w
g | weor /N
[
3 &/
>
VOLTIMETRO (NDICADOR INTERRUPTOR DE BAJO VOLTAJE
CONECTADO A CONECTADO AL MOTOR DE
TURBOGENERADOR LA BOMBA
1) 2) 3)
e s e 1 {
] 9 @
PLACA DE ORIFICIO CON
‘LACA DE ORIFICIO CON TOMAS DE BRIDA O CONEXIONES DE PRUEBA DE
TOMAS DE BRIDA O DE ESQUINA CONECTADA A TOMAS DE BRIDA O DE ESQUIN
DE ESQUINA INDICADOR DE FLUJO DE SIN PLACA DE GRIFICIO
PRESION DIFERENCIAL
F 4) 5) 6) ¢ .] | — e
| bx ml =
L i I el ;
7 LI | R
Fp
748
o]
3 AL
i RECEPTOR

PLACA DE ORIFICIO CON
TOMAS DE VENA CONTRACTA,
RADIO O TUBERIA

PLACA DE ORIFICIO CON
TOMAS DE VENA CONTRACTA,
RADIO O TUBERIA CONECTADA,
AL TRANSMISOR DE FLUJO DE
PRESION DIFERENCIAL

CONEXIONES DE PRUEBA DE

TOMAS DE VENA CONTRACTA,
RADIO O TUBERIA SIN PLACA

DE ORIFICIO

7)

L

—
L

PLACA DE ORIFICIO EN UN
DISPOSITIVO DE CAMBIO
RAPIDO

8)

TUBO PITOT O
PITOT-VENTURI

9)

=

TUBO VENTURI O TOBERA
DE FLUJO

*.
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5.8 SIMBOLOS DE ELEMENTOS PRIMARIOS (CONT.)

FLUJO (Cont.)

10)

s

CANALON

n)

< M {
7 1 J 7

VERTEDERO

12)

T

-
)

ELEMENTO PRIMARIO THPO
TURBINA O PROPULSOR

13)

a’

INDICADOR DE FLUJO
TIPO ROTAMETRO

14}

INDICADOR TOTALIZADOR
DE FLUJO TIPO DESPLA-
ZAMIENTO POSITIVO

15

) FLUJO MAGNETICO O
‘ LAMINAR, ETC. :
1
- _S

ELEMENTO PRIMARIO DE FLUJO
NO CLASIFICADO CON CONE-
XION EXTERNA A CONTROLA-
DOR DE FLUJO (PARA ELEMEN-
TOS DE FLUJO LAMINAR,
MAGNETICO, ETC.)

ELEMENTO
CONTROLADO

16)

TRANSMISOR DE FLUJO

wo MASA U OBJETIVO
|
L~ — —{ AL RECEPTOR

ELEMENTO PRIMARIO DE

FLUJO NO CLASIFICADO CON

TRANSMISOR INTEGRAL

(PARA TRANSMISORES DE FLUJO

TIPO MASA U OBJETIVO,
ETC)

ORIFICIO DE RESTRICCION
FIJO (PLACA DE ORIFICIO,
TUBO CAPILAR, MULTIPASO,
ETC.} EN LINEA DE PROCESO

—TE

FO
86

ORIFICIO DE RESTRICCION
BARRENADO EN VALVULA.

(LA IDENTIFICACION DEL INSTRU-
MENTO SE PUEDE OMITIR SI LA
VALVULA ESTA IDENTIFICADA)

19)

MIRILLA DE FLUJO SENCI-
LLA, CON PALETA, ETC.

20)

VENAS RECTIFICADORAS DE
FLUJO (LA IDENTIFICACION
ES OPCIONAL, EL NUMERO
PUEDE SER IGUAL AL DEL
ELEMENTO PRIMARIO A ELLA

ASOCIADO)

21}
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$.8 SIMBOLOS DE ELEMENTOS PRIMARIOS (CONT.)
) 2) 3)
FUENTE
RADIACTIVA
< O] 7 O
TRANSPORTADOR
: (O
o TRANSPORTADOR
E
© A — - ALARMA
AL RECEPTOR
INTERRUPTOR DE ESPESOR DE
TRANSMISOR DE ESPESOR DE PLACA, TIPO RADIACTIVO
ROLADO
n 2) 3)
H .
A LA VALVULA @ LA
U OTRO -—
2 RECEPTOR DISPOSITIVO
2
3 ESTACION DE CARGA MANUAL INTERRUPTOR ELECTRICO
. CON INDICACION DE SALIDA ACTUADO MANUALMENTE
M motoR 2 3
! e
:_
w |
E A
i AL
g RECEPTOR
9 /
o
TRANSFORMADOR DE €ORRIENTE
QUE MIDE LA CORRIENTE DEL
MOTOR ELECTRICO
] 2) 3)
J -
S B @
(4]
&
5 WATTMETRO INDICADOR CONEC-
a TADO AL MOTOR DE LA BOMBA
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5.8 SIMBOLOS DE ELEMENTOS PRIMARIOS (CONT.)

1}

2)

3)

K
5 \_"/ 27— S RecepToR @
% .
o)
o RELOJ PUNTO 7 DEL PROGRAMADOR
W MULTIPLE ABIERTO-CERRADO DISPOSITIVO DE CONTROL
o DE SECUENCIA DE TIEMPO CONTROLADOR DE SECUENCIA
o DE TIEMPO, TIPO ANALOGICO
a O GENERADOR DE FUNCIONES
z AUTO-CONTENIDO (PARA RELE-
- VADOR DE CARACTERIZACION,
VER TABLA 2 SIMBOLO 1§
1) 2) 3)
Y - Y
o e} - [¢]
z Z Z
S . < g
MIRILLA DE NIVEL MIRILLA DE NIVEL COLUMNA DE AGUA CON
MONTADA INTEGRALMENTE CONECTADA EXTERNAMENTE MIRILLA DE NIVEL INTEGRAL
EN EL TANQUE - Y ALARMA DE SILBATO
L
4) 51 AL ELEMENTO FINAL| 6)
| DE CONT
” Y Y =
LT AL
g g g | (4 g @ —
z < < < {
= L AL - ‘
R RECEPTOR

INDICADOR DE NIVEL TIPO
DOR O DESPLAZADOR

VENTANA MAGNETICA, FLOTA-

TRANSMISOR-CONTROLADOR DE
NIVEL TIPO FLOTADOR O
‘DESPLAZADOR EXTERNO

TRANSMISOR DE NIVEL DE

TIPO FLOTADOR O DESPLAZADOR
INTERNO MONTADO LATERAL-
MENTE

7)

TANQUE

-~

TRANSMISOR DE NIVEL DE
TIPO PRESION DIFERENCIAL

TUBO DE BURBUJEO EN LA
SECCION 5 10(20) VER EL
METODO DE PURGA DE SELLO

AL
A RECEPTOR
| 3
/

CONECTADO EXTERNAMENTE, CON

8)

TANQUE

AL
RECEPTOR

TRANSMISOR DE NIVEL DE
TiPO PRESION DIFERENCIAL
MONTADO EN EL TANQUE

9)

125

TANQUE
-

INDICADOR DE NIVEL TIPO
FLOTADOR CON REGLA O CINTA
MAGNETICA INDICADORA
MONTADA ABAJO DEL TOPE DEL
TANQUE
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S

r

SIMBOLOS DE ELEMENTOS PRIMARIOS (CONT.)

10)

TANQUE

INDICADOR DE NIVEL TIPO
FLOTADOR CON REGLA O CINTA
INDICADORA MONTADA ARRIBA
DEL TANQUE

1)

AL

LT -
—{ RECEPTOR

127

t

ELEMENTO DE NIVEL TIPO
CAPACITANCIA O DIELECTRICO
CONECTADO AL TRANSMISOR DE
NIVEL (EL ELEMENTO DE NIVEL
SE IDENTIFICA COMO LE-127

12)

— 4 ALARMA

INTERRUPTOR DE NIVEL TIPO
ROTATORIO O PALANCA PARA
LA MEDICION DEL NIVEL EN
SOLIDOS

=
z 13 14
z ) ) CAMARA R
g ) @
g ' |
i
>
S | FUENTE i '
RADIAC- L b
TIVA AL ¢ L
O SONICA RECEPTOR A w
TRANSMISOR DE NIVEL VISTA REMOTA DE INDICA-
TIPO SONICO O RADIACTIVO CION DE NIVEL USANDO
CON SENSOR INTEGRAL CAMARA Y RECEPTOR DE
: TELEVISION
1} 2) 3)
1
y @) 7O
MR ) TRANSPORTADOR ~ - 4AL
137 DISPOSITIVO
Q
<
g
Z REGISTRADOR DE HUMEDAD CONTROLADOR DE HUMEDAD
2 {SI SE TIENE UN ELEMEN KTOOSERRG
TO PRIMARIO SEPARADO, ‘
SE IDENTIFICARA COMO
ME-137)
) 2) 3) —
b ») — -
P
g (%) (%) (%)
Q
£ \
o MONTADO
> CON TOMA DE PRESION EN LINEA
o INDICADOR DE PRESION -]
@ CONECTADO DIRECTAMENTE
£ iNDICADOR DE PRESION CONECTADO AL SELLO

QUIMICO CON SISTEMA LLENO (CAPILAR)
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HS.B SIMBOLOS DE ELEMENTOS PRIMARIOS (CONT.)

©

PRESION O VACIO

{CONT.)

4)

e e

AL

L (RECEPTOR
ELEMENTO DE PRESION
TIPO CELDA DE ESFUERZO
CONECTADO AL TRANSMI-
SOR DE PRESION CON
INDICACION (LA CELDA DE
ESFUERZO SE IDENTIFICARA
COMO PE-145)

S5)

6)

o]

CANTIDAD O EVENTO
(VER SECCION 5.9-Q)

¥
FUENTE
LUMINOSA

TRANSPORTADOR

- AL
DISPOSITIVO

INTERRUPTOR DE CANTI-
DAD TIPO FOTOELECTRL-
CO CON ACCION DEL IN-
TERRUPTOR PARA CADA
EVENTO

2)

FUENTE
LUMINOSA

TRANSPORTADOR

_ _{AL
DISPOSITIVO

INTERRUPTOR DE CANTI-

DAD TIPO FOTOELECTRICO

CON ACCION DEL INTERRUPTOR
BASADA EN EL

TOTAL ACUMULATIVO

3)

TRANSPORTADOR

®
/'

CONTADOR INDICADOR DE
CANTIDAD TIPO MECANICO

Pl

RADIACTIVIDAD

INDICADOR DE RADIAC-

2)

{
AL
RECEPTOR

3)

VELOCIDAD O FRECUENCIA »

TIVIDAD ELEMENTO MEDIDOR DE
RADIACTIVIDAD Y
TRANSMISOR
)] 2) 3)
MAQUINA
ROTATORIA

AL
RECEPTOR

TRANSMISOR DE VELOCIDAD
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5.8 SIMB'OLOS DE ELEMENTOS PRIMARIOS (CONT.)

TEMPERATURA

CONEXION DE PRUEBA DE
TEMPERATURA CON TERMO-
POZO

2)

CONEXION DE PRUEBA DE
TEMPERATURA SIN TERMO-
POZO

3)

TE
166

/

ELEMENTO DE TEMPERA-
TURA SIN TERMOPOZO
(EL ELEMENTO NO ESTA
CONECTADO AL INSTRU-
MENTO SECUNDARIO)

TERMOMETRO BIMETALICO
DE VIDRIO U OTRO INDI-
CADOR LOCAL DE TEMPE-
RATURA NO CLASIFICADO

TADO AL INDICADOR Y
REGISTRADOR ESCRUTADOR
MULTIPUNTOS DE TEMPERATURA
(EL ELEMENTO DE TEMPERA-
TURA SE IDENTIFICARA

COMO TE-175-7/176-2)

' |
SR
e

TERMOPAR SENCILLO ALAM-
BRADO EN PARALELO Al
INDICADOR Y REGLS'
ESCRUTADOR MULTIPUN-
TOS DE TEMPERATURA (EL
ELEMENTO DE TEMPERATURA
SE IDENTIFICARA COMO
TE-173-8/174-4)

~.

TERMOPAR MULTIPLE CO-
NECTADO PARA DIFEREN-
TES ELEVACIONES, CON

TERMOPOZO,” EN TANQUE

) 5) 3
7 D
T ONTERMOPOZO
ELEMENTO DE TEMPERA- INDICADOR DE TEMPERA-
TURA CON TERMOPOZO" TURA, TIPO SISTEMA LLENO
(EL ELEMENTO NO ESTA CON TERMOPOZO"
CONECTADO AL INSTRU-
MENTO SECUNDARIO)
7 T8 9)
& - '
RTD (SI ES
| APiCABLE) m /TR
L AN
TERMOPAR SENCILLO CO-
] NECTADO AL INDICADOR-
%?:?gg 'Il?EERI\AE(gAPF:\ERRg MULTIPUNTO DE TEMPERA-
TURA CON INTERRIIPTOR
BULBO DE RESISTENCIA TURA CON INTERRUPTO)
(RTD) CONECTADO AL GRAFICAR EN EL REGIS-
INDICADOR DE TEMPERATURA GRAFICAR EN FLREGIS.
s v TSEE_1%NT" TEMPERATURA (EL ELEMENTO
DE TEMPERATURA SE IDENTI-
FICARA COMO TE-171-2)
10) ; o (ALOS 12)
! ~ = i ReCEP-
y PN - 4TORES
Ve N o
o
62/ x
O
TERMOPAR DUPLEX CONEC- I: TANQUE

INDICADOR DE TEMPERA-
TURA AUTO-OPERADO TIPO
RADIACION TERMICA

* El uso det simbolo de! termopozo es opcional, no obstante, el usar o no el simbolo debe ser corsistente durante el proyecto
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5.8 SIMBOLOS DE ELELIENTOS PRIMARIOS (CONT.)

13)

14)

15)

NOM-2-61~1987

T

o)
— d
g 5
Q Il A AL
Q @ "RECEPTOR
< —J
o
oo )
=
& ELEMENTO DE TEMPERA-
Q TURA TIPO RADIACION
Z TERMICA
=

1 2) , 3) 4)
U o - m ® B
§ ALTERNATIVA 1 ALTERNATIVA 2 ALTERNATIVA 1 ALTERNATIVA 2
<
2 - -
<<
2
'_ -
2 INTERARUPTOR POR BAJO FLUJO QUE ACTUA SENAL DE NIVEL RECIBIDA POR UN
s UN PUNTO DE UN ANUNCIADOR DE PUNTO DE UN INDICADOR MULTIPUNTO
- ALARMA MULTIPUNTO Y MULTIVARIABLE Y MULTIVARIABLE
i} - 2) 3)
V @
a |
S L
) .
8 AL RECEPTOR
o
> TRANSMISOR DE VISCOSI-
DAD TIPO “EN LINEA”
N o 2) 2
W ™~ TRANSPORTADOR
TANQUE TANQUE
S | G >
o
i
2
AL _ AL

° - —*4RECEPTOR @ S RecepToR @
@ AL
w CELDA DE ESFUERZO L 4 RecerToR

TRANSMISOR DE PESO CONECTADA AL TRANSMISOR

DE PESO SEPARADO (LA
CONECTADO DIRECTAMENTE CELDA DESESFUERZO(SE TRANSMISOR DE PESO DF
IDENTIFICARA COMO WE-204) BASCULA DE BANDA

. 1) 2) 3)

4 |- MAQUINA
z IMPULSADA

@ l
2 Y
o @ <] — <AL
Q aAA RECEPTOR
M

0 ALARMA TRANSMISOR DE EXPANSION

INTERRUPTOR DE LIMITE QUE
ACTUA CUANDO LA VALVULA
CIERRA A UNA POSICION
PREDETERMINADA

DIFERENCIAL ENTRE LA CAR-
CASA E IMPULSOR DE

UNA TURBINA.

(EL ELEMENTO PRIMARIO SE
IDENTIFICARA COMO ZDE-209)
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59 SIMBOLOS DE pUNCIONES

3 (PUNTO DE AJUSTE)

Dy
B G
~(Gy '

CONTROL EN CASCADA CONTROLADOR DF
FLUJO CON REAJUSTE POR CONTROL DE NiVEL

//\_

.

CONTROLAR (VER SECCION 5.5)

ANUNCIADOK DE ALARMA
COMUN PARA CONDUCTIVIDAD

1) INTERRUP INTERRUP 2,
T INTERRUP ‘r !NTtRRUP T
A i
S
]! Q:Su
o
: Y
LALL
o 216 b o =
3
<
ALARMAS SEPARADAS PARA
NIVEL ANORMAL, MUY ALTO,
ALTO, BAJO Y MUY BAJO ALTA Y BAJA
B T
T neN /N
221 221 T ]\
CONTROLADOR iNDICADOR DE TEMPERATURA
QUE PUEDE SER AUTOCONTENIDO, O UNA
COMBINACION DE ESTACION DE CONTROL Y
CONTROLADOR ENCHUFABLE (VER SECCION 5 9K)
cr

¢ -
@/{‘/L \ 22J

LT~

Can/t
217
\\_)

2)
7N
TC __ A - '—-;'——S
\ 222 o
TERMOSTATO AUTOGCRERADD ABIERTC-
CERRADO QUE ACTUA £N L MOTOR DE LA
BOMBA DE CIRCULACION
73

MODO DE CONTROL NOMENCLA [UFA

ABIERTO-CERRADO 1-0 O ON-OFF
INTERVALO DIFERENCIAL, 2 A1-0 O AON-OFF
POSICIONES
PROPORCIONAL % O P
REAJUSTE AUTOMATICO, FLOTANTE
O INTEGRAL jo1
DERIVADA O VELOCIDAD D O dict

" Se espera que los modos de control no se muestren en el dvagmn 4, empero la nomenclatura siguerts

del contrulador o bien, en combinacién con simbalos tales come %, [, D

+ Se entiende gue un controlador tiene punto do ajiste manwal A MenGs
P! )

pusde usarse fuera del simbolo
se deseq

NOMENCLATURA
1/D
OPT , MAX O MiN
{como se requiera)

MODO DE CONTHOL

DERIY ADA INVERSA
OPTIMIZANTE

ADAPTIVO ADAPT_
NO CLASIFICADO COMO bﬁ\ REQUIERA
DE ACCION DIRECTA Fllle‘él

DE ACCON INVERSA

que e 1SR o e que pooare un medio de auste

Aguria maren
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6.9 SIMBOLOS DE FUNCIONES (CONT.)

il 1} 141 3)
l e T S —
! +
T e i
/7 \ /i _____ POSHY ]
_, \ 2288 ) -~ Vw
< — s D\ _{ TT
Q (WEHT i
i AN AN A
id Ly - ALARMA
he
L a N ADCH ik e e NCIAL DE INTERRUPTOR GE ALTA
TUWPLEATURA PRESICGN DIFET RENCIAL
SEE R - SN SO
o% < VER SECCION 58
»_ﬁr—‘é i . e e el
N 2)
1 ”[ FR\
RN R WS 7Y
-
,{ v,iji"’J ){ FT
. N e FC\ 234A @
~ Neall i V. R
( /‘f‘( 233 ) e 1
i\ | &Y,
Ve s l" />. \ 1 // ,
[ ER !
If“»«‘«f‘"‘ , (\>I< FY
3 \ 2358 ERPREL:! e O 2348
~ ~
CONTHCLADOR DF RELACION DE FLUJO CON CONTROLADOR DE RELACION DE FLUJO CON
A CISTRAT IR UF DOS PLUMAS PARA FLUJO REGISTRADOR DE UNA PLUMA PARA RELACION
= DE FLUJO
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0 ! o
i
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.9 SIMBOLOS DE FUNCIONES (CONT.)

H
© |VER SECCION 59 A, L
<
1) 2)
i
« @ @
3
a INDICADOR LOCAL DE
z PRESION Y TRANSMISOR
INDICADOR DE PRESION
CON CONEXION COMUN, E
INDICADOR RECEPTOR DE
PRESION MONTADO EN EL
TABLERO
) 2) — 3
J { mm— —
4 d K T8 x BUTANO
~ 2515 [ paT Y2517 AL
e \25[]/ RECEPTOR
l; N ! EX-
w L
z TRACCION DE MUESTRA
AL RECEPTOR AL RECEPTOR
o 18C LINEA DE MUESTRAS
9 TRANSMISOR ESCRUTADOR TRANSMISOR ESCRUTADOR oAb ARy il
E"’ DE PRESION CONECTADO DE PRESION CONECTADO DE BUTANO A TRAVES DE
26 AL PUNTO 3 DE PROCESO ALOS PUNTOS 5,6 Y 7 UNA VALVULA DE ESCRU-
w2 DE PROCESO TACION DE MUESTRAS
EXTERNA
1) 2)
9
K : '
. 4
.
o]
{r
'_
Zz
e}
[&]
w
a
r4
Q
<
® | ESTACION DE CONTROL Y REGISTRO

DE FLUJO, MONTADA EN TABLERO,
CON PLUMAS ADICIONALES PARA
FLUJO Y PRESION, Y CONTROLA-
DOR LOCAL DE FLUJO
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59 SIMBOLOS DE FUNCIONES (CONT.)

N MOTOR DE 2 ;__‘____S
L LA BOMBA - s
M) =
N 1
_ _| |_ _ [_-q L @
1 ! POy
N
w P - TLH
: w - e =
o ANA N2 L
N
3 . 2
CONTROL DIFERENCIAL DE NIVEL DE ACEITE A TRAVES DEL
ARRANQUE Y PARO DE LA BOMBA DE ACEITE ACTUADA POR LOS LUCES PILOTO PARA INDICAR
INTERRUPTORES LCS262 Y LCS 263 QUE TAMBIEN OPERAN LAS QUE LA TEMPERATURA SE HA
LUCES PILOTO DE ALTO Y BAJO NIVEL. LAS ALARMAS DF INCREMENTADOQ SEGUN LO PLA-
ALTO Y BAJO NIVEL SON ACTUADAS POR EL LS-261 NEADO A VALORES INTERMEDIO,
ALTOY MUY ALTO
M
oul
of VER SECCION 5.9 L (2)
ow
whkOQ
=Z0
0
.09
Y
| 25| VER SECCIONES 55 (6) Y 58F (17) Y (18)
ciod
O0Z%o
) 2) 3)
P a
o
£
2 PUNTO DE MUESTRA PARA RECEPTOR
ANALISIS
COLUMNA DE DESTILACION
CON CONEXION PARA COLOCA-
CION ALTERNATIVA DEL SEN- -
SOR TRANSMISOR DE
TEMPERATURA
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6.9 SIMBOLOS DE FUNCIONES (CONT.)

o]

INTEGRAR O TOTALIZAR
(VER SECCION 5.8Q)

1)
¢ Jil <

Y s )
MEDIDOR DE FLUJO TIPO PRE-
SION DIFERENGIAL CON
(1) REGISTRO DE FLUJO
(2) INDICACION DE FLUJO

TOTALIZADO E

(3) INTERRUPTOR OPERADO
POR FLUJO TOTALIZADO

2)

|| —
@@ —‘ALARMA

MEDIDOR DE FLUJO TIPO PRE-
SION DIFERENCIAL CON

(1) REGISTRO DE FLUJO

(2) INDICACION DEL FLUJO

TOTALIZADO E
(3) INTERRUPTOR QPERADO
POR LA RAZON DE FLUJO

J

~—

(H@

TOTALIZADOR DE TIEMPO DE
OPERACION, CONECTADO A LA
BOMBA DEL MOTOR

P

REGISTRAR O IMPRIMIR

COLECTOR DE DATOS MUL-
TIPUNTO, MULTI-VARIABLE
UJR-240, CON INTERRUPTOR
PARA EL PUNTO 7

e

SENAL DE NIVEL A UNA DE LAS
DCS PLUMAS DEL
REGISTRADOR AMBAS
FUNCIONAN CONTINUAMENTE
LA PRIMERA DE NIVEL TIENE UN
INTERRUPTOR QUE ACTUA DOS
VALVULAS SOLENOIDE POR
ALTO NIVEL

3

-

28
BED
®

&;_g

SENAL DE NIVEL AL PUNTO 1
DE UN REGISTRADOR ESCRUTA-
DOR DE NIVEL DE DOS PLUMAS
LOS PUNTOS SE IMPRIMEN
ALTERNADAMENTE EL PUNTO 1
TIENE UN INTERRUPTOR QUE
ACTUA DOS VALVULAS

w

INTERRUMPIR O SEGURIDAD
(VER SECCION 55 PRESION Y TEMPERATURA)

)]

|

\
CIRCUITO DE DISPARO

INTERRUPTOR DE BAJA TEMPE-
RATURA CON UNA SALIDA
PARA DISPARO Y ALARMA

247

CIRCUITO DE
- == > DISPARO

' PARA DISPARO Y ALARMA

INTERRUPTOR DE BAJA TEMPERATURA, CON DOS SALIDAS

SOLENOIDES POR ALTO NIVEL
3)

AN
@

247
CIRCUITO DE DISPARQ
ALTERNATIVA 2

4)

(Fary
2/

INTERRUPTOR DE FLUJO TIPO
RECEPTOR QUE OPERA UNA
ALARMA DE BAJO FLUJO

S)

f,_.._

AT
N

249-4

ALTERNATIVA 1

6)
f— _—
NAT
oy oy

ALTERNATIVA 2

REGISTRADOR MUL'hPUNTO DE TEMPERATURA CON INTERRUPTOR
INTEGRAL DE ALTA TEMPERATURA PARA EL PUNTO 4
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5.9 SIMBOLOS DE FUNCIONES (CONT.)

8) 9)
TE
s {} ’
=
3 (
lNDICADOR DE TEMPERATURA
DE UN SOLO PUNTO CON SELEC-
TOR MANUAL POR SEPARADC
3 2) 3)
T '
a
2 Rl RECEPTOR RECEPTOR
4
&: TRANSMISOR CON ENTRADA TRANSMISOR CON SALIDA
- DE TERMOPAR Y SALIDA NEUMATICA
ELECTRICA
) h
TABLERO TABLERO ]
. REACTOR -~ PRINCIPAL I
TABLERQ {
= REACTOR
v ‘ VENTEOQ I
A."(_.__—_ #L.__
|MED|CION DE FLUJO QUE RECIBE EL
- INSTRUMENTO EN EL TABLERO DEL
[ s REACTOR QUE INDICA Y REGISTRA
Foy FLUJO, TIENE UN INTERRUPTOR PARA
258 | OPERAR UNA ALARMA DE BAJO
o | fFOSHy = a FLUJO EN EL TABLERO DEL REACTOR,
w UN CONTROLADOR PARA OPERAR
T N % UNA VALVULA DE CONTROL, ,
5 TABLERO RETRANSMITE LA MEDICION A UN
2 - PRINCIPAL REGISTRADOR EN EL TABLERO
; N PRINCIPAL, TOTALIZA EL FLUJO,
@ INDICA EL FLUJO TOTALIZADO, TIENE
z
2 ALTERNATIVA 1 VALVULA SOLENOIDE DESPUES DE
= -{QUE SE HA TOTALIZADO UN FLUJO
2 |2 TABLERO PRINCIPAL DADO, Y OTRO INTERRUPTOR PARA
OPERAR UNA LUZ PILOTO DESPUES
; TABLERO DE TOTALIZAR UN FLUJO AUN MAYOR
f— REACTOR @ l
VENTEO |
TABLERO L .
REACTOR |
v
\ |
/I N ALTERNATIVA 2
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§.9 SIMBOLOS DE FUNCIONES (CONT.)

1) 2)

3)

v
=z
x f
L
D
.o
3
oZg e
3‘ <
= W»
28 >
5 VALVULA DE CONTROL CON
MANIVELA EN LA PARTE
SUPERIOR
o)
ZQ wW! VER SECCION 59T
wO
(=X
1) 2)
1/p 1/pP
E . @ @ @ TV
267
Q) £
‘ A\ S
. } < SENAL DE CORRIENTE ELECTRICA A VALVULA
3 DE CONTROL NEUMATICA, PROVISTA CON SU
¥ SENAL DE CORRIENTE ELECTRICA QUE ACTUA LA PROPIO CONVERTIDOR ELECTRONEUMATICO
VALVULA DE CONTROL NEUMATICA, CON DE PREFERENCIA EL SIMBOLO DEL CONVERTIDOR
CONVERTIDOR ELECTRONEUMATICO MONTADO SE DEBERA OMITIR [VER SECC 5 4(2)]
POR SEPARADO
57 4) 5)
o
A
>
.
s
3
le} | AL
p I RECEPTOR
<
TRANSMISOR DE PRE- m
>
. 1RO e oA RELEVADOR SELEC
w TIPO RADIO (O -
@ { TOR CUYA SALIDA

LASER), CONVERTIDOR .
DE RADIO (O LASER) A
VOLTAJE Y REGISTRADOR DE
PRESION

REPRESENTA EL
FLUJO MAS BAJO DE ENTRE
FT-269A Y FT-2698

o
| TANQUE !
~ -
=n

* V]
(3
TANQUE

FO

VALVULA DE DESCARGA DEL TANQUE QUE ABRE .
SEGUN LO REQUIERA EL MAYOR DE LOS DOS NIVELES

7)

SAUNDERS

CONTROL DE TEMPERATURA CON RELEVADOR DE
ANTICIPACION DE FLUJO




Jueves 2 de julio de 1987 DIARIO OFICIAL

43

NOM-2-61-1987

|

'
5.9 SIMBOLOS DE FUNCIONES (CONT.)

8)

v \ l % FLUJO DE GAS R @
f~———— —

~4

COMPUTO REALIZADO POR EL COMPUTADOR DE FLUJO DE MASA FY-276B, CON ENTRADAS LINEALES

RELEVAR O COMPUTAR
S
-

!

|

!

|

-

I

[

z
>
w
>

(CONT)

N 2)

@ ® |

MANIVELA N

N

NO COMPENSADAS DE FLUJO, PRESION Y TEMPERATURA

MANIVELA =3 £

s B

BOMBA PROPORCIONAL CON CONTROL MANUAL TURBINA CON CAMBIADOR
Y AUTOMATICO DE CARRERA DE VELOCIDAD MANUAL Y AUTOMATICO

ELEMENTO FINAL DE CONTROL

ACTUAR, OPERAR O
NO CLASIFICADO

- MAQUINA
IMPULSADA
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I5.10 SISTEMAS MISCELANEOS
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1 b) ; o A
Hll A 2'_”‘—‘_“ g R bl 11 V3 > » ’e
(ALTERNATIVA | ACTORA R SN f
CORRIENTE fmm o mes CORSG £, : - i
_ ARRIBA] BTN T e\ 7 m)
P : I
Fr Y rr ) : ) \!\\ S (‘\‘M
I 70:/\)0;/ i -7
- e i . -
L .- — 3 AL RECEPTOR : e -N--__i ! },.z
i '
TRANSMISOR DE FLUJO CON ELEMENTO | REGISTRADOR DE FLUIO Tirc, e o0t A0E GRAGA SIN
DIFERENCIAL CON PLUNMAS | iy ol
PARA COMPENSACION DE " | PARA REGISTRO DE PRFAION D SE A CON RECEPTOR
TEMPERATURA oY - FLuC
CONECTADAS A LAS TOMAS : Lo e
. ' AR AR AN
4) sy T T T T
P N
S N DRI
SN A A
. N Fv
‘ VA ¥
L A (\99
- VN Y S p
Tv T s
T TRK 29 ey o ( )
Poaoe v ’ /
_ J Sl
297 297 \’ i T
é 5 '\ o

REMOTO DE GANANCIA

ESTACION DE CONTROL Y REGISTRO DE TEMPERATURA
CON CONTROLADOR LOCAL Y AJUSTE MANUAL

6)
.f PSH
301

L__._}T,*___J Fv
t

302

CMETORO PR T s

SE DEBE USAR St LA LUGITA 10

N .
13
s
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! .ot
N
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r DE ENTRELACES NG 5 s i
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5.10 SISTEMAS MISCELANEOS (CONT.)

8) 9}

P
HY
- 304
—_ S
SUMINISTHO

VALVULA SOLENOI-

DE PILOTO ACTUADA

POR UN CONMUTADOR DE
CONTROU MANUAL

SUMINISTRO B
DE AIRE ) ‘Zg

}__%_‘]
ALTERNATIVA 1

VALVULA NEUMATICA PILOTO ACTUADA POR UN CONMUTADOR DE CONTROL

MANUAL REMOTO

10)

ALTERNATIVA 2

m

N |-(y-2-00)

J—
T ’:o
VENTEO
1C
310
FO

CIRCUITO DE CONTROL DE FLUJO CON ENTRELACE
POR BAJO NIVEL ACTUADO POR UN INTERRUPTOR
DE NIVEL LSL-311 -

i. —_ . e = —

| ESCAPE

|
(R

SUMINISTRO

HIDRAULICO S

Fi

VALVULA CON ACTUADOR DE PISTON DE 2 POSICIO-
NES (1-0) Y VALVULA SOLENOIDE DE DOBLE

BOBINA PARA EFECTUAR LA SIGUIENTE ACCION:
CIERRA POR BAJO NIVEL O ALTA TEMPERATURA

Y ABRE CON BOTON DE RESTABLECIMIENTO

SIN PREDOMINIO

-1
\\_ |
/
} 4 '
|
| eM/ e L b |
) o
t K{'_é T = U I
|
|
! PV
PT 316
316 .
I~
& 1/\<}_""{

-~

DK

CON ANULACION DE SENAL DE BAJO FLUJO POR
MEDIO DE VALVULA SOLENOIDE PILOTO, 4 VIAS,
INTEGRAL CON LA VALVULA DE CONTROL

CONTRO! ADOR DE PRESION Y SF AVOVAI VULA QUE ACTUA COMO CONVERTIDOR ELECTRO-HIDRAULICO PARA MODULAR UNA VALVULA DE
CONTROL OPERADA CON Cii'NO~0O DE DCBLE ACCION CON SISTEMA PCSICICNADOR
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5.10 SISTEMAS MISCELANEOS (CONT.)

15)

e

VALVULA EQUILIBRADA POR

16)

pCy
320

REGULADOR AUTOOPERADO DE
PRESION DE GAS NATURAL CON

17) CONTROL PROGRAMABLE DEL
PUNTO DE AJUSTE DE UN

CONTROLADOR DE PRESION MONTA-
DO EN LA VALVULA (NUMERO DE
IDENTIFICACION DEL ENSAMBLE

QUE SE P

ABRE O CIERRA

MONTADQ EN LA VALVULA

TOTALMENTE AL SER DISPARADA Y
REQUIERE LA ACTUACION MANUAL
DEL MECANISMO DE REPOSICION

AGUA

INDICADOR DE FLUJO DE PRE-

SION DIFERENCIAL CON PURGA’

DE AGUA PARA AMBAS LINEAS
SENSORAS (DENOTADO POR EL No 2)

PRESION PUNTQ DE AJUSTE REMOTOQ PIC/PV-322)
18) 19) 200
; 6 @ 0 TANQUE
VALVULA

TRANSMISOR DE NIVEL PARA TAN-
QUE ABIERTO CON TUBO DE INMER-
SION Y PURGA* DE AIRE

AIRE AL RECEPTOR

~O

TRANSMISOR DE NIVEL DEL TIPO
DE PRESION DIFERENCIAL CON
PURGAS" DE GAS Y LIQUIDO

NITROGENO

NAFTA
LIGERA

AL
RECEPTOR

22)
AGUA

e

¢

VALVULA DE CONTROL CON CAJA
DE SELLO® DE AGUA LA VALVULA
CIERRA CON FALLA DE AIRE

23\

CAMARA DE TV

MANOMETRO VISTO POR
TELEVISION

24)

s
@<
@<

G2
P
S

TABLERO POR CLAVIJAS

REGISTRADOR DE UN PUNTO CON
CONEXION DE ENTRADA A

25)

PT
334

[aulenieshann Mty |

_J

TRANSMISOR ELECTRICO CONECTA-
DO A MAS DE UN RECEPTOR,
SIN CONSIDERAR EL TIPO DE SENAL
ELECTRICA

26)

SALIDA DEL CONTROLADOR DE
TEMPERATURA QUE ACTUA COMO
SUMINISTRO DE AIRE AL CON-
TROLADOR DE NIVEL

.

* Para los fluidos de almentacion de las purgas se pueden usar opcionalmente las mismas abreviaturas de fas ahrrje;ntacmnes e los
instrumentos Ver Seccién 5 1, Notat

-
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J5.10 SISTEMAS MISCELANEOS (CONT.)

27)
PR-339
(G sraumos
OO
I.
|
o &
A —

28)

i
I
FV- 340 .
PT-339 W

ALTERNATIVA 2

ENTRE SI.

INSTRUMENTOS iNTERRELACIONADOS CUYOS SRMBOLOS ESTAN DISPERSOS EN LOS DIAGRAMAS (NO SE ESPERA QUE
UN INSTRUMENTO MULTIPUNTO, COMO LO ES UN COLECTOR DE DATOS, DEL CUAL SE IDENTIFICA CADA UNC DE SUS
PUNTOS POR MEDIO DE UN NUMERO EN EL DlAGRAMA TENGA LOS DIFERENTES PUNTOS ENLAZADOS O REFERIDOS

29)

SIMBOLISMO TIPICO PARA LOS DIAGRAMAS
MECANICOS DE FLUJO

REFLEJA LAS PARTES FISICAS REALES

30)

hY
LS

Lo

SIMBOLISMO TIPICO PARA LOS DIAGRAMAS DE FLUJO DE
PROCESO U OTROS DIAGRAMAS DE FLUJO SIMPLIFICADOS
Y COMPLEMENTADOS POR DIBUJOS QUE MUESTRAN
DETALLES DE CIRCUITOS DE INSTRUMENTOS.

MUESTRA UNICAMENTE LAS FUNCIONES NECESARIAS
PARA OPERAR EL PROCESO EN SI LAS CLASES DE
VALVULAS DE CONTROL PUEDEN SELECCIONARSE
ARBITRARIAMENTE, SI SE DESEA PUEDE MOSTRARSE EL
TIPO REAL DE LA SENAL DE INSTRUMENTO; 8! SE OPTA
POR EL SIMBOUISMO SIMPLIFICADO ESTE DEBERA USARSE
CONSISTENTEMENTE (VER SECCION 3 4.10).

METODOS PARA MOSTRAR LOS DIAGRAMAS DE CIRCUITO DE INSTRUMENTOS EN LOS DIAGRAMAS DE FLUJO
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APENDICE
Método para realizar diagramas funcionales.

Hay sistemas demasiado complejos para mostrarlos con todos sus componentes en
un diagrama de flujo. Tales sistemas pueden usar una identificacién general de instru-
mentacién; por ejemplo UU-298, en el diagrama de flujo (ver la seceidn 5.10(5)). La
operacion del sistema se puede mostrar en un diagrama de circuito funcional separado
que también pueda servir como base para el desarrollo subsecuente de un diagrama de
partes fisicas.

A continuacidén se muestran dos alternativas de un método cuya intencién es realizar
diagramas analégicos funcionales que van maés alla de los diagramas usuales de flujo en
cuanto a que son més completos y a la cantidad de detalle que muestran. El método se
modifica en base a la Norma RC22-11-1966 de la Asociacién de Fabricantes de Aparatos
Cientificos (Scientific Apparatus Makers Association), “Diagramas Funcionales de Sis-
temas de Instrumentacién y Control” (“Functional Diagramming of Instrument and
Control Systems’’), sin embargo, se utilizan los simbolos y designaciones de la presente
Norma.

La alternativa 1 emplea etiquetado convencional para todos los componentes del sis-
tema. La alternativa 2 pucde usarse si se desea que los componentes dentro del gabinete
del sistema no se etiqueten en la forma usual. Pueden idearse otras variaciones del mé-
todo segin se requiera.

6 BIBLIOGRAFIA

Norma ISA S5.1-1981 Simbolos e identificacion de instrumentacién.
7 OBSERVANCIA OBLIGATORIA DE ESTA NORMA

De conformidad con ¢l articulo 24 dela Ley General de Normas y de Pesas y Medidas
los {érminos, expresiones, abreviaturas, simbolos y diagramas contenidos en la presen-
te Norma, dcbhen emplearse en ¢l uso de las medidas y en el lenguaje técnico industrial.
Por consiguiente, para tales fines y atento lo dispuesto en el articulo 7o. inciso a) de la
misma Ley, esta Norma es de caracter obligatorio.

México, D. F., a 12 de junio de 1987.-El Dircctor General de Normas, Consuclo Siez
Pueyo.-Ribrica.
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ALTERNATIVA 1

CORRIENTE “A” DE AIRE DE CORRIENTE 'B' DE AIRE DE
COMBUSTION COMBUSTION

3 3
1A
FT o
1A I I
[ R
2

']: TOTALIZADOR DE
FLUJO DE AIRE
RELEVADOR TY-7
L >_SCORHFCTOR OE TEMPERATURA
COMPUTO DE DEMANDA I DE SOBRECALENTAMIENTO

DE AIRE CONTROLADOR TC-8
R sYs '(x> DE TEMPERATURA DE

b RELEVADOR MECALENTAMIENTO
| CARACTERIZADOR
e >—A |
| i i -t == me e — — - —
lsvs + | [x]| ESTADO DEL REQUISITO DE
¢ ¥ Hic Y Fy SISTEMA DE FLUJO MINIMO  SY .
| 5 58 . QUEMADORES DE AIRE
Y | SUMINISTROpARA ARRANOUE
L reN\%, [ RELEVADOR | MLECTR'CO
] OE RELACION , SYS, MA SUMINISTRO
COMBUSTIBLE, ELECTR’CO
. ARE 0 \JC M~ a Ma |
! RELEVADOR DE CORTE | CONTROLADOR DE v % [
- RTE DE -
?5;? OMBUSTIBLE <= — ggMBEUSTIBLE P CORRECTOR DE
; \ FLUJO DE AIRE
| SYS/ ey \% + £ SYS
- s —
' 1D
ESTACION MAESTRA DE sp %
CONTROL DEL GENERADOR— — == — - — & — =
DE VAPOR UK-5 CONTROLADOR DE
l FLUJO DE,AIRE cmcuno DE
NOTAS ' M DISPARO DEL
1 LA ABREVIATURA SYS DENOTA UN | — b GENERADOR DE
GABINETE REMOTO DE SISTEMA DE 1 VAPOR

CONTROL ESTE GABINETE COMPL ETOI
SE DESIGNA COMO UU-6 EN LOS
DIAGRAMAS DE FLUIJO PARA OTROS€

SYS X
: RELEVADOR DE

POLARIZACION

EJEMPLOS, VER LA SECC 510(5) [/ ul
2 LA LOGICA DE ENTRELACES SE

< S
DETALLA EN DTROS DOCUMENTOS e DEL SOPLADOR
1 summisTRO (-
I ELECTRICO
ESTADO 20 MA /
DEL SOPLADOR ‘&~ T2 ¢ 7T T EstaDO 0 20MA__ SUMINISTRO
DEL SOPLADOR "B" ELECTRICO
J |
r ——
} £7 |
. ~_ 1.0 '
: A [ ,<M \\ ' | M -0
| ——
i | ) ;: | {_
L -— - -~
' ALABES DE ENTRADA ‘ ! COMPUERTAS DE SALIDA ! ’ ALABES DE ENTRADA I ’COMPUERTAS DE SA
. LIDA
DEL SOPLADCR A DFL SOPLADOR "A" DEL SOPLADOR 'B" DEL SOPLADOR 'B"




50 DIARIO OFICIAL

Jueves 2 de julio de 1987

ALTERNATEVA 2

CORRIENTE “A” DE
AIRE DE COMBUSTION

FT

1A I
(1
SYS TOTALIZADOR DE
FLUJO DE AIRE
FY-1A
L 5RELEVADOH TY-7 CORRECTOR DE
TEMPERATURA DE SOBRECALENTAMIENTO
COMPUTO DE DEMANDA ' (CONTROLADOR TC-8 DE TEMPERATURA
DE AIRE sYS DE RECALENTAMIENTO
FY-2A RELEVADOR

¢ CARACTERIZADOR

FY-18
|—~ ————————— > - )
| 1 >
I ovs | ESTADO DEL REQUISITO DE |
| . | SISTEMA DE FLUJO MINIMO  sys
‘ QUEMADORES DE AIRE
! v ' SUMINISTRO,PARA ARRANQUE
- RELEVADOR | | ELECTRICO | suminisTRO

- DE RELACION | SYS — - ELECTRICO FY-iD
COMBUSTIBLE %, 3 20 MA
CONTROLADOR DE ¥ YA 8 M_,]"
| CORTE DE - '

HELEVADOR DE CORTE
DE COMBUSTIBLE™— ™
Y-3

__l COMBUSTIBLE FC-2
FLUJO DE AIRE

ESTACION MAESTRA DE
CONTROL DEL GENERADOR

DE VAPOR T

UK-5 ]
A |

DISPARO DEL
NOTAS o
1. LA ABREVIATURA SYS DENOTA UN : — - SEQ‘&EADOR DE
GABINETE REMOTO DE SISTEMA DE | ors
CONTROL ESTE GABINETE COMPLETO Y
SE DESIGNA COMO UU-6 EN LOS
DIAGRAMAS DE FLUJO PARA OTROS /11 Fx | FY-1C
EJEMPLOS. VER LA SECC 5 10(5) T ,
2 LA LOGICA DE ENTRELAGES SE
DETALLA EN OTROS DOCUMENTOS SUMINISTRO 3
JEp— -} ELECTRICO 8
ESTADO 20 ~M
DEL SOPLADOR ‘A" ESTADO 0 20 MA o EE&#E&O
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DECLARATORIA de vigencia de las Nor-
mas Oficiales Mexicanas NOM-K-601-1987
y NOM-J-102-1987.

Al margen un sello con el Escudo Nacio-
nal, que dice: Estados Unidos Mexica-
nos.—Secretaria de Comercio y Fomento
Industrial.—Direccién General de Nor-
mas.—Direcciéon de Normalizacién.—Subdi-
reccién de Normas.—No. de Oficio: 1.4.7/V.
DECLARATORIA DE VIGENCIA DE LAS

NORMAS QUE SE INDICAN

La Direceidn General de Normas de la Se-
cretaria de Comercio y Fomento Industrial,
con fundamento en los Articulos lo., 20., 40.,
50., 60., 23 inciso ¢) y d), 26 y 28 de 1a Ley Gene-
ral 6e Normas y de Pesas y Medidas, 90. y 21
fracciones I y XIV del Reglamento Interior de
la Secretaria de Comercio y Fomento Indus-
trial; 4o0., fraccién X inciso a) del Acuerdo que
adscribe unidades administrativas y delega
facultades en los Subsecretarios, Oficial Ma-
yor, Directores Generales y otros subalternos
dela Secretaria de Comercio y Fomento Indus-
trial, publicadns estos dos ultimos ordena-
mientos en el Diario Oficial de la Federacién
de 20 de agosto de 1985 y 12 de septiembre de
1985, respectivamente, ha formulado y apro-
bado las Normas Oficiales Mexicanas que se

listan a continuacién, lo que se hace del conoci-
miento de los productores, distribuidores, con-
sumidores y del pablico en general. El texto
completo delas Normas que se listan pucde ser
consultado gratuitamente en la Biblioteca de
la Direccién General de Normas de esta Sccre-
taria, ubicada en Puente de Tecamachalco No.
6, Scccién Fuentes, Lomas de Tecamachalco,
Edo. de México.

Titulo de 1la Norma
‘*Productos para el aseo-
Limpiador germicida li-
quide para uso indus-
trial.

‘“Productos eléctricos-
Conductores-Cordones
flexibles tipo SPT con
aislamiento termo-Pléas-
tico a base de policloru-
ro de vinilo para instala-
ciones hasta 300V (Esta
Norma cancela a 1la
NOM-J-102-1984).

Designacion
NOM-K-601-1987

NOM-J-102-1987

Atentamente.

Sufragio Efectivo. No Reeleccién.

México, D.F., a 3 de junio de 1987.-La Di-
rectora General de Normas, Consuclo Siez
Pueyo.-Riibrica.

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO
Y ECOLOGIA

DECRETO por ¢l que se desincorporan del régimen del Dominio Piblico de 1a Federa-
cién, los terrenos ganados al Estero de El Puyeque, y s¢ autoriza para que se donen
en favor del Gobierno del Estado de Nayarit.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.-

Presidencia de la Reptblica.

MIGUEL DE LA MADRID H., Presidente Constitucional de los Estadeos Unidos Me-

xicanos, en ejercicio de la facultad que me confiere la fraccién I del articulo 89 de la
Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos y con fundamento en lo dispues-
to por los articulos 20. fraccién IX, 50., 80. fracciones IV y V, 0., 10, 17 fraccién 111, 28,
29, 53, 54, 58 fracciones IV, 59, 61,70 y 74 de la Ley General de Bienes Nacionales; en rela-
cién con los articulos 32 y 37 de la Ley Orgénica de la Administracién Pdblica Federal; y
CONSIDERANDO

PRIMERO.—Que el Gobierno Federal cuenta dentro de su patrimonio con una su-
perficic apréximada de 118,983.59 M2., que fueron ganados al Estero de “El Puyeque”,
en la jurisdiceion del Municipio de San Blas, en el Estado de Nayarit.

SEGUNDO.—Que el Gobierno del Estado de Nayarit, dentro de sus objetivos, con-
templa la regeneracién integral de dicha zona, a fin de encuadrarla al esquema de desa-
rrollo econémico y social del Municipio de San Blas, Nay., mediante la instrumentacién
de acciones que permitan equilibrar el desarrollo de dicho centro poblacional, asf como
resolver el problema que representa la existencia de asentamientos humanos irregula-
res en el lugar,

TERCERO.-Que bajo este contexto, ¢l Gobierno del Estado de Nayarit, de acuerdo
a los principios de bienestar social que sustenta, requiere contar con la disponibilidad
dc los terrcnos citados en el considerando primero de este ordenamiento, porlo que me-
diante oficio de fecha 28 de octubre de 1986, ha solicitado al Ejecutivo Federal, a través
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de la Secretaria de Desarrollo Urbano y Ecologia, la donacién en su favor de dicha 4rea,
para proceder ala regularizacién dela tenencia de la tierra, asi como desarrollar progra-
mas que conduzcan al mejoramiento urbano, dotando a la zona del equipamiento urbano
y servicios pgblicos necesarios para elevar las condiciones de vida de sus habitantes.

CUARTO.-Que los terrenos ganados al Estero de ““El Puyeque’’ se conforman por 5
fraccioneés, cuyos antecedentes obran para su consulta en la Direccién General del Patri-
monio Inmobiliario Federal, de 1a Secretaria de Desarrollo Urbano y Ecologia, de las
cuales 4 serdn objeto de la donacién materia del presente, y que conforman la superficie
a que se refiere el considerando primero, detalldndose a continuacién las superficies y
descripeién topografica de las mismas.

Fracciones I y V con superficie de 69,314.06 M2,

VERTICE COORDENADAS

Y ' X
14 1338.45 1471.48
14A 1369.71 1571.10
R3 1394.30 1546.52
15 1397.05 1471.57
16 ‘ 1394.34 1442 .41
17 1362.92 - 1451.84
18 1333.85 1388.86
19 1300.92 » 1309.77
20 1270.18 1177.75
21 1286.83 : 1158.85
22 1284.74 1132.20
23 1256.81 1092.08
24 1237.92 - 1035.20
: VERTICE COORDENADAS

25 1327.10 1037.15
R13 1391.11 . 1010.63
R14 1448.84 ' 987.35
R17 1532.38 983.99
R16 1531.68 ‘ 922.67
R15 1448.40 915.05
R9 1140.68 861.75
R7 . 1120.90 864.03
R5 1168.59 963.14
R10 1144.55 1009.76 -
R2 1287.41 1308.81

Fraccion II, con superficie de 32,793.30M2,
VERTICE COORDENADAS

RB 1146.12 960.75

2 1000.00 1000.00

3 1049.33 1108.32

5 1109.30 1107.40

6 1137.50 1140.59

1 1127.80 1167.24

8 1135.35 1212.74

9 1169.97 '1241.28

10 1258.91 1289.58

R12 ' 1164.89 1015.50

Fraccién III, con superficie de 16,876.23 M2,

ériice Coordcnadas

chl 1271.06 1326.61

R4 1221.16 1635.81

RA 1328.50 1607.50

RC 1288.50 1377.50

QUINTO.—Que siendo proposito del Ejecutivo Fedcral a mi cargo dar a la propie-
dad inmueble federal el optimo aprovechamiento en razén de su funcién social, cqadyu-
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vando en la medida de lo posible con los gobiernos de los estados y municipios a que rea-
licen las obras de infraestructura y equipamiento urbano que se requieren para armoni-
zar su sano desarrollo econémico y en atencién al uso que se pretende dar al drea de refe-
rencia, he tenido a bien expedir el siguiente

DECRETO

ARTICULO PRIMERO.—Se desincorporan del régimen del dominio pablico de la
Federacién, los terrenos ganados al Estero de “El Puyeque”, descritos en el consideran-
do cuarto de este mandamiento y se autoriza a la Secretaria de Desarrollo Urbano y Eco-
logia, para que en nombre y representacién del Gobierno Federal los done en favor del
Gobierno del Estado de Nayarit, para que los destine al cumplimiento de los fines para
los cuales han sido requeridos.

ARTICULO SEGUNDO.—Quedan excluidas de la desincorporacién las superficies
ocupadas por el tramo de la carretera de acceso al poblado de San Blas, y su derecho de
via, la zona federal maritimo terrestre que colinda con el 4rea citada en el articulo ante-
rior, y las 4reas al servicio de las dependencias de la Administracién Pablica Federal.

ARTICULO TERCERO.—La Delegacién SEDUE de Nayarit, en un término de tres
meses contados a partir de que entre en vigor el presente Decreto, debera efectuar los
trabajos técnicos necesarios para delimitar y amojonar la zona federal maritimo terres-
tre colindante con el 4rea materia de este ordenamiento.

ARTICULO CUARTO.—EI Gobierno del Estado de Nayarit debera realizar las ac-
ciones referidas dentro del marco de las disposiciones legales que en materia de desarro-
llo urbano estén establecidas en la zona.

ARTICULO QUINTO.—EIl producto de las enajenaciones se aplicara a financiar los
gastos que se originen por la construccién de las obras de infraestructura y equipamien-
to urbano que se requieran, dentro de las 4reas cuya regularizacién autoriza este manda-
miento. En el caso de remanentes el producto de su venta se aplicari a obras de beneficio
social del Municipio de San Blas, Nay.

ARTICULO SEXTO.—En las &reas que se utilicen con fines habitacionales y cuya
enajenacién realice el Gobierno del Estado de Nayarit, Gnicamente podra llevarse a ca-
bo la venta de unlote por familia, el cual tendra la superficie de los lotes tipo que deter-
mine la legislacién de desarrollo urbano del Estado de Nayarit.

Los lotes que se aprovechen en un fin distinto de los habitacionales se enajenarar
al valor comercial vigente a la fecha en que se celebre la operacién, el cual no podré ser
inferior al que determine la Comisién de Avalios de Bienes Nacionales, en su dictamen
respectivo.

ARTICULO SEPTIMO.—EI Gobierno del Estado de Nayarit deber4 llevar a cabo la
regularizacién de la tenencia de la tierra en un plazo de 2 afios contados a par’ur de la
fecha en que las 4reas sean puestas a su disposicion.

ARTICULO OCTAVO.—Si el Gobierno del Estado de Nayarit no utilizare los terre-
nos que sele enajenan a titulo gratuito en los fines autorizados o les diere un uso distinto
al aprobado o bien los dejare de usar o necesitar, dichos bienes con todas sus mejoras
Y accesiones, revertiran al patrimonio del Gobierno Federal.

ARTICULO NOVENO.—La Secretaria de Desarrollo Urbano y Ecologia, en el 4mbi-
to de sus atribuciones, vigilara el estricto cumplimiento del presente ordenamiento.

TRANSITORIO

UNICO.~-El presente Decreto entraré en vigor el dia de su publicacién en el Diario
Oficial de 1a Federacion.

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito
Federal, a los tres dias del mes de junio de mil novecientos ochenta y siete.—Miguel de
la Madrid H.—Rabrica.—El Secretario de Programaciéon y Presupuesto, Carlos Salinas
de Gortari.—Rabrica.—El Secretario de Desarrollo Urbano y Ecologia, Manuel Cama-
cho Solis.—Ribrica.
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DECLARATORIA de nacionalizacién de los
bienes dela 1glcsm Jesucristo de los Santos
de los Ultimos Dias, ubicada en la calle
Ecuador niimero 403, fraccionamicnto Las

. Américas del Norte, Municipio de Aguas-
calientes, Ags.

Al margen un sello con el Escudo Nacio-
nal, que dice: Estados Unidos Mexicanos.-Se-
cretaria de Desarrollo Urbano y Ecologia.
DECLARATORIA DE NACIONALIZACION

DE BIENES

MANUEL CAMACHO SOLIS, Secretario
de Desarrollo Urbano y Ecologia, con funda-
mento en los articulos 24, 25 y 26 de la Ley de
Nacionalizacién de Bienes, reglamentaria de
la Fraceion II del articulo 27 Constitucional y
conforme a lo establecido en el articulo 37
Fracciones VII, XII y XIV de la Ley Orgénica
de la Administracién Pablica Federal y 13
Fracciones VI y XV del Reglamento Interior
de esta Secretaria y

L CONSIDERANDO

‘1.—Que el inmueble que ocupa la Ig1e51a
*Jesucristo de los Santos de los Ultimos Dias”
ubicado en la calle Ecuador niimero 403, Frac-
cionamienfo Las Américas Norte, Municipio
de Aguascalientes, Estado de Aguascalientes,
es delos comprendidos en la Fraccién II del ar-
ticulo 27 Constitucional, segin se concluye de
las constancias que obran en el expediente nii-
mero 112/2.926,1/12253 llevado en la Direccién
General de Asuntos Juridicos de esta Secreta-
ria.

IL—Que el expedlente de referencia se
mtegrb conforme alo establecido en el articulo
25 de la Ley de Nac1ona11zac16n de Bienes, to-
da vez que:

a).—En el informe de datos estadisticos

que obra en autos, consta que la fachada del:

templo es moderna y esta dividida por una to-
rreta terminada en punta y en la parte supe-
rior derecha una inscripeién, la cubierta es a
dos aguas y el acceso es lateral; el interior lo
forman varios cubiculos y al centro un gran sa-
16n. El sistema constructiva es como sigue: ci-
mentacién de concreto; muros de block vidria-
do; pisos de loseta de marmol, loseta vinilica;
la cubierta es a dos aguas y de concreto arma-
do; la ventaneria de aluminio. I.os anexos son
aulas y oficinas en varios cuerpos, el sistema
constructivo es similar a la Iglesia. Alrededor
se encuentra una gran zona jardinadalimitada
por una reja con tramos cerrados, cuenta con
todos los servicios.

b).—El inmucble se encuentra en buen es-
tado de conservacién y permanece abierto al
culto piblico de la religién mormona.

¢).—Tiene una superficie total de 2,586.38
metros cuadrados; una superficie cubierta de

647.16 metros cuadrados y una supcriicie des-
cubierta de 1,939.22 metres coadrados. Colin-
da al Norte en linea discontinua de 17.00, 13.00
¥ 20.50 metros con calle de su ubicacién, al Sur
en 4.70, 9.50, 6.00, 18.25, 5.00 y 5.25 metros con
propiedades partizulares, al Este en 33.00 me-
tros con propiedad particular v al QOeste en
50.50 metros con propicdad particular.

d).—Secgin los datos estadisticos que
obran en autos, el inmueble de que se trata,
ticne un valor estimativo de $20°000,(00.00
(Veinte millones de pesos, coro centavos, mo-
neda nacional).

e).—En el interior de la iglesia existen di-
versos bienes muebles que fueron inventaria-
dos, segin consta en cl expedionte relativo.

f).—Conforme a las constancias que obran
en el expediente, se notificd a los colindantes
de la iglesia el procedimiento de nacionaliza-
cién del inmucble de referencia a favor de la
Federacién, en los términos del articulo 26 de
1a Ley de la materia.

g).—Asimismo, obra en ¢l expediente ¢l
certificado de no inseripeidén ndmero 7706 de
fecha 15 de noviembre de 1983, expedido por el
Registro Publico de la Propicdad del Estado
de Aguascalientes.

III.—Que habiéndose cumnplido los requisi-
tos legales del caso, cs de resoiverse v se re-
suelve;

PRIMERO.—Se declara la nacionalizacién
del inmueble a que se refiere el Considerando
I, en virtud de que es de los comprendidos en
la Fraccién Il del articulo 27 de ta Constitucién |
General de la Republica y por haberse satisfe-
cholos requisitos establccidos enla Ley de Na-
cionalizacidn de Bienes. '

SEGUNDO.--Publiguese la prescnte De-
claratoria en el Diario Oficial de la Federacion
y en el Periodico Oficial del Estado de Aguas-
calientes.

TERCERO.—Inscribase ol inmuceble usudo
por la iglesia “Jesucristo de los Santos de los
Ultimos Dias” en ¢l Registro PUblico de la
Propiedad del Estadc de Aguasealientes y on
el Registro Pablico de 1a Propiedad Federal.

CUARTO.~--Camplase.

Ciudad de México, a los 2€ dias de! mes de
junio de 1987 .-El Sccretario de Desarrollo Ur-
bano y Ecologia, Manuel Camacho Solis.-
Ribrica.

=)

DECLARATORIA de nacionalizacién de los
bicnes de 1a Capilla San José, ubicada en
domicilio conocido, ¢jido José Maria Pino
Sudrez, Municipio de Durango, Dgo.

Al margen un sciiocon el Escudo Nacional,

que dice: Estados  Unidos  Mexicanns.-

Sceretaria de Desarrolle Urbano v Ecolosial



Jueves 2 de julio de 1987

DIARIO OFICIAL

S5

DECLARATORIA DE NACIONALIZACION
DE BIENES

MANUEL CAMACHO SOLIS, Sccretario
de Desarrollo Urbano y Ecologia, con funda-
mento en los articulos 24, 25 y 26 de la ley de
Nacionalizacién de Bicenes, reglamentaria de
la Fraccién II del articulo 27 Constitucional y
conforme a lo establecido en el articulo 37
Fracciones VII, XII y XIV de la Ley Orgéanica
de la Adminisiraciéon Pablica Federal y 13
Fracciones VI y XV del Reglamento Interior
de csta Secretaria y

CONSIDERANDO

I.—Que ¢l inmucble que ocupa la capilla
“San José’’ ubicado en domicilio conocido, ¢ji-
do José Maria Pino Suérez, Municipio y Esta-
do de Durango, cs de los comprendidos en la
Fraccién II del articulo 27 Constitucional, se-
gin sec concluye de las constancias que obran
en ¢l expediente namero 112/2.926,1/11471 lle-
vado cn la dircecién General de Asuntos Juri-
dicos de csta Sccretaria.

II.—Que ¢l expediente de referencia se in-
tegré conforme a lo establecido en cl articulo
25 de la Ley de Nacionalizacién de Biencs, to-
da vez que:

a) Enclinforme dc datos estadisticos que
obran en autos consta, que la fachada de la ca-
pilla es de estilo rastico contemporanco, ree-
tangular con acceso central enmarcado en arco
de medio punto y rematada con molduras de
tabique. El interior de la capilla esta formado
por una nave de planta de cruz latina, ilumina-
dalateralmente con ventanas de arco de medio
punto. El presbiterio queda al fondo, sc dali-
mita por un comulgatorio de madera; ¢l altar
en una plataforma escalonada contiene un ci-
prés y mesa de oficios.

El sistema constructivo de la capilla cs co-
mo sigue: la cimentacién es de mamposteria;
los muros son de adobe rojucleado con yeso en
¢l interior y encalados en ¢l exterior, los pisos
son de mosaico de barro; la estructura y la te-
son dos salones de platicas, su construceién es
similar al de la capilla con excepeidén de la cu-
bierta que es de lamina acanalada.

b) El inmucble se encuentra cn regular
estado de conservacién y permancee abierto al
culto pablico de la regidn catdlica.

¢y Ticne una superficie total de 1,616.00

metros cuadrados; una superficie cubierta de
353.64 metros cuadrados y una superficie des-
cubicrta de 1,262.36 metros cuadrados. Colin-
da al Noreste en 40.00 metros con terrenos eji-
dalces, al Sureste en 40.40 metros con terrenos
ejidalcs, al Noroeste en 40.40 metros con calle
sin nombre y al Suroeste en 40.00 metros con
calle lateral sin nombre.

d) Seglnlos datos estadisticos que obran
cn autos, el inmucble de que se trata, tiene un
valor estimativo de $6°250,000.00 (seis millo-
nes doscientos cincuenta mil pesos, 00/100
M.N)

¢) En ol interior de la capilla existen di-
versos bienes muebles que fueron inventaria-
dos, segln consta en el expediente relativo.

f) Conforme a las constancias que obran
en el expediente, se notificd a los colindantes
de la capilla el procedimiento de nacionaliza-
cidén del inmucble de referencia a favor de la
Federacidn, en los términos del articulo 26 de
la Ley de la materia,

g) Asimismo, obra cn el expediente el cer-
tificado de no inscripeién sin nimero de fecha
16 de febrero de 1983, expedido por el Registro
Publico de la Propicdad del Estado de Duran-
go. ,

III.—Quec habiéndose cumplido los requisi-
tos legales del caso, es de resolverse y se re-
suclve:

PRIMERO.—Sec declara la nacionalizacion
del inmucble a que se refiere el Considerando
I, en virtud de que es de los comprendidos en
la Fraccion IT del articulo 27 de 1a Constitucion
General de la Repiblica y por haberse satisfe-
cholos requisitos establecidos en 1a Ley de Na-
cionalizacion de Bienes. ‘

SEGUNDO.—Publiquese 1a presente De-
claratoria en el Diario Oficial de 1a Federacién
y cn ¢l Periddico Oficial del Estado de Duran-
go.

TERCERO.—Inscribase el inmueble usado
por la capilla “San José” ¢n el Registro Publi-
co dela Propicdad del Estado de Durangoy en
el Registro Pablico de la Propiedad Federal.

CUARTO.—Cuamplase.

Ciudad de México, a los 30 diascdel mes de
junio de 1987.-El Sceretario de Desarrollo Ur-
bano y Ecologia, Manuel Camacho Solis.-
Rabrica.

SECRETARIA DE SALUD

NORMA téenica mimero 158 para la identidad y especificidad de chasis para pelicula

radiogrifica.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.-

Sceretaria de Salud.

NORMA Técnica Numero 158 para la identidad y especificidad del chasis para pelicula

radiogréfica.

De acuerdo con lo seiialado en los Articulos 14, 195 y 196 de la Loy General de Salud
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y el Articulo 15 fracciones I y II del Reglamento Interior de la Sceretaria de Salud, se
emite la siguiente norma.
CAPITULO1
Disposiciones Generales

ARTICULO 1. Lasdisposiciones dela presente norma técnica son de orden publico
¢ interés social y tienen por objeto determinar las especificaciones minimas que debe te-
ner el chasis para pelicula radiografica.

ARTICULO 2. Para los efectos de esta norma se entiende por chasis para pelicula
radiogréafica el articulo médico que se utiliza para introducir en é11a pelicula radiografi-
ca con o sin pantalla intensificadora.

Se emplea en los gabinetes de radiologia en las areas médicas.

ARTICULO3. Estanorma técnica es de observancia obligatoria en todas las indus-
trias, laboratorios y establecimientos dedicados al proceso de este producto en el territo-
rio nacional,

ARTICULO 4. Las siglas anotadas en esta norma significan:

SSA Secretaria de Salud
NOM Norma Oficial Mexicana
SI Sistema Internacional de Unidades de Medida
IMSS Instituto Mexicano del Seguro Social
JCC Jefatura de Control de Calidad del IMSS
CAPITULO I1I
Disposiciones Espccificas
ARTICULO 5. Las especificaciones son:
5.1 Dimensiones exteriores

Pelfcula Radiografica Dimensiones Exteriores‘ del Chasis en mm
mm (Pulg) Tolerancia + 2.0 Tolerancia + 0.0
- 2.0
Ancho Largo Ancho Largo Espesor
127.0 x 177.0 (5 x 7)) 153 306 15.0
203.0 x 254.0 ( 8 x 10) 229,2 280.0 15,0
254,0 x 304.0 (10 x 12) 280,0 330.8 15.0
279.0 x 355.0 (11 x 14) 305,4 381.6 . 15.0
355.0 x 355.0 (14 x-14) 381.6 381.6 15.0
355.0 x 431.0 (14 x 17) 381.6 457.8 15.0
355.0 x 862.,0 (14 x 34) 381.6 888.0 15.0

5.2 Dimensiones interiores
Decben ser mayores en 0.5 mm + 0.2 mm respecto a las dimensiones de la pelicula ra-

diogréafica.
5.3 Condiciones de trabajo en el medio ambiente:
Minimo Maximo
Temperatura : " 283K (10°C) a 313K (40°C)
Humedad relativa 30% a 85%
54 Componentes
— Marco

Debe serde aluminio de 2.0 mm + 0.5 mm de espesor, pulido, conlas esquinas redon-
deadas; con radio méiximo de 6 mm.

— Panel frontal (Plano de incidencia de la radiacién)

De aluminio puro (99%) con espesor establecido en 1a Tabla 1. Los valores interme-
dios o los que no estén incluidos, deben obtenerse por la interpolacién o extrapolacién
linecales. Debe cumplir la norma.
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TABLA 1
Espesor de Aluminio
Valores Pico de Operaciéon Puro (999:) mm
Kilo — Voltios Tolerancia + 0.05
30 . 0.3
40 0.4
49 0.5
50 1.2
60 1.3
70 1.5
71 2.1
80 2.3
90 2.5
100 2.7
110 3.0:
120 3.2
130 3.5
140 3.8
150 4.1

-— Tapa

Debe ser de aluminio de acuerdo con lo expuesto en la Tabla 1. Debe llevar adherida
cn el interior una ldmina de plomo de 0.127 mm de espesor minimo (0. 005 pulgadas) o
un material con valor equivalente de absorcion.

— Cojin de amortiguamiento.

La tapa dcbe llevar adherida en su interior, sobrepuesto a la lamma de plomo, un
cojin de amortiguamicnto que permita oprimir en forma uniforme la superficie de la pe-
licula, sin causar deterioro.

Al quitar la pelicula y la pantalla intensificadora en su caso, debe restablecer su for- .
may d1mem1ones originales.

—Uniones

Dcbe emplearse bisagras para trabajo rudo, para unir el panel frontal, el marco y
la tapa. En cierre debe ser uniforme, hermético y libre de rozamiento.

5.5 Acabados

El chasis no debe tener ondulaciones en su superficie,

El exterior del chasis debe ser liso, con cantos pulidos y aristas no cortantes.

El pancl frontal debe estar recubierto exteriormente con material plastico tipo poli-
carbonato (latex) de alta resistencia a la abrasion

La superficie de contacto de la pelicula con las partes del chasis debe ser lisa y uni-
forme.

El interior del chasis deber ser de color negro mate 433 (Cédigo Pantone).

ARTICULO 6. Los métodos para probar, supervisar y evaluar las especificaciones
anteriores est&n contenidos en las normas siguientes:

6.1 Valores intermedios Code of Federal Regulations, Food and
Drugs Administration, Parts 800 tc 1299
abril 1981.

6.2 Aluminio Norma IEC (International Electrotecni-
cal Commission Publication) 406-1975

6.3 Aparatos de Radiologia NF-C74-105-1956 Appareils de Radiologie
Cassettes et ecrans Renforbateurs.

6.4 Pantone Cédigo Internacional de Colores 16a. Edi-
cién.

6.5 Resistencia de impacto El chasis se deja caer 3 veces de una altu-

ra de 750 mm sobre una superficie de ma-
dera. Ninguna de sus partes debe mani-
festar alteraciéon.

CAPITULO III
Elementos Complementarios
ARTICULO 7. Los simbolos para manejo, transporte y almacenamiento que cons-
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ten en la etiqueta que acomparie al producto, deben cumplir con lo estipulado ¢n la
NOM-EE-59-1979.

ARTICULO 8. La etiqueta o marbete debe cumplir con lo estipulado en el Articulo

20 de la Ley General de Salud. Las unidades de medida que se empleen deben serlas se-
fialadas en la NOM-Z-1-1981 (SI).

TRANSITORIO

UNICO Esta Norma Técnica entraré en vigor al dia siguiente de su publicacién en
el Diarie Oficial de 1a Federaeién.

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

Norma para el Chasis para pelicula radiografica, IMSS, Subdircecién General de
‘Abastecimiento, JCC 01/G.8.089.5001, 1984.

México, Distrito Federal a los seis dias del mes de mayo de mil novecientos ochenta
y siete.-El Director General de Control de Insumos para la Salud Marm Llcbcrman L.-
Rubrica. | . ‘

000

NORMA técmca numero 159 para la idcntndad y especxfwxdad del chasis con chilla para
pelicula rachograﬁca

Al margen un sello con el Eseudo Nacmnal que chee Estados Umdos Mexica-
nos.~Secretaria de Salud.-

'NORMA TECNICA NUMERO 159 PARA LA IDENTIDAD Y ESPECIFICIDAD
DEL CHASIS CON REJILLA PARA PELICULA RADIOGRAFICA

De acuerdo con 1o sefialado en los Articulos 14,195 y 196 de la Ley Gener: al de Salud
y cl Articulo 15 fracciones I y II dcl Reglamento Interior de la Sceretgria de Salud, se
emite la siguiente norma:

CAPITULO1
Disposiciones Generales

ARTICULO1. Lasdisposiciones dela presente norma técnica son de orden publico
e interés social y tienen por objeto determinar las especificaciones minimas que debe te-
ner el chasis con rejilla para pelicula radiografica.

ARTICULO2. Paralosefectos de estanorma se entiende por chasis con rejilla para
pelicula radiogréfica el articulo médico que se utiliza para reducir la radiacién dispersa

producida por el tubo de rayos X, as{ como para introducir la pelicula r adiografica con
o sin pantalla intensificadora.

Se usa en los gabinetes de radiologia cn las &reas médicas.

ARTICULO3. Estanorma técnica cs de observancia obligatoria en todas las indus-
trias, laboratorios y establecimientos dedicados al proceso de este producto en el territo-
rio nacional.

ARTICULO 4. Las siglas anotadas en esta norma significan:

.. SSA Secretaria de Salud.

‘NOM Norma Oficial Mexicana. )

.81 Sistema Internacional de Umdadcs de Med1da
- IMSS Instituto Mexicano del Segura Social.’

“JCC Jefatura de Control de Calidad del IMSS.
.FDA". Federal Drugs ‘Administration.

CFR .~ ‘Code of Federal Regulatmns N

- - T CAPITULOII
' DISPOSICIONES ESPECIFIC

ARTICULO 5. "Las espemﬁcacmne’s son:
5.1 Dimensiones.
— Dimensiones exteriores.
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TABLA

Pelfcula Radiogrifica

Dimensiones Exteriores del Chasis en mm

{mm) {pulg) Tolerancia + 2.0 Tolerancia + 0.0
- 2.0
Ancho Largo Largo Ancho Espesor
127.0 x 177.0 ( 5 x 7 ) 15.0
203.0 x 254.0 ( 8 x 10) 229,2 280.0 15.0
254.0 x 304.0 (10 x 12) 280.0 330.8 15.0
279.0 x 355.0 (11 x 14) 305.4 381.6 15.0
355.0 x 355.0 ({14 x 14) 381.6 . 381.6 15.0
355.0 x 431.0 (14 x 17) 381.6 457.8 15.0
355.0 x 862.0 (14 x 34) 15.0

res en 0.5 mm+ 0.2 respecto a las dimensiones de la pelicula radiogréfica.

Dimensiones interiores, largo y ancho para recibir la pelicula, deben ser mayo-

Condiciones de trabajo en el medio ambiente:

Temperatura

5.2 Componentes.
Marco.

Dc aluminio de 2.00 mm + 0.5 mm. dc cspesor, pulido, esquinas redondeadas con un
radio maximo de 6 mm.

Humedad relativa

Minimo

a

Panel frontal (Plano de incidencia de la radiacién).

Maiximo

313 K (40°C)
85%

Dec aluminio puro (99%) con espesor de acuerdo con lo establecido en la TABLA 1.
Los valores intermedios o que no estén incluidos, se deben obtener por medio de interpo-
lacién o extrapolacién lineal. (CFR de la FDA, abril 1981).

TABLA 2

Valores Pico de Opcracién
Kilo — Volts

— Tapa.
De aluminio. Debe llevar adherida cn ¢l interior de la tapa, una l4mina de plomo
de 0.127 mm de espesor minimo o un mater ial con valor equivalente, de abosreién. Debe

cumplir la norma.

30
40
49
50
60
70
71
80
90

100

110
120
130
140
150

0.3
0.4
0.5
1.2
1.3
15
2.1
2.3
2.5
2.7
3.0
3.2
3.5
3.8
4.1

Espesor de Aluminio
Puro (39%) mm
Tolerancia + 0.05
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— Rejilla antidifusora de radiacién. ' ’

Debe estar adherida al interior del pancl frontal. Consiste en una serie de tiras uni-
formemente espgciadas, de material altamente absorbente de radiacién (aluminio, plo-
mo). El espacio que existe entre ellas dcbe ser de un material con menor absorcién.

Independientemente de su forma geométrica, para cada tipo de pelicula radiografi-
ca, se debe obtener un valor de resolucién 20% mayor que el valor de resolucién obtenido
cuando la pelicula se coloca en un chasis sin rejilla.

— Cojin de amortiguamiento.

Debellevar adherido en el interior de la tapa y scbrepuesto ala rejilla antidifusora,
un cojin de amortiguamiento para oprimir en forma uniforme la superficie de la pelicu-
la, sin causar deterioro y que al quitarla pclicula y la pantalla intensificadora debe res-
tablecer su forma y dimensiones originales.

— Uniones

Deben emplearse bisagras para trabajo rudo para unir el panel frontal, el marcoy
la tapa. El cierre debe ser uniforme, hermético y libre de rozamiento.

5.3 Acabado
El chasis no debe tener ondulaciones cn su superficie.

Tl exterior debe ser liso, con cantos pulidos y aristas no cortantes.

El panel frontal debe estar cubierto exteriormente con latex de alta resistencia a la
abrasién.

La superficie de contacto de la pelicula con las partes del chasis dcbe ser lisa y uni-
forme.

El interior del chasis debe ser color blanco mate (Cédigo Pantone).

ARTICULO 6. *.0s métodos para probar, supervisar y evaluar las especificaciones
anteriores est4n contenidos en las normas siguientes:

6.1 Valor equivalente de absorcién Norma IEC (International Electrotechni-
cal Publication) 406-1975
6.2 Métodos de medida Method of Mesuring and Defining The

Characteristics of Anti-Scatter Grids in
X-Ray Equipment.

6.3 Panel frontal FDA Parts 800 to 1299, pag. 252 1981.

6.4 Color del interior del chasis Pantone. Cédigo Internacional de Colo-
res 15a. Edicién.

6.5 Resistencia al impacto . El chasis se deja caer 3 veees de una altu-

ra de 750 mm sobre una superficie de ma-
dera. Ninguna de sus partes debe alte-
rarse.

CAPITULO IiI
Elementos Complementarios A
ARTICULO 7. Los simbolos para mancjo, transporte y almacenamiento que cons-
ten en la etiqueta que acompaiie al producto, deben cumplir con lo estipulado en la
NOM-EE-59-1979.

ARTICULO 8. La etiqueta o marbete debe cumplir con lo estipulado en el Articulo
210 de la Ley General de Salud. Las unidades de medida que se empleen deben ser las
seitaladas en la NOM-Z-1-1981 (SI). -

TRANSITORIO
UNICO. Esta Norma Técnica entrara cn vigor al dia siguiente desu publicacién en
el Diario Oficial de 1a Federacidén. ‘

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS
Norma para Chasis con rejilla para pelicula radiogréfica, IMSS, Subdireccién Gene-
ral de Abastecimiento, JCC 01/G.8.089.5001, 1984.

México, Distrito Federal, a los seis dias del mes de mayo de mil novecientos ochenta
y siete.-El Director General de Control de Insumos para la Salud, Marie Licberman L.-
Ruibrica.
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NORMA técnica nimero 160 para la identidad y cspcclflcldad de la mesa hldrauhca para
cirugia menor.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mex1canos -
Sccretaria de Salud.

-,

NORMA TECNICA NUMERO 160 PARA
LA IDENTIDAD Y ESPECIFICIDAD
DE LA MESA HIDRAULICA PARA

CIRUGIA MENOR

De acuerdo con lo sefialado en los Articulos 14, 195 y 196 de la Ley General de Salud
y el Articulo 15 fracciones I y II del Reglamento Interior de la Secretaria de Salud, sc
emite la siguiente norma. )
’ CAPITULO1I
Disposiciones Generales

ARTICULO 1. Las disposiciones dela presente norma técnica son de orden publico
e interés social y tienen por objeto determinar las especificaciones minimas que debe te-
ner la mesa hidraulica para cirugia menor.

ARTICULO 2. Paralos efectos de esta norma se entiende por mesa hidraulica para
cirugia menor el equipo médico que funciona mediante una bomba hidraulica para cle-
var o bajar la plataforma de la mesa y colocarla en diferentes posiciones.

Se utiliza en el area de quir6éfanos en las unidades médicas.

ARTICULO 3. Estanorma técnica es de observancia obligatoria en todaslas indus-
trias, laboratorios y establecimientos dedicados al proceso de este producto en el territo-
rio nacional.

ARTICULO 4. Las siglas anotadas en esta normd significan:

SSA Secretaria de Salud
NOM Norma Oficial Mexicana
SI Sistema Internacional de Unidades de Medida
IMSS Instituto Mexicano del Seguro Social
JCcC Jefatura dc Control de Calidad del IMSS
ASTM  American Society for Testing Materials
CAPITULO II
Dispesiciones Especificas
ARTICULO 5. Las especificaciones son:
5.1 Dimensiones generales en centimetros

Minimo ‘Maiximo
Alto 80 + 5 sin colchén 105 + 5 sin colchén
Largo 180 con el cabezal hacia dentro 195 con el cabezal hacia fuera
Ancho 50 55

5.2 Materiales
Las partes metalicas deben ser de acero 1nox1dab1e resistente a la corrosién o tener
un recubrimiento anticorrosivo.
La columna de elevacién y el sistema de movimiento debe ser de material resistente
que soporte el desgaste por el uso.
5.3 Componentes
_— seccién de respaldo
— seccién central
— seccidn de las piernas
— Accesorios adicionales
— Seccidn del cabezal y respaldo.
Deben funcionar en forma independiente de las demaés sccciones. Unidos, deben ele-
varse 75 + 5 grados respecto de la posicién horizontal.
— Scecibn central.
Dcbe inclinarse 25° + 5 en posicién Trendelemburg y en posicién inversa a ésta, 15°.
Debe tonet uit sistvina pata que ia mesa se incline lateralmente 15° + 2,
La scceidn del respaldo y la seccidn para picrnas deben unirse en forma segura, a la
scecidén frontal.
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— Seccibén para las piernas.

Debe funcionar en forma independiente de las demés secciones. Dcbe tener un siste-
ma para que pueda inclinarse 90° con respecto a la posicién horizontal, de tal mancra
que pueda utilizarse como silla.

— Bomba hidraulica de elevacién.

Debe localizarse en un lugar en el que no interfiera con las funciones del personal.

Debe poder ser accionada por una palanca de pie para elevar o bajar la mesa en for-
ma gradual o total. La elevacién debe ser minimo 15 em y maximo 30 em.

Si el sistema de elevacion o descenso de la bomba hidraulica utiliza un sistema mul-
tiple de cilindros, el cambio repentino que realice no debe ser mayor de n-1 (n minimo
de cilindros).

Todas las partes que componen el sistema deben permitir el acceso para su limpieza
y mantenimiento. .

— Base de la mesa.

Debe asegurar buena estabilidad para soportar a todos los componentes de la mesa.

5.5 Acabados

— Todos los componentes de 1a mesa deben ensamblar exactamente.

— Las aristas deben ser redondeadas.

— Las superficies deben ser libres de salientes cortantes, rugosidades y puntas.

— Las secciones deben estar en un mismo plano.

— Elmovimiento dela seccién del respaldo debe ser a ‘base de un sistema mecénico
y la seccién para las piernas debe tener gradillas para seleccionar la posicién que con-
venga, ,

— La soldadura debe ser de méxima penetracién para lograr un buen acabado.

— Las superficies meté4licas expuestas a corrosiéon deben tener un recubrimiento
anticorrosivo. '

Cromo decorativo (grado médico) Debe cumplir la norma

Pintura esmalte alquidélico Debe cumplir ia norma.

ARTICULO 6. Los métodos para probar, supervisar y evaluar las especificaciones
anteriores est4n contenidos en las normas siguientes:

6.1 Cromo decorativo Recubrimiento electrolitico de cromo
ASTM-B-456-1971 .

6.2 Pintura esmalte Pinturas, Recubrimiento y Productos afi-
nes
NOM-V-65-1979 '

6.3 Especificaciones Generales Specification for Tables, Operation Ge-

neral Purposes
(non-hidraulic) 1S-6328-1971

6.4 Mesa para cirugia menor Specification for Tables, Operation,
Hydraulic, Minor 1S-6106-1971

6.5 Prucba de resistencia Todas las prucbas deben llevarse a cabo co-
locada la mesa en posicién normal. ,

6.6 Scccién del cabezal y respaldo . — Se aplica una fuerza de 50 Kg vertical-

mente sobre el extremo angular de la sce-
cién dcl cabezal, alargada ésta en su totali-
dad. Al término de colocado el peso, la sec-
ci6én de las piernas no debe elevarse méas de
15 mm.
— Con la scccidén del rdspaldo totalmente
horizontal. Se deja caer a una altura de 15
cm de la mesa, una masa de 5 Kg fuerza so-
bre el extreme central del respaldo, al fina-
lizar, la mesa no debe sufrir ningéna defor-
macién ni alteracién en sus partes.
— Sec jala la scccién del cabezal con una
fuerza de 25 Kg sobre ¢l plano horizontal. Al
término de la prucha la seccién no debe sa-
, lirse fuera de su lugar de origen.
6.7 Scccidn central Se coloca sobre la scecién un peso de 200 Kg
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distribuidos uniformemente sobre la super-
ficie de la mesa durante 30 minutos. Al fina-
lizar el tiempo, 1a mesa no debe mostrar de-
formaciones o vencimientos que alferen su
funcionamiento.

6.8 Seccidn de las piernas Se deja caer una carga de 25 Kg a una altura
de 15 em sobre el extremo central de la me-
sa, al finalizar, la mesa no debe mostrar de-
formaciones o vencimientos que alteren su
funcionamiento.

6.9 Sistema hidraulico Cuando la presién hidriulica que se forma
en el sistema hidréaulico ¢s liberada por ac-
cionamiento del pedal, la mesa debe durar
no menos de 10 segundos y no mas de 30 se-
gundos en recorrer de la maxima altura a la
posicidén méas baja.

Cuando la mesa es sujetada en cualquier po-
sicion porla accién hidraulica y con una car-
gade 150 Kg al centro dela mesa, estanode-
be bajar més de 3 mm en un periodo de 4 ho-
ras. Las pruebas que se rcalizan en el inciso
6.5 dcben llevarse a cabo cuando la bomba
hidriulica se encuentra en cl nivel més ba-

jo. w
6.10 Base ’ " Debe estar segura al piso y ser estable sobre
S las ruedas. Colocada la mesa en posicién
normal sobre un piso de cemento pulido en
condiciones estiticas y sin el freno de piso,
la mesa debe desplazarse cuando se aplica
" una fuerza horizontal maxima de 12 Kg. Si
- la mesa se encuentra en movimiento, esta
debe rcacionar con un empuje de 7 Kg maxi-.

mo.

Colocado el freno de plso s 'la base cs em-
* pujada con una fuerza de 50 Kg. La mesa no
debe moverse en mnguna direccidn.

CAPITUL() III
Elementos Complcmentarms

ARTICULOT. Los snnbolos para manejo, fr ansporte y ahnaccnam;ento que cons—v

ten en la etiqueta que acompanc al producfo, deben cumphr con lo- es‘apulado en la,
NOM-EE-59-1979. . ‘ '

ARTICULO 8.. La etiqueta o marbete dcbe cumphr con o esti pulado encl A1 txculo'
210 dc la Ley General de Salud. Las umdadcs de mcd1da que se cmplcen deben ser las
scialadas en la NOM-Z-1- 1981 (SD). ‘

: TRANSITORIO -

UNICO. Esta Norma 'I‘ecmca entr: ard cn vxgﬂr al dia s1guiente de sy pubhcac16n en
el Dmrm Oficial de 1a Fedcracién.

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

Norma para la Mesa hidriulica para cirugia menor, IMSS, Subdlrecmén General de -
Abastecimiento, Jefatura de Control dc Calidad, dlcmmbre 1985. '

México, Distrito Federal a los seis dlas del mes de mayo.de mll novec1entos ochenta

y sicte.—El Dircctor General de Control de Insumos para la Salud, Mano Lreberman
L.—Rubrica.
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SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA

AVISO de deslinde del terreno de presunta
propicdad nacional denominado Sombre-
rete, Municipio de Cajeme, Son.

Al margen un sello con el Escudo Nacional,
que dice: Estados' Unidos Mexicanos —
Secretaria de la Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DE TERRENOS
DE PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL

La Direccién de Terrenos Nacionales de-
pendiente de la Direccién General de Procedi-
micntos Agrarios de la Secretaria de 1a Refor-
ma Agraria, mediante oficio No 451465, de fe-
cha 13 de marzo de 1986, autoriza pars que de
conformidad con lo que establece la Ley de Te-
rrenos Baldios, Nacionales y Demasias del 30
de diciembre de 1950, se efectiie el Deslinde y
Medicién del terreno presunto nacional deno-
minado “Sombrerete”’, ubicado en el Munici-
pio de Cajeme, Estado de Sonora., con superfi-
. cie aproximada de 500-00-00 Has., y las colin-

dancias siguientes, con expediente instaurado
No. 121344: )

Al Norte: “Las Animas, El Tarais y Fracc.
de la Ventana”,—Antonio Fimbres F.

- Al Sur: “Agua Salada”.—José Munguia
Leyva. “Cerro Tordillo”.—~Margarita Guerra
de Amaro. “Lomas y Bajlos del Cerro
Tordillo™.—Abelardo Flores Fimbres

Al Este: “Las Animas, El Tarais y Frace
de la Ventana’.—Antonio Fimbres Flores. ““El
Alamito’'.—Benigna Encinas Vda. de Soto

Al Oeste:**El Veranito y El Mezquite”.—
Germén  Luders Castelo. “Mesa  del
Divisadero” .—Fernando Floies Gurrola

. Porlo que en cumplimiento a los Articulos

del 53 al 80 de la Ley invoeada se manda publi-
car este Aviso en el Diario Oficial de 1la
Federacidn, en el Boletin Ofi¢ial del Gobierno
del Estado de Sonora., en el Periédico de Ma-
yor Circulacion, por una sola vez, asi como en
el Tablero de Avisos de Ia Presidencia Munici-
pal de Cajeme, Estado de Sonora., y Parajes
Pablicos masnotables de la Regién, para cono-
cimiento de todas las personas que se crean
con derecho de propiedad o posesién dentro de
los limites desceritos ¢ sean colindantes a fin de
que dentro del plazo de 30 defas contados a
partir de la publicacién de este Aviso, ocurran
ante los suscritos en la Jefatura Operativa de
Terrenos Nacignales, con domicilio en Aveni-
da Serdan No: 17 Oriente, Col Centro de esta
Ciudad, a acreditar sus derechos exhibiendo
original y copia de los Titulos y Planos de los
quc les seran devueltos los originales

A las personas interesadas que no presen-
ten sus documentos dentro del plazo sefialado
o que habiendo sido citados a presenciar el

Deslinde no concurran al mismo, sc les tendra
por conforme con los resultados.
Atentamente.
Sufragio Efectivo. No Reeleccién.
Hermosillo, Sonora., a 29 de encro de
1987.—El1 Delegado Agrario en el Estado,
Armando S. Rico Preciado.—Rubrica.—FEl Jefe
Operativo de Terrenos Nacionales,José¢ Luis
Campanur Guerrero.—Ribrica.
000
AVISO de deslinde del terreno de presunta
propicdad nacional denominado San Sal-
vador, Municipio del Carmen, Camp.

Al margen un sello con el Escudo Nacio-
nal, que dice' Estados Unidos Mexicanos.-
Sccretaria de la Reforma Agraria.

La Diveccién de Terrenos Nacionales, de-
pendiente de 1a Direceién General de Procedi-
mientos Agrarios, de la Scaietaria de la Refor-
ma Agraria, en oficio niimero 451464, de fecha
13 de marzo de 1986, cxpediente ntmero
114738, me ha autorizado para que, de confor-
midad con lo que establece la Ley de Terrenos
Baldios, Nacionales v Demasias, del 30 de di-
ciembre de 1950, proceda a efectuar el deslinde
¥y meaicién del terreno de presunta propiedad
nacional denominado ‘‘San Salvador”’, ocupa-
do por el C Salvador Garcia Metelin, ubicado
en el Municipio del Carmen, del Estado de
Campeche, con superficie aproximada de 318-
00-00 Has., y las colindacias siguientes

Al Norte: C. Leovigildo Guzmén.

Al Sur. C. Manuel Graijales, Moisés Lépez,
Aqules Lépez y Miguel Garcia.

Al Este C Rodolfo Gamboa.

Al Ocste C. Isidro Palma, Omar Garcia y
Absalén Rivera

Porlo que, en cumplimiento de los Articu-
los 55 al 60 inclusive, de la Ley de Terrenos
Baldios, Nacionales y Demasias, se manda pu-
blicar este aviso en ¢l Diario Oficial de 1a Fe-
deraciéngen el Periddico Oficial del Gobierno
del Estado de Campeche, cn ¢l Periédico de In-
formacién Local ‘‘Tribuna’, por una sola vez,
asi como en el tablero de avisos de la Comisa-
ria Municipal del Naranjo y en los parajes pa-
blicos méas notables de la regién, para conoci-
micnto de todas las personas que se crean con
derecho de propiedad o poscsidon dentro de los
Iimites descritos o scan colindantes, a fin de
gue dentro de un plazo de 30 dias; contados a
partir de la publicacién de este aviso, ocurran
ante ¢l suscrito, con domicilioc en Calle 61 No
37, Campeche, a acreditar sus derechos, exhi-
biendo original y copia del titulo y planos, de
los quec les seran devueltos los originales
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A las personas interesadas que no presen-
ten sus documentos dentro del plazo sefialado
o, que habiendo sido citadas a presenciar el
deslinde, no ocurran al mismo, se les tendréa
por conformes con sus resultados.

Atentamente.

Campeche, Camp., 9 de abril de 1987.-El
Jefe Operativo de Terrenos Nacionales, Fran-
cisco Carrillo Gonzilez.-Ribrica.

000

AVISO de deslinde del terreno de presunta
propiedad nacional denominado La Isla,
Municipio de Ostuacdn, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional,
que dice: ¥Estados Unidos Mexicanos.-
Secretarfa de la Reforma Agraria.-Direccién
de Terrenos Nacionales.

AVISO DE DESLINDE

La Direccién de Terrenos Nacionales de la
Sceretaria de la Reforma Agraria, en Oficio
No. 462120 de fecha 14 de octubre de 1983, me
ha autorizado para que de conformidad con lo
que dispone la Ley de Terrenos Baldios, Nacio-
nales y Demasias del 30 de diciembre de 1950,
efcctle el Deslinde y Medicién del Terreno de

Presunta Propiedade Nacional, demoninado
*La Isla” Expediente No. 54937 ubicado en el
Municipio de Ostuacan del Estado de Chiapas,
con superficie aproximada de 30-00-00 has., y
las colindancias siguientes:

Al Norte: C. Idelfonso Sanchez A. y C. Car-
men Cruz Jiménez

Al Sur: C. Sabas Alamilla Romero

Al Este: C. Sabas Alamilla Romero

Al Oeste: Rio Grijalva

Por lo que en cumplimiento a los Articulos
del 53 al 60 de 1a Ley indicada, se hace esta pu-
blicacién. Las personas que se crean con algin
derecho sobre el terreno descrito o sean colin-
dantes del mismo, deberan ocurrir a acreditar-
lo ante el suscrito con domicilio en: 1a. Aveni-
da Norte Oriente No. 353, 50. piso,en Tuxtla
Gutiérrez, Chis., dentro de un plazo de 30 dias
héabiles, contados a partir de la fecha de esta
publicacion,en caso contrario se les tendra por
conformes con los resultados.

Atentamente.

Sufragio Efcctivo. No Reeleccién.

Tuxtla Gutiérrez, Chis., a 3 de junio de
1987.-El Jefe Operativo de Terrenos Naciona-
les en el Estado, J. Antonio Cuéllar Martinez.-
Rubrica.

SECRETARIA DE TURISMO

OFICIO por ¢l que se¢ autoriza las tarifas para los servicios de Guias de Turistas y Guias |

Chofcres, en Acapuleo, Gro.

Al margen un scllo con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexica-
nos.—Secretaria de Turismo.—Direccién General de Registro y Regulacién.—Of. NGm.

DGRR/GTT/100/87.
ASUNTO: Se autorizan tarifas.

A los Guias de Turistas y Guias Choferes
Autorizados en Acapulco, Gro.
Presente.

La Secretaria de Turismo, en ejercicio de 1a facultad que le otorgan los Articulos 20.,
Fraccién V; 61; 70 Fraccion 111, 71 Fraccion III y demas relativos de la Ley Federal de
Turismo en vigor, autoriza las tarifas para los servicios de Guias Choferes en Acapulco,

Gro., que son las siguientes:

GUIAS CHOFERES

NUM. NOMBRE DE LA RECORRIDO DURACIONR

4 Hrs. & 7,187.00

TARIFA POR PERSONA
TORA A TONA B

TARIFA SERVICIO

$ 45,134.00

1 Recorride de Ciy 50 Kms. 8,129.00
2 Recorrtido Copes-

tre 50 * 4 ° 46,000.00 6,640.00 45,130.00
3 Sefori Lagvne

de Coyece &5 * 6 9,476.00 9,330.00 $2,900.00
4 Taxeeeo Ixtpe 500 ° 14 * 25,390.00 25,390.00 191,170.00
5 Yoros 35 4 ° 5,540.00 $,740.00 39,470.00
é Resorrido Noetur

no 50 * 4 ° 6,470.00 6.640.00 45,130.00
4 Trosledos Yote

Eventos 30 ° 4 ° 4,540.00 5,000.00 34,760.00
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Guias en Autobis Tarifa
1 Recorrido de Ciudad Regular 4 Hrs. $ 30,100.00
2 Recorrido Campestre " 4 Hrs. 30,100.00
3 Safari Laguna de Coyuca 6 Hrs. 42,300.00
4 Taxco o Ixtapa 14 Hrs. 48,540.00
5 Toros 4 Hrs. 30,100.00
6 Recorrido Nocturno 4 Hrs. 30,100.00
7 Traslados Yates Eventos 4 Hrs. 30,100.00

DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS
1.-TARIFAS DE GUiAS CHOFERES

a) Recorridos en vehiculos del Guia Chofer autorizados y registrados en la Sccreta-
ria de Turismo, con 1 a 4 pasajeros en automévil, y de 5 a 7 pasajeros en camioneta gua-
yin o combi. El servicio especial privado sc ofrece en estos Gltimos y la tarifa es por vehi-
culo.

Los viajes no incluyen en esta tarifa gastos de peaje, alimentacién, hospedaje, y
otros que pudieran presentarse durante el viaje los cuales seran pagados por el contra-
tante.

Las tarifas incluyen los honorarios profesionales de Guias, asi como combustible y
demds gastos de mantenimientc del vchiculo.

b) En recorridos de méas de 5 horas, el Guia Chofer tendra dercecho a vidticos esta-
bleciéndose que el contratante deberé proporcionar al Guia, en viajes que requieran per-
noctar fuera de la ciudad, alojamiento en cstablecimientos de hospedaje, con categoria

minima de 3 estrellas.

¢) En automdévil el servicio por hora sc cobraré a razéon de $16,497.00 (minimo 3 ho-
ras), y el servicio por dia (8 horas) se cobrara a $117,260.00
d) Encamioneta guayin o combi el servicio por hora se cobrara a $18,850.00 y el ser-

vicio por dia a $150,670.00
e) 'La tarifa por persona es:

da.
Zona A: Caleta-Icacos

2.—TARIFAS DE GUIAS EN AUTOBUS

f) Envehiculoscon aire acondicionado, se cobrard un 15% mas dela tarifa autoriza-

Zona B: Icacos-3 Vidas

a) Recorridos en autobis proporcionado por el contratante con 1 a 25 pasajeros a

bordo.

b) Para los Guias en autobiis es aplicable la disposicién complementaria marcada

para los Guias Choferes con la letra b).

¢) Los Guias de Turistas en autobus, asi como los pasajeros deberan ser ascgurados

por ¢l contratante.

d) Los Guias que narren vn idiomas que no scan inglés o espaiiol tendran derecho

a cobrar el 30% sobre la tarifz autorizada.

ESTAS TARIFAS ENTRARAN EN VIGOR EN FORMA DEFINITIVA AL DIA SI- -
GUIENTE DE SU PUBLICACION EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION.

NOTA: Las presentes tarifas incluyen el impuesto al valor agregado.

Atentamente.
Sufragio Efectivo. No Reelcecion.

México, D. F., a 29 de junio de 1987.—El Director General, Humberto Corona

Mercado.—Ribrica.

DEPARTAMENTO DEL DISTRITO FEDERAL

ACLARACION al acuerdo por el que sc es-
tablece una tarifa maxima de $400.00 IVA
incluide) por hora o fraccién para los esta-
cionamicntos publicos en edificios con o
sin acomodadores. .

Pagina 67, segunda columna, articulo cuar-

to, renglones 6 ¥ 7, dice

Oriente-(Anillo de Circunvalacién); al Sur, Jo-

s& Maria Izazaga-San Pablo, al Poniente,
Debe decir:

Oriente-(Anillo de Circunvalaci6on); al Sur,

Fray Servando Teresa de Mier; al Poniente,
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BANCO DE MEXICO

DETERMIN sCION del tipo de cambio contro-
lado de equilibrio,

Con fundamento en los articulos 18 de la
Ley Grganica del Banco de México, 80, 12 y
tercery tranzitorio del Decrelo de Control de
Cambios, publicado en ¢l Diario Oficial de la
Federacién ol 13 de diclembre de 1982, asi co-
mo 9o, del Beglamente Inferior del Banco de
Maoxion, duconfarmidad con 1o dispuesto en la
Lev reglamentaria de la fraccion XVIII del ar-
ticuio 73 Constitucioral, y en los términos de
fos runits 2 2 v 2.4 de las Disposiciones Apli-
ablesg ala Determinaeién de Tipos de Cambio
y a las Compraventas de Divisas éorrespon-
dientes al Mercado Controlado, publicadas en
o mencionado Diario et 31 de julio de 1985;

El Banco de México ha declarado que el
oo de cambio controlado de equilibrio” co-
rrespondionte a lasesion celebrada el 1o. de ju-
Ho Go 987 Jue de $1,355.80 MUN. (un mil tres-
cicitos cincuonta v cinco pesos 80/100 Moneda
Nacioral) por un délar de los Estados Unidos
ae Amerira.

Lanarticipacién del Banco de Méxicoen la
esion avfes citade se llevéd a cabo consideran-
do las ofertas y las demandas de divisas del
mercado controlade; el objetivo de mantener

i

nivecles adecuados de reservas internacionales;
la evolucién interna y externa de los precios;
el estado de distintos tipos de cambio de las
monedas extranjeras, entre si; asi como los de-
mas factores y criterios sefialados en la Ley re-
glamentaria de la fraccion XVIII del articulo
73 Constitucional, en lo que se refiere a la fa-
cultad del Congreso para dictar reglas para de-
terminar el valor relativo de la moneda ex-
tranjera.

La equivalencia del peso mexicano con
otras monedas extranjeras se calculari aten-
diendo a la cotizacién que rija para estas ulti-
mas contra el délar de los Estados Unidos de
América, en los mercados internacionales. Es-
tas cotizaciones seran dadas a conocer, a solici-
tud de los interesados, por las instituciones de
erédito del pais.

México, D. F., a lo. de julio de 1987.

BANCO DE MEXICO
Dr. José Sidaoui Dib,
Subtesorero General de
Operaciones Internacionales.
Rubrica,

Lic. Roberto del Cucto,
Director de Disposiciones
de Banca Central.
Ribrica.

SECCION DE AVISOS

Avisos Judiciales

SECRLETARIA DEL TRABAJO Y
PREVISION SOCIAL
Direecidn Goneral de Femento Cooperativo
v Oigienizacion Social para el Trabajo.
Subzdireceidn de Registro de Organismos
Cooperativos.
Depto. de Registro.
Of.: DR/111/87.
Fxpn.: REG. 6314-P
AVISO
En cumplimiento de la Resolucién dictada
¢n ¢l Juicio de Liquidacidén ndmero 3/86, con
fecha seis de marzo de mil novecientos ochenta
y sicte, por et C. Juez de Distrito en el Estado
de Aguascalientes y con fundamento en el arti-
culo it dela Lev General de Sociedades Coope-
rativas, se hace del conocimiento pablico que
con ficha veinticinceo de mayo de mil novecien-
tos ochenla v siete, se Cancela el Registro No.
3141 de la Sociedad Cooperativa de Partici-
pacion Estutal Unidad de Fomento de Recur-
sos Naturales de San Francisco. Los Romo de
Aguascadiontes, Age, bajo el Acta nGmero
2474 a 1ujn 262 del Volunien VI del Libro de
Lasery eiéa de Cancelaciones, que para ol efee-
tose loevaonia Direccion General de Fomento

Cooperativa y Organizacién Social para cl
Trabajo.—México, Distrito Federal, a veinti-
cinco de mayo de mil novecientos ochenta y
siete.

Sufragio Efectivo. No Reeleccién. ‘

El Director de Organizacién y Registro,
Ing. Rolando Ramirez Bautista.

Rubrica.
- (R.—2564)

SECRETARIA DEL TRABAJQ Y
PREVISION SOCIAL
Estados Unidos Mexicanos
Poder Judieial de la Federacion
CONVOCATORIA

Sc convoca a los acreedores de la Sociedad
Cooperativa ““Clan”, S.C.L., para que se¢ pre-
senten a este Juzgado de Distrito el dia treinta
y uno de julio préximo, para nombrar repre-
sentante que integre la Comisién liquidadora.,

Atentamente.

Pachuca, Hgo., a 26 de mayo de 1987.

El Secretario del Juzgado de Dtto.
Lic. Leticia Origel Lule,
Rubrica.

2 julio.

2 julijo. (R.—2565)
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SECRETARIA DEL TRABAJO Y
PEEVISION SOCIAL
Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la
Federacion
CONVOCATORIA
Se cor.voca a los acreedores de la Sociedad Co-
operativa de Produccién de Partes Automotri-
ces, S.C.L., para que se presenten a este Juzga-
do de Distrito el dia veintidés de julio préxi-
mo, para nombrar representante que integre
la comisidén liquidadora.
‘ Atentamente. .
Pachuca, Hgo., a 25 de mayo de 1987.
El Secretario del Juzgado de Dtto.
Lic. Leticia Origel Lule.

Rubrica.
2 julio. . (R.-2566).
SECRETARIA DEL TRABAJO Y
/ PREVISION SOCIAL

Estados Unidos Mexicanos
Juzgado Primero de Distrito
en el Estado
Guanajuato, Gto.

EDICTO
Este publiquese una sola vez Diario Ofi-

cial de la Federacion cuando menos diez dias
antes 17 diecisiete de julio presente afio; en
Diario ““El Heraldo", de la ciudad de México,
Distrito Federal, y en el Diario ““El Sol de Le-
6n”, de la ciudad de Leén, Guanajuato, antes
. de la mencionada fecha; Convdcase a acreedo-
- res de la Sociedad Cooperativa de Venta en
Comin *‘Plan Guanajuato”, S.C.L. a la junta
_ prevista articulo 70 del Reglamento de la Ley
General de Socicdades Cooperativas, verifica-
" rd Despacho Juzgado Primero de Distritoen el
- Estado de Guanajuato, a las 11:45 once horas
. cuarenta y cinco minutos del dia 17 de julio
"afio en curso, en la que se designaré represen-
“tante de los acreedores de Sociedad citada
quicnes en unién de Representantes de la Se-
cretaria del Trabajo y Previsién Social y dela
Confederacién Nacional Cooperativa de la Re-
‘publica Mexicana, C.C.L., integrarid Comisién-
Liquidadora.

" Guanajuato, Guanajuato, once de mayo de
-mil novecientos ochenta y siete.

E1l Sceretario del Juzgado Primero de Distrito
. en el Estado,

: Lic. José Luis. Solérzano Zavala.

2 julio. Ruabrica. (R.—2567)

SECRETARIA DEL TRABAJO Y
PREVISION SOCIAL
Estados Unidos Mcxicanes
Poder Judicial de la Federacion
CONVOCATORIA
~ 8:2convoca alos acreedores de la Sociedad
Cooperativa de Produccién de Troqucles y Ma-

quilas, S.C.L., para que se presenten a este
Juzgado el dia dieciséis de julio préximo a las
once horas treinta minutos, para nombrar repre-
sentante que integre la comisién liquidadora.

Pachuca, Hgo., Junio 8 de 1987.

La. C. Secretario de Acuerdos.
Lic. Ma, Leticia Socorro Origel Lule,
Riabrica.

2 julio. (R.—2568)

Estados Unidos Mexicanos
Tribunal Superior de Justicia
Primera Sala
H. Puebla de Zaragoza, Pue.

EDICTO
Citese a los CC. Elisa Lépez quien legal-
mente la represente y a todos aquellos que se
crean con derecho, a fin de que sean emplaza-
dos como terceros perjudicados por medio de
los presentes edictos, a fin de que dentro del
término de treinta dias contados a partir del

_ siguiente al de la dltima publicacién, se aper-

sonen dentro Jde los autos del toca 64/987 (am-
paro) relativo al Juicio de Prescripcién Positi-
73 0 Usucapeidn.

H. Puebla deZ., a dos de junio de mil nove-
cientos ochenta y siete.

El Diligenciario de la H. Primera Sala del Tri-
bunal Superior de Justicia en el Estado,
Aramis A, Sill Trejo.

Ruabrica.

20 junio y 1, 2 julio. (R.—2498)

Estados Unidos Mexicanos
Juzgado Primero dcl Distrite Federal
en Materia Civil,
EDICTO
C. Leopoldo Vega Mendoza.

En cl juicio de Nacionalizacién nimero
50/82 promovido ante este Juzgado Primero de
Distrito del Distrito Federal en Materia Civil,
cl C. Oscar Flores, Procurador General de la
Repblica, en representacién de la Nacién de-
mandé del sefior Leopoldo Vega Mendoza y
otro, la nacionalizaci6n del terreno y construc-
ciones en él edificadas, donde se encuentra
abierto al culto Piblico desde hace méas de 12
afios el Templo Catélico denominado “Nuestra
Sciiora del Rayo’’, ubicado enla Calzada delos
Misterios 226, de la Colonia Vallejo, Delega-
cién Gustavo A. Madero, Distrito Federal; asi
como la cancelacién de la inscripcién a su fa-
vor en ¢l Registro Pablico de la Propiedad y de
Comercio del Distrito Federal, la inscripcién a
favor de la Naci6én; y por autos de 28 de scp-
ticmbre dc 1982 y 13 de octubre de 1983, se or-
dené emplearlo por Edictos de conformidad
por lo dispuesto en el articulo 315 del Cédigo
Federal de Procedimientos Civiles, que se pu-
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blicarén por tres veces de siete en siete dias en
el Diario Oficial de 1a Federacién y en el perié-
dico Excelsior de esta Ciudad, respectivamen-
te, para que comparczea a juicio en su caracter
de demandado a hacer valer sus derechos, en-
contrandose a su disposicion en la Sccretaria
del Juzgado las copias de traslado, y conce-
diéndosecle un término de 30 dias para contes-
tarla demanda, a partir del siguiente de la ul-
tima publicacién apercibido que de no hacer-
los se seguira el juicio en su rebeldia y las noti-
ficaciones se haran por rotacién que se fijara
en la puerta del Juzgado.
México, D. F., a 12 de junio de 1984.
El C. Sccretario.
Lic. Ricardo Romero Vizquez,
Ribrica.

El Ciudadano Licenciado Guillermo Bécz
Pérez, Sccretario del Juzgado Primero de Dis-
trito en cl Distrito Federal en Materia Civil.

CERTIFICA.:

Quec la presente copia fotostatica concuer-
da ficlmente con su original que obra en el jui-
cio de nacionalizacién nimero 50/82, promovi-
do por la Naci6n, en contra de Leopoldo Vega
Mendoza y Director del Registro Publico de la
Propicdad de Comercio en el Distrito Federal,
va en dos fojas utiles, debidamente selladas y
cotcjadas, sc expide en cumplimiento a lo or-
denado por auto de veintidés de mayo del afio
actual.

Meéxico, Distrito Federal, a veintiocho de
mayo de mil novecientos ochenta y cinco.

El Sccretario.
Lic. Guillermo Biez Pérez,
Rubrica.

2,9 y 16 Julio. (R.—2522)

Avisos Generales

ACTA NOTARIAL

Tomé4s Lozano Mclina, Notario 87 del D. F.
hago saber para los efectos del Art. 873 del Cé-
digo de Procedimientos Civiles, que en Esc.
228903 de 8 de junio de 1987, se inici6 en esta
notaria la tramitacién de la sucesién testa-
mentaria a bienes de dofia Rosa Ma. Chelala
Awed de Guaida.

Los sefiores Pablo, Alfonso, José, Ma. de
Lourdes, Guadalupe, Ma. Teresa y Rosa Ma.
Guaida Chelala, aceptaron la herencia, el pri-
mero aceptd el cargo de Albaceca quele fue con-
ferido, el cual protestd desempeniar fielmente
y manifest6é que en su oportunidad formulara
ol inventario correspondiente.

México, D. F., a 8 de junio de 1987.

Tomis Lozano Molina, )
Notario Pablico No. 87 del D. F.
22 junio y 2 julio. Rubrica. (R.—2377)

HACIENDAS DE COYOACAN, S.A.DEC. V.
AVISO

Mediante Asamblea General Extraordina-
ria de Accionistas de fecha 16 de junio de 1987,
en la que estuvo representado el 100% del capi-
tal social, los Sefores Accionistas por unani-
midad de votos aprobaron transformar Ha-
ciendas de Coyoacéan, S. A. a Haciendas de Co-
yoacén, S. A. de C. V. y como consccucncia re-
formar los Estatutos Sociales, asi como
también cambiar su domicilio en la ciudad de
México, D. F. alaciudad de Monterrey, Estado
dc Nuevo Leodn.

México, D. F., a 18 de junio dc 1987

Presidente del Consejo de Administracidn,
Lic. Juan Zurita Lagunes.

2 julio. Rubrica. (R.—2528)
SUMINISTROS EXACTOS NACIONALES,
S. A
AVISO

Con fundamento en el Articulo 223 de la
Ley General de Sociedades Mercantiles se co-
munica que por Asamblea General Extraordi-
naria de Accionistas de “*Suministros Exactos
Nacionales”, S. A., de fecha 23 de marzo de
1987, se acorddé transformarla en Sociedad
Anénima de Capital Variable, se fij6 su capi-
tal minimo sin derecho a retiro en la suma de
$80'000,000.00 (ochenta millones de pesos
00/100 M. N.) y el méximo ilimitado; refor-
mando al efecto sus Estatutos Sociales.

México, D. F., a 4 de junio de 1987.

C. P. Adolfo Seemann del Cueto,
Presidente del Consejo.
Ribrica.

2 julio. (R.—2518)

MEXICANA DE CONTENEDORES
PLASTICOS, S. A.DEC. V.
(en liquidacién)
BALANCE GENERAL FINAL DE
LIQUIDACION AL 30 DE ABRIL DE 1987.

ACTIVO
Bancos.....ceoeeevevviireneevnnnnnnnns $ 0
Total Activo.....cceuuvvuvnnn.... _____—(—)

‘ PASIVO
Préstamos de accionistas.... $ 20,709,758
CAPITAL

Pérdidas Acumuladas (25,709,758)

.........

Capital Social..................... 5,000,000
Total Pasivo y Capital........ $ 0
Cuota de reembolso por ac-

1 T0) o SRR 0
Ing. Alberto James St.Claire Walls Valdés,
Liquidador
Rubrica.

12, 22 junfo. 2 julio. (R.-2268).
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ADMINISTRADORA INMOBILIARIA VILLA COAPA, S. A.
BALANCE FINAL DE LIQUIDACION AL 31 DE DICIEMBRE DE 1986
: ACTIVO

Circulante

Efectivo en caja y bancos........... $ .00
Inversiones en acciones y valores. .00
Cuentas por cobrar FONHAPO.. .00
Pago por cuenta de adquirentes. .00
Total Activo Circulante.............. .00

Fijo

Mobiliario y Equipo de Oficina.

Depreciacién acumulada............. .00

Equipo de trahsporte................. .00

Depreciacién acumulada..,.......... .00

Equipo de mantenimiento.

Depreciacién acumulada............. .00

Total Activo Fijo.....ccoovvereennnnnnn. $ .00

Diferido:

Pagos anticipados........ccoovnnuinee, .00

Total Activo Diferido................. $ .00
Total Activo...cccvveieiiivereeeencrrnnnnns .00

PASIVO
Circulante
Otros recursos de adquirentes.... 3 .00
Total Pasivo........cceeevririiiireonnnnn. 3 .00

CAPITAL CONTABLE

Capital Social.....cccccrvrvuvvreeennanans $  500,000.00

Reserva Legal.....cooviermcenniennnnens 27,864.87

Resultados de ejercicios anterio-

TCS . uuureerenersarneeasnensnserssnsrasssasesnenens 506,614.65

Pérdida del ejercicio.......ccceeeneens (1°034,479.52)

Total Capital.....cccoooevieremrncninennnn. $ .00
Total Capital Contable y Pasivo ‘ .00

Los importes en caja y bancos por $99,724.36; inversiones en acciones y valores
$13,661.44; mobiliario y equipo de oficina $1'027,648.54; cquipo de transporte
$213,798.23; equipo.de mantenimiento $225,348.75; se hacen entrega al Fideicomiso Fon-
do de Habitaciones Populares, en su calidad de accionista mayoriturio y como remanen-
te del haber social de acuerdo al articulo 247 fraccién I de la Ley General de Socicdades
Mercantiles. '

Rodolfo Valdés Ramén,
Liquidador de la Empresa.
Rubrica.
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ADMINISTRADORA GENERAL DE INMUEBLES, S. A,

BALANCE FINAL DE LIQUIDACION AL 31 DE DICIEMBRE DE 1986

ACTIVO

Circulante

Caja y bancos....ccceceeeueereecvneenenne. $ .00
Acciones y valores......c...ccevvennneee . .00
Anticipo a provecdores y contra-

LISEAS. .eiiecreee e e .00
Cuentas por cobrar........cccceeeeeee.. .00
Total Activo Circulante..............

Fijo

Mobiliario y equipo de oficina.

Depreciacién acumulada............. .00
Equipo de transporte.

Depreciacién acumulada............. .00
Total Activo Fijo...vcceeveereenneannns

Diferido:

Instalaciéon de oficinas.

Instalacién de teléfonos.

Amortizacién acumulada de gas-

tos de instalacionm................. raneen .00
Total Activo Diferido.................

Total Activo....occvvenveeriiiinrnnnenns

PASIVO
Circulante
Cuentas por pagar.....cc.cceccovernns . $ .00
Banospa CTA. corriente............. .00
Impuestos y derechos por pagar. .00
Anticipos recibidos......cccoeevreennnis .00
Total Pasivo Circulante..............

Fijo

Provisién para obligaciones di-

VETSAS. eeenersernnrrsssessansrsssrossassnsennns .00
Total Pasivo Fijo....cocceereennniin. .
total Pasivo......ccccceviiviniivennniiinnn,

CAPITAL CONTABLE

Capital social.....cccoovvierieiinnninnens S 500,000.00

Reserva Legal....ccooevveevvenienninnnnes 12,554.01

Resultado de ejercicios anterio-

TS e uereeennnerrrrnnerernnesssrsnnsennssensnnnesss (199,107.32)
Pérdida del ejercicio.........c......... (313,446.69)
Total Capital........ccevueerenecrnnnnnnns

Total Capital Contable y Pasivo

== m == ==
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Los importes en cajay bancos por $280,602.56; accicnes y valores por $188,000.00; mo-
biliario y equipo de oficina $1°616,638.70; equipo de transporte por $537,088.48; se hacen
entrega al Fideicomiso Fondo Nacional de Habitaciones Populares, en su calidad de ac-
cionista mayoritario y como remanente del haber social de acuerdo al articulo 247 frac-

cion I de la Ley General de Sociedades Mercantiles.

Rodolfo Valdés Ramaén,
Liquidador de la Empresa.
Ribrica. -

ADMINISTRADORA INMOBILIARIA SOTELO, S. A.

BALANCE FINAL DE LIQUIDACION AL
31 DE DICIEMBE DE 1986

 ACTIVO
Circulante

*Inversiones en acciones y valo-

PASIVO
Circulante
Cuentas por pagar........oceceeeennneen. S .00
B.N.OS.P. NC.oiiriiieeevinrers .00
Total Pasivo....ccoceeevrvvinenrvenrennnn,

CAPITAL CONPABLE

Capital Social......ccoceiiiniiniinnnnn. S 240,000.00

Reserva Legal.o.ooovcneeeeeenninnnnnn. 10,655.14

Resultados de ejercicios anterio-

TS e ttuineinenrensesennratsasnresssnresassnenssnne 29,647.65

Resultado de ejercicio en liquida-

TS Te) « DO TR PPN (1°541,303.87)

Pérdida del ejercicio.......cceeeneenn.. (1°251,001.08)

Total Capital.....ccoovvrnvinivieniinnnen , 3 0.00

Total Capital Contable y Pasivo ,

S .00
S .00
3 .00

* Elimporte de las inversiones en acciones y valores por un total de $ 787,177.35 sc
hacen entrega al Fideicomiso Fondo Nacional de Habitaciones Populares en su calidad
de accionista mayoritario y como remanente del haber social de acuerdo al Articulo 241

Fraccién I de la Ley General de Sociedades Mercantiles.
‘ Rodolfo Valdés Ramén,
Liquidador de la Empresa.
. Ribrica.
12, 22 junio y 2 julio.

(R.—2285)
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BUFETE DE INSTALACIONES
HIDRAULICAS Y ELECTROMECANICAS,
S.A.DEC. V.
BALANCE FINAL DE LIQUIDACION
AL 28 DE FEBRERO DE 1987
(Miles de pesos)
500
500
(R.—2206)

Capital Social.......c..cc..n...ne. $
Accionistas........cccvevvcennennes

12, 22 junio; 2 julio.

INDUSTRIAS CH, S. A.
AVISO A L.OS TENEDORES
DE OBLIGACIONES QUIROGRAFARIAS
I. CH. *86
En cumplimiento de lo establecido en las
Clausulas Cuarta y Novena del Clausulado de
1a Escritura de Emisi6n correspondiente hace-
mos de su conocimiento que:
1.—La Tasa Anual de Interés Bruto que de-
vengarén las Obligaciones I. CH. *86 a partir
del 30 de junio de 1987 sera de 107.13%.
México, D.F., a 26 de junio de 1987.
PROBURSA, S.A.DEC. V.
Representante Comun de
los Obligacionistas
Lic. Enrique Portilla.

2 julio. Ribrica. (R.—2510)
BANOS SANTA CATARINA, 5. A.
AVISO

Los socios de “Barios Santa Catarina”’, So-
ciedad An6nima, en Asamblea General Extra-
ordinaria, celebrada el dia 6 de enero de 1987,
acordaron transformar la sociedad a ‘‘Baiios
Santa Catarina”, Sociedad Anénima de Capi-
tal Variable.

Se hace saber lo anterior, para los efectos
de los articulos 223 y 228 de la Ley General de
Socicdades Mercantiles.

México, D. F., a 26 de junio de 1987,

José Félix Alvarez Barro,
Declegado de la Asamblea.

Ribrica.
2 julio. (R.—2524)
TOPOGRAFIA URBANISMO Y SERVICIOS,
S. A,

AVISO AL PUBLICO

Paralos efectos legales conducentes, se has

ce del conocimiento del ptblico en general, que
por Asamblea Extraordinaria de Accionistas,
cclebrada con fecha primero de junio de 1987,
Topografia Urbanismo y Servicios, S. A., se
transformé cn Sociedad Anénima de Capital
Variable, quedando establecido un Capital So-
cial Fijo de $5°000,000,00.
Meéxico, D. F., a 16 de junio de 1987.
Ing. José Manuel Martinez Salazar,
Administrador Unico.
Rabrica,

2 julio. (R.—2533)

ADAME Y GALLARDO, S. A.
En la asamblea celebrada del dia 2 de ma-
yo de 1987, se acordd transformar a Adame y
Gallardo, Sociedad Anénima de Capital Va-
riable. De acuerdo con lo dispuesto por los Ar-
ticulos 223 y 228 de la Ley General de Socieda-
des Mercantiles se publica el Balance de la So-
ciedad con cifras al 31 de diciembre de 1986.
$ 19,821,084.00
$ 19,821,084.00
México, D. F., a 17 de junio de 1987.
ADAME Y GALLARDO, S.A.
Sr. Ramén Gallardo Mota,
Administrador Unico.
Rabrica.

2 julio. (R.—2525)

BANORO, S.N.C.

A LOS TENEDORES SUBORDINADOS
CONVERTIBLES EN CERTIFICADOS DE
APORTACION PATRIMONIAL SERIE *B*

*BANORO 87*

Se hace del conocimiento a los tenedores
de estas Obligaciones que la tasa de interés

. que devengaran estos valores por el periodo

‘que comprende del 3 de julio al 2 de agosto de
1987 sera del 105.15% anual brufo, menos el
Impuesto sobre 1a Renta en Vigor.

México, D. F., a 26 de Junio de 1987.
Representante Comun de Obligacionistas
BANCO NACIONAL DE MEXICDO, S.N.C.

Banca Fiduciaria.
Servicios a Empresas.
Ruabrica.
2 julio. (R.—2520)
SOCIEDAD GENERAL DE ESCRITORES
DE MEXICO, S. DE A.DEL P.
CONVOCATORIA

Por acuerdo del Consejo Directivo de la
Socicdad Genteral de Escritares de México, S.
de A. de L.P,, se convoca a.la Asamblea Gene-
ral Ordinaria que fendra lugar el lunes 13 de.
julio a'las 2000 horas en su sede, sita en José
Maria Velasco No. 5%, esquina Plateros, Colo-
nia San José Insurgentes, de esta cxudad con-
forme al siguiente: .

.ORDEN DEL DIA

1. ——Nombrammnto de Escrutadores‘
2.—Verificacién de quérum.
- 3.—Lectura y apraobacién, en su caso del acta
de la Asamblea anterior.
4.—Informe-del Ejecutivo.
5.—Asuntos Generales. .
México, DD.F., junio 25 de 1987 .
- José Maua Fernindez Unsain
Presidente.
Ribrica.

2 julio. (R.~2515)
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CRIMSA, S. A.DEC. V.
TRANSFORMACION DE SOCIEDAD
DE “CRIMSA”, S. A.

Los accionistas de “Crimsa’, S. A. en
Asamblea General Extraordinaria celebrada
el dia lo. de marzo de 1983, acordaron transfor-
mar la sociedad de “Crimsa’, S. A. a “Crim-
sa” S.A.deC. V.

Se hace saber lo anterior para los efectos
de los Articulos 223 y 228 de la Ley General de
Soviedades Mercantiles.

México, D. F., a 25 de junio de 1987,

Dclegado Especial de 1a Sociedad.
Felipe Gaber Mezquita,

Rabrica.

2 julio. (R.—2527)
INMOBILIARIA TORRES DEL VALLE, S. A.
DEC. V.

AVISO

Mediante Asamblea General Extraordina-
:ia de Accionistas de fecha 16 de junio de 1987,
>nla que estuvo representado el 1007 del capi-
:al social, los Sefiores Accionistas por unani-
midad de votos aprobaron transformar Inmo-
biliaria Torres del Valle, S. A. a Inmobiliaria
Torres del Valle, S. A. de C. V. y como conse-
cuencia reformar los Estatutos sociales.

México, D. F., a 18 de junio de 1987.

Presidente del Conscjo de Administracién,
Lic. Juan Zurita Lagunecs.
Rabrica.

! de julio. {R.—2529)

OPERADORA COMERCIAL LAS NUEVAS
FABRICAS, S. A. DEC. V.
AVISO A LOS TENEDORES DE
OBLIGACIONES HIPOTECARIAS
FABICAS/86

En cumplimiento a lo establecido en la
l4usula de intereses del clausulado de la eseri-
tura de la emisién correspondiente, hacemos
de su crnocimiento que:

La tasa de interés que devengaran las
Obligaciones Hipotecarias Fabicas/85, del lo.
al 31 de julio de 1987, sera del 106.18% sobre el
valor nominal de¢ las mismas, por lo que una
vez deducido el Impuesto Sobre la Renta a la
tasa ‘‘alta’ o “‘definitiva” el rendimiento neto
sara cl obligacionistas persona fisica sera del
103.66%.

México, D. F., 26 de junio de 1987.
BANCA SERFIN, S.N.C.
Representante Comun de

los Obligacionistas.
Lic. Alejandroe Garcia Urazandi,
Delegado Fiduciario.
Rubrica.

2 julio. (R.—2521)

CHRYSLER DE MEXICO, S. A.
AVISO A LOS TENEDORES DE
OBLIGACIONES HIPOTECARIAS
(CHRYSLE)*85

En cumplimiento a lo establecido cn las
Clausulas Cuarta y Novena del Clausulado de
la Escritura de Emisién correspondiente; hace-
mos de su conocimicento que la tasa anual de
interés bruto que devengaran las Obligacionces
(CHRYSLE)*85 del 28 de junio de 1987 al 27 de
julio de 1987 sera del 104.86% scbre ¢l valor no-
minal de las mismas, porlo que una vez dedu-
cido el Impuesto Sobrela Renta a la tasa ‘alta’
o ‘definitiva’ el rendimiento neto para cl Obli-
gacionista persona fisica serd del 102.34%.

México, D. F., a 25 de junio de 1987.
Representante Comun de los Obligacionistas.
CASADE BOLSAINVERILAT,S.A.DEC. V.

José P. Iturbide Guerra,
Subdirector de Financiamiento Corporativo.
Rubrica.

2 julio. (R.-2532).

PRODUCTOS METALICOS STEELE,
S.A.DEC. V.
AVISO A LOS TENEDORES
DE OBLIGACIONES QUIROGRAFARIAS
(STEELE) *86

En cumplimiento a lo establecido er las
Cléausulas Cuarta y Novena del Clausulado de
la Escritura de Emisién correspondiente; hace-
mos de su conocimiento que la tasa anual de
interés bruto que devengarén las Obligaciones
(SPEELE) *86 del 30 de junio de 1987 al 30 de
julio de 1987 seré del 106.82% sobre el valor no-
minal de las mismas, porlo que una vez dedu-
cido el Impuesto sobre la Renta a la tasa
“Alta” o ““Definitiva’’ el rendimiento netc pa-
ra el Obligacionista persona fisica seré del
104.30%.

México, D.F., a 20 de junio de 1987.

Representante Coman de
los Okligacicnistas
CASA DE BOLSA INVERLAT, S.A. DE C.V.
José P. iturbide Guerra.
Subdirector de Financiamiento Corporativo
Rubrica.

2 julio. (R.—2531}

BANCO NACIONAL DE MEXICO, S.N.C.
AVISO

A LOS TENEDORES OBLIGACIONES SU-

BORDINADAS CONVERTIBLES EN .
CERTIFICADOS DE APORTACION PATRI-

MONIAL SERIE *B*
(BNM 87-1)

En cumplimiento a lo establecido cn el Ac-

ta de Emisién de estas Obligaciones hacemos
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de su conocimiento que el préximo dia 6 de ju-
lio se presenta la tercera opcién de conversiéon
de estos valores en Certificados de Aportacién
Patrimonial serie *B* de Banco Nacional de
México, S.N.C.

A efecto, los obligacionistas podran ejer-
cer su derecho de conversién a Valor Nominal
de las Obligaciones por Certificados a un pre-
cio de $51,450.00 cada uno valor que resulta de
efectuar el promedio de los precios diarios
ponderados de los Certificados en los Gltimos
15 dias de operacién en la Bolsa Mexicana de
Valores, S. A. de C. V., menos el 25%.

Los obligacionistas que deseen ejercer la
conversién, deberan de manifestarlo por escri-
to a nuestro Departamento de Servicios a Em-
presas ubicado en la calle de Sinaloa No. 43-40.
Piso, Col. Roma, C.P. 06700 México, D. F.

La documentacién para la conversién sera
recibida a més tardar a las 13:30 Hrs. del dia 2
de julio del presente, en el entendido de que el
trdmite de la conversién se efectuara por con-
durto del Instituto para el Depésito de Valo-
res, en la forma acostumbrada.

México, D. F., a 25 de junio de 1987.
BANCO NACIONAL DE MEXICO, S.N.C.
Banca Fiduciaria
Servicios a Empresas

2 julio. (R.—2519)

EQUIPOS PARA EMBOTELLADORAS Y
CERVECERIAS, S. A.
AVISO
En cumplimiento de lo dispuesto por los
articulos 223 y 228 de la Ley General de Socie-
dades Mercantiles, se comunica que en asam-
blea general extraordinaria de accionistas de
esta empresa, se resolvié transformar la socie-
dad de sociedad an6nima a sociedad an6énima
de capital variable y reformar en consecuencia
los estatutos sociales.
A 18 de junio de 1987,
Gloria Benito Machin,
Delegada de la Asamblea.
Rabrica.

-

PROCESOS PLASTICOS, S. A,
AVISO
En cumplimiento de lo dispuesto por los
- articulos 223 y 228 de la Ley General de Socie-
dades Mercantiles, se comunica que en asam-
blea general extraordinaria de accionistas de
esta empresa, se resolvié transformar la socie-
dad de sociedad anénima a sociedad anénima
de capital variable y reformar en consecuencia
los estatutos sociales.
A 18 de junio de 1987.
Gloria Benito Machin,
Delegada de la Asamblea.
Ribrica.

INMOBILIARIA TROIKA, S. A.
AVISO
En cumplimiento de lo dispuesto por los
articulos 223 y 228 de 1a Ley General de Socie-
dades Mercantiles, se comunica gque en asam-
blea general extraordinaria de accionistas de
esta empresa, se resolvié transformar la socie-
dad de sociedad anénima a sociedad anénima
de capital variable y reformar en consecuencia
los estatutos sociales.
A 18 de junio de 1987.
Gloria Benito Machin,
Delegada de la Asamblea.
Rabrica.

INMOBILIARIA DEK, S. A.
AVISO
En cumplimiento de lo dispuesto por los
articulos 223 y 228 de la Ley General de Socie-
dades Mercantiles, se comunica que en asam-
blea gencral extraordinaria de accionistas de
esta empresa, se resolvié transformar la socie-
dad de sociedad anénima a sociedad an6nima
de capital variable y reformar en consecuencia
los estatutos sociales.
A 18 de junio de 1987.
Gloria Benito Machin,
Delegada de la Asamblea.
Rubrica.

2 julio. (R.—2516)

PAPELES ESTAMPADOS, S. A.
CONVOCATORIA

Se convoca a los sciiores accionistas de Pa-
peles Estampados, S. A. a la Asamblea Gene-
ral Ordinaria de Accionistas que sc celebrara
¢l 22 de julio de 1987 a las 10:30 horas cn el do-
micilio de la socicdad, para tratar los asuntos
confenidos en la siguiente

ORDEN DEL DIA
I.—Informe del Administrador Unico.
II.—Presentacién discusién y aprobacién,
en su caso, del Balance General y 1a In-
formacién Financiera de la socicdad
porlos ejercicios fiscales de los antos de
1979 a 1986.
III.—Remuncracién al Administrador Uni-
co.
IV.—Nombramiento de Administrador Uni-
co, Comisario y Funcionario de la so-
~ cicdad.

V.—Cualquicr otro asunto que descen tra-

tar los scilores accionistas.

Sec recuerda a los seriores accionistas que
sc encuentran a su disposicion en las oficinas
de la sociedad, de conformidad con el articulo
173 de la Ley General de Sociedades Mercanti-
les, el Balance General de Sociedades Mercan-
tiles, cl de 1980 a 1986, que sc discutiran cu la



76

DIARIO OFICIAL

Jueves 2 de julio de 1987

Asamblea. Asimismo, para sceradmitidos enla
Asamblea, bastara con que se identifiquen fe-
hacientemente y que su nombre aparczca
inscrito, en el Libro de Registro de Accionistas
de la sociedad y podrdn hacerse represcentar
por apoderado constituido mediantce carta po-
der.
México, D. F., a 24 de junio 1987.
David Rincén Cristerna
Administrador Unico.
Rubrica.

2 julio. (R.—2514).

- EYIPANTLA,S. A.DEC. V.
CONVOCATORIA

De conformidad con lo previsto porlos Ar-
ticulos Vigésimo Quinto y Vigésimo Sexto de
los Estatutos Sociales de Eyipantla, S.A. de
C.V., yporel articulo 183 de la Ley General de
Sociedades Mercantiles, el Consejo de Admi-
nistracién de dicha sociedad, per acuerdo to-
mado en la Sesidn celebrada el 23 de junio de
1987, convoca a los accionistas de Eyipantla,
S.A.deC.V., auna Asamblea General Ordina-
ria que se celebrars a las 10:30 horas del dia 28
de julio de 1987, en el domicilio social, en las
oficinas ubicadas en Bosque de Ciruelos ntime-
ro 140, Despacho 505, Bosques de las Lomas,
Delegacion Miguel Hidalgo, México, Distrito
Federal, para tratar los asuntos contenidos en
el siguiente: -

ORDEN DEL DIA

I. Nombramiento delas personas que in-
tegraran el Consejo de Administracion
de la sociedad y nombramiento del Co-
misario de la sociedad.

Designacién de Delegados que den
cumplimiento a las resoluciones toma-
das por la Asamblea, y e¢n su caso, las
formalicen como proceda.

Para tener dercecho de asistir a la Asam-
blea, los accionistas deberan depositar con el
Secretario de la sociedad, en horas y dias habi-
les, en el domicilio social de la empresa, en las
oficinas ubicadas. en: Bosque de Ciruelos na-
mero 140, Despacho 505, Bosques de las Lo-
mas,Delegacion Miguel Hidalgo, México, Dis-
‘trito Federal, a més tardar el dia 27 de julio de
1987'dia habil anterior a 1a Asamblea, los titu-
los de sus acciones o los recibos de depbsito de
los mismos ¢xpedidos por una Institucién Ban-
caria nacional. Contra la entrega de los docu-
mentos antes indicados, se expediran a los Ac-
cionistas de la sociedad sus tarjetas de admi-
sidn, las cuales deberdn entregar para asistira
la Asamblea. ) .

* . Las constancias de depésito mencionadas
deberéan estar complementadas con la Lista de
Asistencia y seran verificadas por Sceretario

II.

dei Consejo de Administracién para que con-
cuerden con las anotaciones del Libro de Re-
gistro de Acciones.
Meéxico, Distrito Federal, a 23 de junio de

1987.

Por el Consejo de Administracién,

Lic. Alfonso de Robina y Bustos,

Secretario y Delegado del Consejo

de Administracidn.

2 julio. (R.—2511)

ALTA PRODUCCION, S.A.

AVISO

Para cumplir con lo dispuesto por el Arti-
culo 227 en relacién con el 223 de 1a Ley Gene-
ral de Sociedades Mcercantiles, se participa que
“Troquelados Alta Produccién”, S. A. por
acuerdo tomado en Asamblea General Extra-
ordinaria de Accionistas de fecha 12 de mayo
de 1987, se transformdé en una Sociedad
Anénima de Capital Variable.

Asimismo, en cumplimiento de la Ley, se
publica también el Balance General al 31 de di-
ciecmbre de 1986, en los términos del anexo, lo
que se hace del conocimiento para todos los
efectos legales a que haya lugar,

México, D. F., a 4 de junio de1987.
Alejandro Kanafany Renteria,

Presidente.
Ribrica.

/

ALTA PRODUCCION, S. A.
ESTADO DE SITUACION FINANCIERA
AL 31 DE DICIEMBRE DE 1986
(Milcs de pesos)

ACTIVO
Disponible ..o evvereeeeenen. $ 2,966
Circulante...c.coeeeiviieninnnnn. 86,264
FijOuiiiieeiiirecrieieeeeennes 29,941
Diferido...ccocvvevveniniiiinnininnns 1,521
Total de Activo.......ccecenenee. $ 120,692

PASIVO
A corto plaze......cccoveveeians $ 100,100
Capital Contable................. 20,592
$ 120,692

Presidente,
Ing. Alejandro Kanafany Renteria.
Rabrica.
Administrador,
Concepcion Kanafany Renteria.
Rabrica.
Auditor,
C.P. Oscar Avalos.

Rubrica.

2 julio. (R.—2530)
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A ETIQUETA, S. A,
AVISO
La asamicea General Extraordinaria de
Accionis d{: “La Etiqueta” Sociedad Anéni-
ng, celebradas of 8 de junio de 1987 tomé el
acuerdo de {riansformorla en sociedad de capi-
tal varizble, fijando un capital minimo de
S 000,(*\‘&\.',"1
Plowiee, 12, Fooa 11 de junio de 1987.
Delegado de fa Asamblea,
isaae Korbman Ch,
Ribrica.
julio. (R.—2512)

GRUPO INCOR, S. A,
AVISO

Los Accionistas de “Grupo Incor”, S. A,,
en Asamblea Extraordinaria, celebrada el dia
17 de marzo de 1987, acordaron transformar la
Sociedad en Sociedad Andnima de Capital Va-
riable.

Se hace saber lo anterior, para los efectos
de los Articulos 228 y 223 de la Ley General de
Sociedades Mercantiles.

México, D. F., a 23 de junio de 1987.

Lic. Juan Pablo Picr Romero.
* Rabrica.

2 julio. (R.—2526)

HYLSA, 8. A,

5S¢ conn
eric U8 ol resultado
axi comoe ol page

i

a veals arse,

winica a los sefores obligacionistas. de Hylsa ¢‘B” antes Fierro Esponja, S.A.
del vigésimo quinto sorteo celebrado el dia 16 de junio de 1987,

TITULOS AMORTIZADOS
(AMORTIZACION 25)

Titulus que amparan una
Ohligaciones con valor
de $1,080.00 M.\ ¢/u

Titulos que amparan dicz
Obligacioncs con valor
de $10,000.00 M.N

Titulos que Amparan
Cincuenta Obligaciones
con valor de

$50,000.00 M.N. ¢/u

.¢c/u

43¢ 1685 721 a 730 2399 1901 a 1910
173 1531 a2 1335 1011 a 1020 2404 1951 a 1960
e 681 a 690 1041 a 1050 2437 1971 a 1980
27 w230 70l a 710 1311 a 1320 2440 1981 a 1990
120 L 0 71la 720 2346 a 2350
Jhla 200

Titulos que amparan eien

Obligaciones con valor de

$100,000.00 M.N. ¢/u

4187 3621 a 3630

4188 3651 a 3660

4189 3661 a 3670

4191 3671 a 3680

4196 3681 a 3690

3951 & 3955 3711 a 3720

2941 a 2950 3731 a 3740

2961 a 2970 3801 a 3810

CUPON 58
Provia proviion detondos que haga la emisora, suplicamos a los tendores presentar

A Partiv e
titutos detus
parado

L5 e julio de 1987, para su rovisién y pago, en su caso, los orviginales de los
obiligariones en su poder y los cupones correspondientes facturados por se-

El pavo se hard a la tasa convenida, en un plazo de cinco dias habiles posteriores a

k]

fa rocepeiin de las facturas.
Pret

dose el edmrute de los

3&) IV
N, Loy
ciu, Ver.
BANCA SERFIN, S.N.C.

Represestante Coman de los Obligacionistas

Jesias Roalandinl Sanchez,
Dewegado Fiduciario.
Rabrica.

T
.10,

w thrna de recivo que e formulard y de la anotacion correspondiente, ajustan-
intereses hasta el dia 30 de junio de 1987.
Fl payo s bara en ol departamento de valores de Banca Serfin, S.N.C.,

sito en

Na, S0 Anexoy en México, D. F., en Padre Mier Oriente No. 134, ¢n Monteuev,
e~ Cotitla No, 2077, GUdddl'?]dla Jal. y Mario Molina y J.J. Herrera en Vera-

Lic. Joaquin F. Oscgucra,
Notario Pablico No. 99.
del Distrito Federal
Ruabrieca.

(R.—2571)
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PRODUCCIONES CARLOS, SALGADO, S. A.

ESTADO DE POSICION FINANCIERA DEL lo. DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE
1986
Miles de Pesos

, ACTIVO
Circulante
Bancos.....coceeuneneee breuseestareserrerterretnrraerarranranans $ 200
1015143 311 S PP U P P PO UORUUURRPU 8'626 $ 8’826
Fijo (Ncto)
Eq. de EQiciOnN...cccoveuiiiiriiiiiiciicriniiiieineennnnnenns 4’939
Eq. de Oficina....ccvvennennceniirnninencee, 389
Eq. de Transp....cccineireenenreoriecrnnnenererssnenaes 2’834
Eq. FOotografiCo......ccovivviinirnianiriniinininnenninsnnnnnn 496
Eq. de Grabacion y S.....covviiivienniiciniicinninnn. 734
Eq. de Alumbrado.....cccceeveierrinenniecenieennnnenene 60 9452
Diferido
Gtos. de Instalacion.......cccovmviveirirncinneiincnnannnen, $ 176
Pagos Anticipados......cccoeiervuciriieiiniicirinnncncenns 53 229
Suma €l Activo....ovceerreriiiiiiiiniicnic e s $ 18’507
PASIVO
Circulante
Acreed. DIiVerSOS...cvcriereieeieirerienreesenssennsaienens $ 14’069
Imptos. Por Pagar......coveeiiiiiiiniiiiiininnnnnn 2'104 $ 16,173
Cap. Contable
Cap. Social...ccveieiiiiiniinreciiecsir e $ 500
Reserva Legal...ooiiiieecirennciniicrincnininninnnns 39
Result. Eje. Antoiiiininnnii e, 750
Result. Eje. i 1°045 2’334
Suma Pasivo y Capital....cccceeieeiiiicnniiniiiinan. $ 18°507

m=E=E=E=E=

Cambio de Producciones Carlos Salgado, S. A. a Producciones Carlos Salgado, S. A,

de C. V.

En cumplimiento con el Art. 223 y 228 de la Ley General de Sociedades Mercantiles.
Producciones Carlos Salgado, S. A.
Carlos Salgado Alva,
Administrador Unico.
Rabrica.

2 julio.

(R.—2513)

SISTEMA RADIOPOLIS, S. A.
AVISO DE TRANSFORMACION
En Asamblea General Extraordinaria de

Accionistas de Sistema Radiopolis, S. A, ccle-
brada ol dia 27 de fcbrero de 1987 sc acordd
transformar a la empresa en Sociedad Anédni-
ma de Capital Variable, fijando su capital mi-
nimo on'la suma de $22°000,000.00 (veintidés
millones de pesos 00/100 M.N.) y decretando su
capitzl variable ilimitado.

Se hace la publicacién del presente en
unién del Gltimo balance de la Socicdad para
dar debido cumplimiento a lo dispucsto por
los Articulos 223 y 228 de la Ley General de So-
cicdades Mereantiles.

México, D. F., 18 de junio de 1987.
Emilio Dicz Barroso Azcirraga,
Conscjero Propietario.
Rubrica.



ACTIVO

-~

uentas por cobrar-
Clisntes
Funciomarios v Empleados R
Deudor e diversos

Mernos | Estimacidn para guentas &
roo Judaso

T

Inventar1as almacen de retacciormes v Gtrog
Inpuestos y otros padns anticipados
Suma =1 circulante
FROFIEDADES o EQUIFQ
Edificic
Equipa de oficina

Equipa tecmirca
Equipn de transporte

Meniog ~ Depreciacidn Acumul &z

Ter renas
Inversiomes &n process

UTROS ACTIVOS, Neto

2-julio.

R

a CORTD FLACD
25
S HIverens

A e

Impuestos por oadar (B Cecta lmBuesto

anbire & renta)

FWTICTRGS DF FROTURAC TN FUTURG

»

CuMPARLES TEREDURA v AFTLTADAS

PRIMGS 0F ANTIGUEDAD ¥ CONTINGENG TA5

Suma €l pativo

TAPTTAL CONTARLE

aCTun 12900 DEL (L0TTRL
ACHMUC ADCE

HTTLIDAD  FERCINA Y AT UMY AD
Hyiida (pgrdimad de af
Htilrda neta d=i 300

CSume 21 caprtal

v RES D0

0 EN LA ATTURLIZACION DE CRFIAL

contabls

(R.—2523)
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